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Resumo

Huguenin, Rafael; Iglésias, Maura. Os pré-socraticos e a performance.
Sobre as formas de comunicacio dos primeiros filésofos gregos. Rio de
Janeiro, 2013. 131p. Tese de Doutorado — Departamento de Filosofia,
Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro.

Essa tese examina o texto dos primeiros filésofos gregos, em especial os
textos em fragmentos de Xendfanes e Parménides. Faz-se necessario destacar que
se lidara com os textos porque ¢ muito comum, dado o estado incompleto de seus
ipissima verba, os estudiosos tentarem superar as dificuldades de interpretagdo a
partir de fontes secundarias e de interpretagdes de autores tardios. Deste modo,
acabam separando ndo apenas a forma e o conteido de suas mensagens, mas
também alienando estas mensagens mesmas dos contextos especificos em que
foram emitidas. Para superar estes problemas, abordaremos os fragmentos destes
filosofos a partir de seus proprios contextos e das formas especificas de
comunicacdo que utilizaram. Sob esta perspectiva, sera demostrado que suas
doutrinas procuravam antes depurar e aperfeicoar a linguagem e a tradigdo em que
estavam inseridos do que oferecer uma reflexao sistematica, ainda que incipiente,

sobre os principios basicos da realidade.

Palavras-chave
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Abstract

Huguenin, Rafael; Iglésias, Maura (Advisor). The presocratics and
performance. Study on the first philosophers' ways of communication.
Rio de Janeiro, 2013. 131p. Doctoral thesis — Departamento de Filosofia,
Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro.

This thesis examines the texts of the first greek philosophers, especially
the Xenophanes' and Parmenides' fragments. It's necessary to say that we will
deal with the texts because it's very common, in face of the incomplete state of
their ipissima verba, that scholars try to overcome the difficulties by reading
secundary fonts and by interpretations of late-period authors. In this way, they not
only separate the form and the content of the philosophers' messages, but also
alienate the messages from the specific context in which they were formulated. To
overcome these problems, we will examine the philosophers' fragments by their
own historical context and by their concrete and specifics ways of
communication. Under this perspective, it will be demonstrated that their
teachings was more ocupied with an efforce to depurate and to improve the
language and the tradition in which they were inserted than with a systematic

although incipient refletion concerning reality's first basic principles.

Keywords

Presocratics; Parmenides; Xenophanes; orality; performance.
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Jodo Cabral de Melo Neto, Psicologia da Composi¢ao
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Introducgao

Apesar de ter se tornado, desde o final do século XIX, a maneira
tradicional de se referir aos primeiros pensadores gregos, a denominag¢do
“filosofos pré-socraticos” é movedica e oferece inumeras armadilhas ao
estudioso dos primordios da Filosofia e do pensamento racional. Levada ao pé da
letra, esta denominagdo pode conduzir o leitor moderno a uma compreensdo
equivocada dos pensadores gregos que, entre os séculos VI e V, introduziram um
tipo de explicacdo positiva e racional acerca da realidade que recebeu

posteriormente o nome de Filosofia.

A presente tese de doutorado procurou identificar e tratar os problemas
fundamentais decorrentes do trabalho de interpreta¢do da assim chamada
filosofia pré-socratica. Esta pesquisa se dividiu em duas etapas. Inicialmente, na
primeira etapa, apos identificar e destacar os principais problemas decorrentes
da propria denominagdo “preé-socrdticos”, procuramos verificar se estes
pensadores possuem alguma unidade ou alguma caracteristica comum que os

permita serem agrupados de forma homogénea sob um mesmo nome.

Ao longo da pesquisa, levando em conta cada vez mais a precariedade das
fontes de acesso ao pensamento destes filosofos, a subordinagdo filosofica dos
comentdrios antigos aos critérios dos comentadores e ndo dos “comentados” e a
grande quantidade de interpretacoes e tentativas de reconstru¢do hoje
disponiveis em livros e, sobretudo, em artigos em periodicos especializados,
percebemos como ¢ dificil equacionar todos estes elementos em uma

interpreta¢do minimamente coerente.

Esta dificuldade nos conduziu diretamente a segunda etapa da pesquisa,
pois deixou claro que, no campo de estudo da assim chamada filosofia pre-
socratica, mais do que em outros campos da filosofia, a primeira tarefa a ser
realizada consiste em encontrar uma abordagem apropriada para a sua
interpretacdo, ou seja, uma abordagem que ressalte a importdancia destes
filosofos em seus proprios termos e contexto historico e ndo como meros

antecedentes de um projeto filosofico-sistemdtico que lhes era completamente
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estranho.  Imbuidos do que nos pareceu constituir a abordagem apropriada,

tomamos como objeto de andlise os fragmentos de Xenofanes e Parménides.

Antes de tudo, porém, devemos colocar uma simples mas importantissima
questdo. Por que estudar este grupo longinquo de filosofos? A importancia e a
grandeza destes pensadores para a civilizagdo ocidental, desculpa mais do que
louvavel para justificar qualquer estudo académico, parece indiscutivel a todos
os especialistas. Mas em que consiste precisamente esta grandeza e importancia?
Todo estudante de filosofia ja ouviu a frase do filosofo inglés Alfred North
Withehead, citada e repetida quase a exaustdo, segundo a qual “a mais segura
caracteriza¢do geral da tradigdo filosofica europeia é que ela consiste em uma

serie de notas de pé de pagina a Platdo”.

Ainda que seja talvez um exagero adaptar esta frase, dizendo que toda a
filosofia grega, sobretudo a filosofia de Platdo, de Aristoteles e do periodo
helenistico pode também ser vista como meras notas de pé de pagina ao
pensamento dos primeiros filosofos gregos, ela tem um fundo de plausibilidade se
a compreendermos de modo mais restrito, mais “pedestre”, como se a frase
contivesse uma indicagdo de que a principal tarefa do chamado periodo
sistemdtico e helenistico da filosofia grega consiste fundamentalmente em
retomar, prolongar e, alguns casos, se opor com veeméncia as sugestoes, teses,
procedimentos argumentativos, temas e radicais questionamentos contidos nas

bases que foram lancadas pelos assim chamados “pré-socraticos”.

A grandeza e a importdncia dos primeiros filosofos gregos, neste caso, nao
se fundamenta propriamente na amplitude e envergadura de suas filosofias em
comparag¢do com as que foram desenvolvidas posteriormente, algo que, em
virtude da precariedade das fontes atualmente disponiveis, ¢ praticamente
impossivel de mensurar. A grandeza e a importancia dos ‘“pré-socraticos”
também ndo pode ser explicada apenas por algum critério de objetividade, de
logica ou mesmo de coeréncia geral de seus pensamentos, pois correriamos o
risco de projetar sobre estes pensamentos critérios anacronicos, desenvolvidos

em alguns casos muitos e muitos séculos depois.

Acreditamos que a importancia dos primeiros filosofos gregos esta ligada
principalmente ao vigor e intensidade com que pensaram, pois somente isso

explica por que estes textos fragmentados continuam, apds milénios de
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comentarios e abordagens de todos os tipos, provocando espanto e admiragdao em
quem quer que deles se aproxime. Afinal, é mais facil percorrer uma estrada ja
iniciada do que construir um novo caminho. Até mesmo uma mudan¢a de

percurso implica ja uma dire¢do anterior a ser abandonada.

A grandeza e importancia dos primeiros filosofos gregos, repetimos, se
Justifica sobretudo pelo vigor e pela for¢a com a qual pensaram porque somente
deste modo seria possivel dar aos primeiros passos da filosofia uma tal
capacidade de atragdo, impacto e popularidade' no mundo antigo que acabou
obrigando todo aquele que com ela tomava contato a uma reagdo de espanto, de
admirag¢do, em muitos casos apaixonada ou até mesmo de repulsa, reagoes estas
que, por sua vez, provocavam outras e outras reagoes sucessivas, constituindo
assim um caminho milenar e dialético de pensamento que, entre outras coisas,
nos reuniu, doutorando e doutores membros da banca, em torno deste texto e
desta arguic¢do de qualificagdo. Sem este vigor e intensidade, nada disso seria

possivel.

Ao iniciar nosso texto colocando as coisas deste modo, no entanto,
corremos o risco de passar por cima de alguns detalhes que, ndo considerados
devidamente, acabam embotando a sensibilidade interpretativa do leitor moderno.
Neste ponto, até mesmo o tom excessivamente retorico e pomposo dos paragrafos
acima, destinados a despertar atencdo e a curiosidade do leitor, ao lado da
apresentacdo sem nenhuma ressalva destes individuos como “filésofos” pode
contribuir de alguma maneira para determinar previamente ou mesmo distorcer o
verdadeiro papel exercido por este grupo de pensadores na historia intelectual da
humanidade. Sendo assim, urge entdo progredir lentamente neste terreno,
verificando e pondo a prova, ao mesmo tempo, o nosso objeto de estudo e os

instrumentos e pressupostos a partir dos quais o consideramos. Foi este o desafio

1 O autor antigo que melhor atesta esta popularidade é Didgenes Laércio, em sua obra Vidas e
doutrinas dos Filosofos Ilustres. Ao reproduzir o ambiente em que viveram os filosofos
antigos, apresentando detalhes, anedotas de sabor popular e a propria reacdo dos gregos a
filosofia fazem desta obra um importante documento acerca da circulagdo e da maneira como
os gregos recebia a filosofia. No entanto, quando levamos em conta que ele escreveu cerca de
oito séculos apds os primeiros filésofos, a sua utilizagdo aqui pode ser alvo de criticas. Em
defesa de Diogenes Laércio, devemos lembrar que ele se utilizou de mais de trezentos livros e
fontes antigas, de modo que as informacdes por ele veiculadas se apoiam em fontes
razoavelmente solidas. Para uma breve defesa de Didgenes Laércio enquanto biodgrafo, ver
Richard Martin, The Seven Sages as Performers of Wisdom, p. 109.
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ao qual nos langamos.

Para uma melhor clareza expositiva, passemos em revista as etapas a
serem percorridas na sequéncia. Em um primeiro momento, tentaremos no
primeiro capitulo explorar as origens, limitagdes e os principais problemas
decorrentes da interpretagdo da assim chamada filosofia pré-socratica. Dentre
estes problemas, destacaremos a propria denominagdo “filosofia pré-socratica”, as
fontes de acesso ao pensamento destes filosofos € a sua unidade de carater. Em
seguida, tentaremos ressaltar no segundo capitulo que uma interpretacdo adequada
destes pensadores deve procurar ao maximo situd-los no horizonte historico,
social e cultural do qual emergem. Dentre as diversas carateristicas do periodo
histérico em questdo, a que parece mais relevante e ainda nao suficientemente
estudada diz respeito as formas de comunicagdo disponiveis aos primeiros
filoésofos, ou seja, de que meios se utilizaram para produzir, conservar e veicular
seus pensamentos. Com isso, no terceiro capitulo, seremos obrigados a situar os
pré-socraticos de modo mais radical em seu contexto, com atencdo especial para o
contraste entre as principais formas de comunicacdo disponiveis no periodo
histérico em questdo. Logo depois, no quarto capitulo, tentaremos verificar em
que medida o estudo dos primeiros filosofos gregos pode se beneficiar desta
perspectiva, tomando como objeto de analise os textos de Xenodfanes e
Parménides. Ao fim deste percurso, esperamos atingir uma posi¢do privilegiada

para uma interpretagao apropriada dos assim chamados filésofos pré-socraticos.
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1. Colocagao dos Problemas

1.1. O problema da denominagao

Toda investigacdo filoséfica deve iniciar com uma delimitacdo precisa do
seu objeto mesmo de investigagdo. Pois bem, o que ¢ a filosofia pré-socratica?
Quais sdo suas principais caracteristicas? Quais pensadores podem genuinamente
receber a denominagdo “pré-socraticos”? Como se sabe, as dificuldades de
interpretagdo do pensamento dos primeiros filésofos gregos comecam com a
propria denominagdo com a qual sdo hoje conhecidos. De fato, o termo “pré-
socraticos” € recente, jamais foi utilizado pelos comentadores antigos e levanta
uma série de problemas. Ao que parece, o primeiro a cunhar e fazer uso desta
expressao foi J. A. Eberhard, adversario de Kant que, em 1788, publicou um
manual de filosofia que tinha um capitulo intitulado justamente ‘“Vorsokratische

Philosophie”, ou seja, “Filosofia Pré-socratica™.

O termo “filosofia pré-socratica”, no entanto, s6 reaparece no século
seguinte, quase seis décadas depois, quando Eduard Zeller o utiliza na
organizacdo de sua monumental obra Die Philosophie der Griechen, publicada
aos poucos no periodo compreendido entre 1844 a 1852. Nesta obra, fortemente
influenciada pelo pensamento de Hegel e que se tornou extremamente difundida
no inicio do século XX ao ser adotada em intimeras instituicdes universitarias
europeias como manual padrdo para o estudo da filosofia antiga, Eduard Zeller se
utiliza da expressao “filosofia pré-socratica” para designar o capitulo destinado ao
primeiro periodo da filosofia grega, periodo este que compreenderia as “escolas”

dos filésofos Jonicos, Pitagoricos, Eleatas e Sofistas.

A influéncia de Hegel na obra de Zeller se revela sobretudo na disposig@o
“evolutiva” com o qual os filosofos pioneiros sdo apresentados no texto. Ou seja,

Zeller apresenta e relaciona os filosofos como se representassem uma espécie de

2 Esta indicagdo nos foi fornecida por Andre Laks, no artigo Philosophes Présocratiques:
Remarques sur la construction d'une catégorie de l'historigraphie philosophique, p. 17. O
professor Danilo Marcondes, em Inicia¢do a Historia da Filosofia, p. 284, nota 1, também faz
mencao a esta origem remota do termo.
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“desenvolvimento” ou “progresso” que, partindo da admiracdo com a natureza e
da investigacdo da realidade sensivel, se elevara pouco a pouco, em um processo
dialético, até um tipo de saber mais absoluto, abstrato e abrangente, exemplificado
nos sistemas filoso6ficos do periodo cldssico. Essa visao evolutiva, segundo
Anthony Arthur Long?, possui “conota¢des bioldgicas que tendem a prejulgar a
superioridade do que vem depois em relagdo ao que vem antes”. Além disso,
conforme veremos adiante, esta visdo representa os fildsofos como estivessem
engajados, por assim dizer, em um mesmo “projeto de pesquisa”, ou seja, como se

compartilhassem das mesmas finalidades e propdsitos.

A expressdo “fildsofos pré-socraticos”, no entanto, s6 comecou a se tornar
corrente apds Hermann Diels, fortemente influenciado pela obra de Eduard Zeller,
de quem tinha sido aluno em Tiibingen, e também, como era de se esperar, pelo
pensamento de Hegel, utilizd-la em sua obra seminal que reuniu os fragmentos
dos primeiros filésofos gregos. A primeira iniciativa de Diels neste sentido, que
serviu de base para a sua obra seguinte mais conhecida, tem como titulo
Poetarum Philosophorum Fragmenta, publicada no comeco do século XX, mais
especificamente no ano de 1901. Trata-se de uma coletanea que reuniu fragmentos
e testemunhos antigos acerca de Tales, Cleostrato, Xendfanes, Parménides,
Empédocles, Citino, Menecrates, Esmintes, Timdo, Crates e Demétrio de
Bizancio.

Esta tentativa pioneira de reconstruir os textos a partir dos contextos em que
foram citados por autores de periodos posteriores tornou-se uma fonte de consulta
e modelo para todos os trabalhos do género, modelo este que foi utilizado pelo
proprio Diels em sua obra seguinte. Esta obra de dois volumes, muito famosa, foi
a principal responsavel pela fixagcdo definitiva da expressao “pré-socraticos”, pois
tinha como titulo Die Fragmente der Vorsokratiker, ou seja, “Os Fragmentos dos
Pré-socraticos”. O trabalho consiste em uma coletinea de fragmentos e
testemunhos em dois volumes, publicada em 1903, acerca dos primeiros filosofos

gregos’.

3 Long, The scope of early Greek philosophy, p. 8.

4 A primeira reunido dos fragmentos dos primeiros pensadores gregos foi feita por W. Mullach,
na segunda metade do século XIX. Segundo o professor Emanuel Carneiro Ledo, em Fontes de
acesso ao pensamento originario, p. 103, “trata-se de uma cole¢ao completamente insuficiente
(...) ndo satisfaz as minimas exigéncias criticas (...) a ordem e distribuicdo da matéria,
confusas cronologica e historicamente, revelam um jejum total de sensibilidade e intuigdo nas
vicissitudes do pensamento”.
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A primeira vista, portanto, considerando apenas e tdo somente o sentido
basico da expressdo, trata-se de uma denominagdo meramente cronologica,
destinada a indicar os pensadores que exerceram suas atividades no periodo
cronoldgico anterior a Socrates. No caso do primeiro volume da obra de Diels, a
express-ao “pré-socraticos” € correta, uma vez que o material ali reunido nao vai
além da chamada “escola” pitagdrica. No entanto, o material reunido no segundo
volume deixa claro que a expressao ndo indica apenas e tdo somente uma simples
antecedéncia cronoldgica, pois retine pensadores que eram contemporaneos de
Socrates, como Demdcrito, por exemplo, e até mesmo contemporaneos de Platdo.
De acordo com o préprio Walter Kranz, colaborador de Diels, o segundo volume
constitui uma “unidade porque nele fala uma filosofia que ndo passou pelas
escolas intelectuais de Socrates (e Platdo) — ndo apenas os Pré-socraticos mas
também a filosofia antiga primordial ndo socratica™. Com isso, fica claro, nas
palavras dos proprios organizadores da coletdnea, que ndo se trata apenas de uma

denominacdo cronoldgica.

A denominagdo pretende também distinguir a figura de Socrates, cujos
interesses, segundo a caracterizagdo de Platdo, incidiam especificamente sobre
questdes relativas a ética e a acdo humana, de seus predecessores que,
supostamente, se interessavam principalmente por questdes relativas a cosmologia
e a origem e estrutura do mundo fisico. Deste modo, a denominagdo superpoe
critérios temadticos e cronoldgicos. Mas, conforme ja apontamos no paragrafo
anterior, de um ponto de vista estritamente cronoldgico, a denominacido ¢
equivocada, pois alguns dos ultimos pensadores que recebem esta denominagao
sdao contemporaneos de Socrates, como no caso de Democrito. Além disso, no que
tange aos temas preferencialmente abordados por estes pensadores, podemos
encontrar facilmente reflexdes relativas a natureza humana e ao melhor modo de
conduzir esta natureza, revelando deste modo, assim como Sodcrates, um forte

interesse por questdes €ticas e, com isso, uma diversidade tematica.

Ao mesmo tempo, temos a “escola” atomista ou abderita que realizava, na
regido da Jonia, investigagdes quase que exclusivamente fisicas, e isso no mesmo
periodo em que Socrates empreendia suas investigagdes em Atenas. Com isso,

afirmar que o periodo “socratico” compreende apenas e tdo somente investigagdes

5 Diels-Kranz (vol. 1, viii) apud Long, The scope of early Greek philosophy, p. 6. Para uma
descrigdo basica desta obra de Diels-Kranz, vale a pena ler o artigo de Emanuel Carneiro Ledo
intitulado Fontes de acesso ao pensamento originario.
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¢ticas e antropologicas € tdo impreciso quanto afirmar que no periodo “pré-

socratico” sao empreendidas investigagdes de carater exclusivamente fisico.

Mas talvez o principal problema levantado pela denominagdao “pré-
socraticos” esteja relacionado ao carater valorativo denotado por meio do prefixo
“pré”. Afinal, o emprego basico deste prefixo tem a fungdo de indicar
anterioridade de modo geral, e ndo apenas anterioridade do tipo cronoldgica ou
temporal. Com isso, chamar este grupo de pensadores de “pré-socraticos” poderia
sugerir que eles constituem uma espécie de pré-escola da Filosofia Grega, ou seja,
que eles estdo dando os primeiros passos em um tipo de atividade que apenas em
Platao e Aristoteles sera realizada em sua maxima plenitude. Conforme afirmamos
alguns paragrafos acima, esta concep¢ao “desenvolvimentista” estd implicita na
obra de Zeller e de Diels-Kranz. Levada ao pé da letra, os pressupostos
subjacentes a esta denominagdo podem conduzir a uma certa desvalorizacdo da
importancia destes pensadores, fazendo com que sejam estudados ndo em si

mesmos, mas apenas como precursores de uma realizagdo que esta para além de

suas capacidades filosoficas.

Em certo sentido, at¢ mesmo chama-los de “filosofos” levanta alguns
problemas, uma vez que nenhum destes pensadores se identifica explicitamente

996

como “filosofo” ou mesmo define suas atividades como ‘““filosofia”®. Talvez a

unica exce¢do seja Pitdgoras. Afinal, segundo Didgenes Laércio, ele “foi o

primeiro a usar o termo e a chamar-se de filosofo™’

. Mas isto ndo significa que
devemos tomar o termo empregado em um sentido técnico e preciso € ndo em um
sentido meramente literal, simplesmente como “amante da sabedoria”, como se o
termo expressasse, ja naquele contexto especifico, o0 mesmo tipo de atividade que

um ateniense contemporaneo de Platao ou Aristoteles entenderia como filosofia.

Nao se trata simplesmente de evitar chama-los de filosofos, o que seria
absurdo e iria de encontro ao que foi estabelecido pela tradi¢ao. Mas, como bem
notou Long, que “devemos ter cautela em atribuir a eles concepgdes anacronicas
acerca do escopo da filosofia e de suas subdivisdes em campos como logica,

998

metafisica e ética”®. Emanuel Carneiro Ledo nos oferece também um interessante

6 Para mais informagdes sobre a elasticidade semantica do termo “filosofia” no periodo histérico
em questdo, ver G. E. R. Lloyd, Methods and Problems in Greek Science. Voltaremos a este
ponto mais adiante, em 1.3.

7 Diogenes Laércio, Vidas e doutrinas dos filésofos ilustres ,112.

8 Long, The scope of early Greek philosophy, p. 3.
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comentario a esse respeito, quando sustenta que “ndo se permite que 0s primeiros
pensadores gregos sejam pensadores. Tém de ser filésofos, iguais a Socrates,
Platao e Aristoteles, ainda que s6 o sejam de forma arcaica, isto é, primitiva. Por

isso mesmo s6 podem ser pré-socratica, pré-platdnicos ou pré-aristotélicos™.

Voltaremos a este ponto mais adiante, quando examinarmos a diversidade
de interesses intelectuais do periodo em questdo, assim como o momento histérico
relativamente tardio em que a filosofia se consolida enquanto uma atividade
técnica especializada. Antes, porém, faz-se necessario destacar um outro grande
obstaculo ao estudo dos primeiros fildésofos, a saber, o problema das fontes de

acesso ao objeto mesmo de estudo, tema que abordaremos na se¢ao seguinte.

9 Carneiro Ledo, O Pensamento originario, p. 80.
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1.2. O problema das fontes de acesso

Faz-se necessdrio, neste momento, destacar outro grande obstaculo
relacionado ao estudo dos primeiros filésofos gregos. Este obstaculo diz respeito
as fontes de acesso disponiveis ao pensamento destes pensadores. Como se sabe,
as supostas obras originais destes filésofos ndo resistiram ao tempo e
desapareceram pouco a pouco ao longo dos séculos. Sendo assim, tudo o que
sabemos acerca de seus pensamentos estd fundamentado em fontes indiretas.
Dentre estas fontes, temos, por um lado, autores que fazem citacdes diretas de
determinadas passagens destas obras hoje perdidas, ou ainda, por outro lado,
autores que comentam e explicam determinados aspectos destas obras. Estes dois
tipos de fontes constituem uma longa e sinuosa linha de transmissdo que se
estende ao longo de mais de dois milénios e que, nos dias atuais, se enquadra mais
no campo da filologia, mais especificamente no campo da critica textual, do que

no campo da historia da filosofia propriamente dita.

Sendo assim, discutir a fundo todas estas fontes e suas intrincadas linhas de
transmissdo, assim como 0s seus pressupostos tedricos e, principalmente, com
qual finalidade faziam referéncia a pensadores anteriores, estd para além do
escopo do presente texto. Deste modo, no presente capitulo, examinaremos estas
fontes ndo de modo exaustivo e sistematico, mas com a finalidade de ressaltar em
que medida elas apresentam dificuldades ao estudo dos filésofos pré-socraticos.
Felizmente, apesar das complexas linhas de transmissdo dos textos desde a
antiguidade até os nossos dias, o problema das fontes de acesso pode ser colocado

em termos relativamente simples.

Com excecao talvez de Platdo e Aristoteles, a Unica e mais antiga fonte
textual para os primeiros filosofos gregos esta em Teofrasto, discipulo e sucessor
imediato do estagirita. Segundo Emmanuel Carneiro Ledo, “todos os fragmentos
conhecidos de citagdes posteriores a morte do estagirita remontam, quer direta
quer indiretamente, as Opinioes dos Filosofos. Assim todas as demais testemunhas
se revestem da autoridade de Teofrasto™'. A julgar pela quantidade de vezes que é

mencionada por escritores tardios, como Sexto Empirico e Didgenes Laércio, esta

10 Carneiro Ledo, As Fontes de Acesso ao Pensamento Origindrio, p. 93.
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obra gozou de imenso prestigio na antiguidade.

Deste modo, o problema das fontes de acesso pode ser colocado do seguinte
modo: tudo o que sabemos sobre eles depende ou de (1) citagdes ou mengdes feitas
por autores posteriores e retirados de seus contextos originais de citacdo ou de (ii)
comentarios acerca de seus pensamentos feitos também por autores antigos,
autores estes que, em alguns casos, exerceram suas atividades alguns séculos apds
a morte dos filésofos mesmos que estdo sendo comentados. Sendo assim, todo
acesso aos filosofos pioneiros se realiza apenas indiretamente, ou seja, por meio
da mediagao de fontes as mais diversas. Um dos principais problemas decorrentes
deste acesso mediado ao pensamento dos primeiros filosofos gregos diz respeito
ndo apenas ao estado incompleto e fragmentado de conservagao dos textos, mas a
propria concep¢do que orientava o modo a partir do qual os autores antigos

abordavam seus antecessores filosoficos.

Segundo Jaap Mansfeld, “o ideal de uma historia objetiva da filosofia ¢ uma
invengdo do século dezenove™'!. Ou seja, os autores dos quais dependemos para o
estudo dos primeiros filésofos gregos ndo estavam imbuidos de nossos escrupulos
de objetividade e fidelidade ao pensamento dos autores citados € comentados,
escripulos estes que até hoje orientam nosso trabalho de interpretacdo ou, para ser
mais preciso, de reconstru¢ao dos primordios da filosofia grega. Na antiguidade, o
pensamento dos primeiros filésofos era em geral subordinado aos critérios dos
autores que os comentavam e citavam e, em muitos casos, eram utilizados para
endossar certos aspectos da obra destes autores posteriores ou mesmo para
servirem como exemplos de posicdes a serem refutadas. Deste modo, como os
contextos eram diferentes, o teor dos comentarios e até mesmo o material
selecionado para citagdo refletiam mais os interesses e aspiragdes destes autores

do que os interesses e aspiragdes dos pensadores mais antigos.

11 Mansfeld, Sources, p. 22.
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1.3.

O problema da unidade de carater

Como vimos anteriormente em 1.1, Diels e Kranz tomam os assim
chamados filésofos pré-socraticos como uma unidade homogénea principalmente
em virtude de suas supostas caracteristicas ndo socraticas. Dentre estas
caracteristicas ndo socraticas, a mais proeminente diz respeito ao interesse quase
que exclusivo pela investigacao da natureza manifestado por alguns pensadores do
século sexto e quinto. Ora, nos parece claro que qualquer delimitagdo de um
campo especifico de investigacdo pressupde uma compartimentagdo do saber em
inumeras areas especializadas. Em outras palavras, s6 faz sentido falar em
“filosofia pré-socratica” como “investigacdo acerca da natureza” se este tipo
conhecimento se opde a outros campos de conhecimento do mesmo periodo
historico. No entanto, hd fortes indicios de que esta situagcdo de especializacio
disciplinar e de compartimentagdo do conhecimento s6 se concretiza efetivamente
por volta do inicio do século quarto, ou seja, em um periodo bem posterior ao

momento em que eles exerceram suas atividades intelectuais.

Quando consideramos o cendrio intelectual dos séculos sexto e quinto,
revela-se antes de tudo uma rica e confusa diversidade de interesses, uma auséncia
de delimitagcdes precisas entres especialidades distintas e, como consequéncia,
uma grande disputa entre os pretendentes ao glorioso papel de homens de
conhecimento ou sabios. Nenhuma destas formas de conhecimento, no entanto,
parece ter privilegiado a contemplagdo tedrica desinteressada em detrimento de
atividades praticas ou mesmo politicas. Ou seja, aparentemente os gregos do
século quinto e sexto ndo postulavam nenhum tipo de separagdo entre as formas
de conhecimento que serdo conhecidas posteriormente como técnicas, praticas e

produtivas'. Nao é por acaso, portanto, que nenhum deles parece ter se chamado

12 De acordo com Rosalind Thomas, em Herodotus in Context, p. 31, “haviam poucas
demarcacdes entre os varios grupos que poderiam ser categorizados pelos especialistas
modernos como Pressocraticos, fildsofos naturais, sofistas e médicos — mesmo se aceitarmos,
por exemplo, a distingdo segundo a qual os sofistas compartilham seus conhecimentos em troca
de dinheiro, os interesses e os métodos de proeminentes sofistas individuais, conforme
convencionalmente denominados (p. ex., Protagoras, Gorgias), nao sdo muito diferentes dos
physiologoi ou dos fildsofos naturais ou mesmo de certos escritores do Corpus Hippocraticus.
Ver também Mario Vegetti, Culpability, Responsability, Cause: Philosophy, Historiography,
and Medicine in the Fifth Century, no qual este autor mostra que, neste cendrio de pluralidade
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a si proprio de “filosofo” ou mesmo denominado as atividades que empreendiam
como “filosofia”. No contexto em que atuaram, principalmente ao longo do século
quinto, versdes ainda difusas de médicos, historiadores, filosofos, retores, poetas,

profetas e politicos competiam entre si por prestigio e gloria como sébios.

Foi somente a partir de meados do século quarto que a filosofia se
consolidou enquanto um campo especifico de conhecimento. H4 fortes indicios de
que os primeiros usos técnicos do proprio termo “filosofia” datam da metade
inicial do século V a. C., a partir do ano 430. Nao por acaso, foi somente a partir
deste momento em que se passa a registrar a utilizacdo da nogdo de “natureza”
para delimitar um campo ou uma subarea da filosofia. Com isso, a propria no¢ao
de um “naturalismo” ou “investigacdo acerca da natureza” como uma das
caracteristicas principais da filosofia pré-socratica, sendo anterior a Platdo em no
maximo uma geragdo, € posterior aos proprios pensadores que recebem

tradicionalmente a denominagao “naturalistas”.

André Laks, em seu artigo Philosophes présocratiques: remarques sur la
construction d'une catégorie de historigraphie philosophique, apresenta alguns
textos antigos em apoio a tese segundo a qual os primeiros usos do termo
“filosofia” para se referir a um campo especializado de saber datam da metade
inicial do século V, a partir do ano 430". Considerar brevemente aqui algumas
destas referéncias pode nos oferecer mais elementos para compreender a maneira
como os proprios antigos representavam suas atividades intelectuais, assim como
os momentos historicos precisos em que a utilizagdo destas nogdes mesmas se

tornaram correntes.

Os tratados médicos que a tradigdo atribui a Hipdcrates apresentam
inimeras passagens nas quais o autor relaciona o que hoje chamamos de medicina
com outras disciplinas ainda em consolidacio naquele momento historico
determinado. O tratado Medicina Antiga, também conhecido por seu titulo latino

De Prisca Medicina é que ¢ parte integrante do Corpus Hipocraticum, registra,

intelectual, importantes nog¢des filosodficas, como a nogdo de “causa”, se delineou de modo
mais claro na obra ndo dos “filésofos”, mas dos “médicos”. Ver também Andrea Wilson
Nightingale, Spectacles of Truth in Classical Greek Philosophy, p. 29-39.

13 Laks, Philosophes présocratiques: remarques sur la construction d'une catégorie de
historigraphie philosophique, p. 19-20. Além do tratado hipocratico citado logo abaixo, Laks
apresenta mais dois textos que atestam o momento aproximado da emergéncia da no¢do de um
“naturalismo” associado aos primeiros fildsofos: (a) Antiope, texto fragmentado de Euripedes;
(b) Dissoi Logoi, § 8.
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segundo ainda André Laks, a primeira ocorréncia do termo ‘“filosofia” para se

referir a um tipo especifico de atividade especializada:

Certos fisicos (ANTPOL) € fildsofos (COPLOTAL) asseguram que ninguém pode
conhecer medicina (\MTPLKT) caso ignore o que é o homem (6 TL ECTLY
AvBpwTog); aquele que pode tratar apropriadamente os pacientes deve aprender
isto, eles dizem. Mas a questdo que eles levantam diz respeito a filosofia
(PLAocodla); € ela o territorio daqueles que, como Empédocles, escreveram
acerca da ciéncia natural (TepL $OOLOC YEYPAOAOLY), 0 que é 0 homem desde
sua origem, como surgiu o primeiro e a partir de quais elementos ele foi
construido. Mas minha visdo é a de que, em primeiro lugar, tudo o que os
filésofos (COPLOTAL) ou fisicos (IMTPOL) disseram ou escreveram acerca da
ciéncia natural (TepL POOLOC) ndo pertence mais a medicina do que a pintura.
Além disso, também sustento que um conhecimento claro acerca da ciéncia
natural pode ser adquirido a partir da medicina e de nenhuma outra fonte'.

Ao mesmo tempo em que €, nas palavras do proprio André Laks, um texto
que contém ““a primeira ocorréncia conhecida do termo abstrato philosophia para

”15 o texto oferece também

se referir a um dominio de atividade especializada
fortes indicios da flutuabilidade semantica dos principais termos envolvidos. Ao
lado da assimilacdo de “filosofia” com “especulacdo acerca da natureza”, temos
também o emprego indistinto dos termos 1ntpol e coprotal para se referir a
interlocutores que, apesar de serem indicados no texto como se estivessem

engajados em outro tipo de atividade, no territorio do que hoje entenderiamos

mais como filosofia, procuram no entanto responder ao mesmo tipo de problema.

Afinal, o autor sustenta que um conhecimento claro acerca da natureza pode
ser obtido somente por meio da medicina. Neste sentido, a investigacdo natural
ndo ¢ exclusiva dos autores hoje conhecidos como pré-socraticos. Em vista disso,
o fato do tradutor ter traduzido imtpol como “fisicos” e coproTal como
“filésofos” indica antes a ja mencionada flutuabilidade semantica dos termos
envolvidos e a falta de delimitagdo precisa dos campos de atuagcdo aos quais se
refere o autor do que simplesmente uma tradugdo pouco cuidadosa. Sendo assim,

levando em consideragao que este texto foi comporto provavelmente nao muito

14 Medicina Antiga, Corpus Hippocraticum, XX, 1-13. Seguimos aqui a tradu¢do de W. H. S.
Jones da colec¢do Loeb. A data de composigdo estimada pelo autor situa-se “nao muito antes de
427 a. C., nem muito depois de 400 a. C.” (p. xxxii). Além disso, na se¢do § 4 da Introdugao
Geral, intitulada “Referéncias de Platdo a Hipocrates”, o autor apresenta indicios ndo apenas de
que o tratado pode ser atribuido a Hipdcrates, mas de que ¢ anterior a composic¢do dos didlogos
platonicos.

15 Laks, Philosophes présocratiques: remarques sur la construction d'une catégorie de
historigraphie philosophique, p. 31-32.
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antes de 427 a. C., fica claro que justamente a principal caracteristica da natureza
da filosofia pré-socratica ainda nao tinha se distinguido enquanto um dominio

exclusivo de conhecimento.

O famoso discurso de Gorgias intitulado Elogio de Helena, por outro lado,
j& oferece mais indicios do momento em que a nog¢do de filosofia adquire um
sentido mais técnico, ao lado de uma delimitagdo mais precisa de um tipo de
investigacao que teria como principal objeto de estudo a “natureza”. Ao refletir
sobre o poder de persuasdo da linguagem, Gorgias distingue trés tipos de discurso.
Em primeiro lugar, temos o “discurso dos meteorologistas” (T®V LeETEWPOLOYWY
AOY0GQ), que, ao longo de um processo que opde “opinido contra opinido” (d6Eav
avti 86ENG), acaba fazendo com que “as coisas incriveis” (ta &mota) € “as
coisas obscuras” (ta &0nAa) se tornem evidentes. Em segundo lugar, temos os
“inevitaveis combates por meio de discursos” (dvarykaiol Sid AOYwY AYMDVEC),
ou seja, o tipo de debate que envolve duas partes em contendas juridicas. Em
terceiro e ultimo lugar, temos as “disputas dos discursos filosoficos” ($rAocOdwV
AOYOV QUiAAOC), nos quais se revela a “velocidade de pensamento” (yvwung

Tdx0G) capaz de tornar mutavel a certeza de opinido'®.

Ora, Segundo André Laks, ao se utilizar do termo “meteorologia”, que neste
contexto especifico deve ser tomado simplesmente como o estudo dos astros,
“Gorgias se refere evidentemente aos 'naturalistas™!’. As chamadas “disputas dos
discursos filosoficos”, por sua vez, provavelmente se referem a um tipo de debate
do qual os didlogos platonicos nos oferecem bons exemplos. Nestes debates,
segundo ainda o mesmo autor, ndo estava em jogo propriamente um dominio
particular da realidade, mas uma atividade fundada sobretudo em analises de
carater logico-semantico dos quais os “didlogos socraticos” representam casos
particulares. E importante notar, no entanto, que o texto de Gorgias mencionado
acima registra ja uma diferenciacdo entre o “estudo da natureza” e as chamadas
“disputas filosoficas”, diferenciacdo esta analoga a que seréd feita, alguns anos

mais tarde, por exemplo, na Apologia de Platdo e em Xenofonte.

Acreditamos que os pontos acima deixam claro que, no campo do estudo

dos primeiros filésofos gregos, mais do que em qualquer outra area da filosofia,

16 Gorgias, Elogio de Helena,
17 Laks, Idem, p. 32.
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somos for¢ados a examinar estes fildsofos mesmos a partir do seu proprio
contexto, ou seja, a partir ndo apenas das nogdes e termos que eles mesmos
utilizavam para se referir as suas atividades, mas principalmente a partir dos tipos

de problemas que surgiam em seu proprio contexto.
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1.4.

Resumo dos problemas

Para uma melhor clareza expositiva, passemos em revista o que foi
colocado até aqui. Em primeiro lugar, vimos que a propria denominagao “filosofia
pré-socratica” se apresenta como um problema, pois se funda em uma série de
pressupostos que acabam determinando previamente a interpretacdo dos
pensadores em questdo. Em segundo lugar, constatamos que as fontes de acesso
aos textos fragmentados dos primeiros filésofos, compiladas em geral por autores
que nao estavam imbuidos dos nossos escripulos hodiernos de objetividade,
aumentam as dificuldades de interpretacdo, pois, além de priorizarem certas
passagens em detrimento de outras, projetaram sobre as passagens selecionadas
uma série de distingdes conceituais anacronicas. Diante desta dupla dificuldade,
nos restava apenas buscar informagdes acerca de como os proprios antigos
representavam entre si as atividades intelectuais nas quais estavam engajados. Ao
realizar esta tarefa, no entanto, percebemos que a fixagdo dos tracos considerados
essenciais dos primeiros filésofos gregos se deu apenas a partir do século IV a.
C., ou seja, em um periodo posterior ao qual exerceram suas atividades.
Considerados assim em seu devido contexto, revela-se antes de tudo a rica
diversidade tematica deste grupo de pensadores, diversidade esta que ndo se
encaixa com facilidade no estreito quadro a partir do qual foram considerados

posteriormente.

Com isso, nosso problema adquire agora contornos mais nitidos. Nao se
trata simplesmente de questionar se merecem ser chamados verdadeiramente de
“filésofos”, se devem ou ndo ser chamados de “pré-socraticos” ou mesmo se
caracterizd-los como “naturalistas” seria apropriado. Trata-se simplesmente de
saber como interpretd-los corretamente. E interpretd-los corretamente envolve,
entre outras coisas, saber com o que precisamente relacionar os fragmentos de
seus textos. Na se¢do seguinte, tentaremos estabelecer uma abordagem apropriada
que nos permita contornar apropriadamente este problema, elaborando uma via de

acesso adequada ao pensamento dos primeiros filosofos gregos.
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2

Como contornar os problemas

O que foi colocado até aqui deixa claro que, no caso dos primeiros
filosofos gregos, somos levados facilmente a projetar sobre o texto antigo uma
série de distingdes conceituais que foram desenvolvidas ao longo de mais de dois
milénios de discussdes filosoficas, resultando em interpretacdes perigosamente
anacronicas. Ao longo da secdo anterior, mostramos que grande parte das
dificuldades de interpretacao destes filosofos ¢ proveniente da radical inadequacao
das evidéncias textuais disponiveis em relagdo aos critérios e categorizagdes

elaboradas tardiamente.

Para evitar este problema, qual precedimento devemos adotar em nossa
tarefa de interpretar estes pensadores? Como estudéd-los de modo adequado?
Como fazer justica aos seus pensamentos €, a0 mesmo tempo, atender aos
critérios da pesquisa académica em filosofia? Como, enfim, contornar os
obstaculos que se nos interpdem entre os gregos do século VI e V A.C. e um

estudante hodierno de Filosofia?

Neste campo, ndo ¢ necessario “reinventar a roda”, propondo abordagens
heterodoxas ou extravagantes, mas tdo somente se ater aos principios basicos de
qualquer pesquisa académica. Em primeiro lugar, devemos buscar o equilibrio,
muitas vezes ténue, entre explicagdes filosoficamente validas para os nossos
padrdes e o maximo possivel de evidéncias historicas, culturais e principalmente
filologicas. Além disso, devemos também nos esfor¢ar ao maximo para trazer a
tona mais elementos para a devida colocagdo dos problemas. O problema ¢ que,
em muitos casos, estes elementos nem sempre estdo explicitos nos textos,

sobretudo quando se trata de fragmentos de textos.

Neste caso, portanto, trazer mais elementos para a interpretagdo significa
ndo apenas estabelecer maiores pontos de contato entre as partes fragmentadas dos
textos disponiveis, quase todos em ruinas, mas também se esforcar ao maximo
para relacionar os proprios textos com o ambiente cultural do qual eles emergem,

sobretudo no que diz respeito as principais caracteristicas socioculturais e
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assungoes conceituais tacitas que formam as bases mesmas do esquema conceitual
de um grego daquele periodo. Muitas vezes, estas caracteristicas e assungdes, por
nos serem demasiadamente Obvias ou talvez extravagantes, sdo negligenciadas,
impossibilitando ndo s6 a devida compreensdao dos problemas colocados nos
textos, mas at¢ mesmo por que constituiam efetivamente problemas. Afinal, os
assim chamados pré-socraticos, mais do que qualquer outro grupo de filosofos
posteriores, sdo homens profundamente ligados ao seu tempo, radicalmente
inseridos em seu contexto social, no qual atuavam ativamente e, em muitos casos,

contra o qual empreendiam todos os seus recursos.

Além disso, devemos levar em conta também que, no campo geral dos
estudos cléssicos e, mais especificamente, no campo do estudo de textos classicos
de filosofia, que consiste basicamente em uma tarefa de interpretacdo de textos
antigos, oferecer alternativas de interpretacdo em adi¢do as que se encontram no
centro das discussdes ¢ uma das unicas formas de aumentar o conteudo empirico
disponivel, dando a este campo de estudo um carater mais cientifico, desde que se
respeite o ja mencionado equilibrio entre evidéncias contextuais filologicas e

explicagdes filosoficamente validas.

Sendo assim, se relacionarmos os fragmentos com o contexto cultural nos
quais foram compostos e, além disso, nos esforcarmos em considerar certas
passagens importantes a luz de descobertas recentes no campo da antropologia, da
historia e da filologia, bem como a luz de recursos de andlises linguisticas e
logicas hoje disponiveis, entdo teremos muito mais elementos para oferecer uma

interpretagdo satisfatoria dos pensadores em questao.

Nos parece 6bvio também, por outro lado, que qualquer estudo sério s6
pode atingir resultados e conclusdes seguras quando estes resultados e conclusdes
mesmas se apoiam em evidéncias sélidas. No entanto, no que tange ao nosso
presente objeto de estudo, vimos na se¢do anterior que, em alguns casos, nao
dispomos de quaisquer evidéncias textuais. Como entdo podemos chegar a
resultados satisfatorios em relagdo aos primeiros pensadores gregos se nao
dispomos dos seus testemunhos completos ou, para utilizar uma expressao mais

erudita, dos seus ipissima verba?

Kirk e Raven, por exemplo, nas primeiras edicoes de The Presocratic

Philosophy, chegaram a afirmar que “¢ legitimo sentir confianga completa em
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nossa compreensdao de um pensador pré-socratico, apenas quando a interpretacao
aristotélica ou teofrastica, mesmo que possa ser reconstruida de modo acurado, ¢
confirmada por extratos importantes e de autenticidade bem confirmada do

proprio filésofo em questdo™'®

. Ora, se o critério destes autores for realmente
levado em conta, seremos obrigados a excluir os filosofos de Mileto, em especial
Tales, Anaximandro e Anaximenes, pois tudo o que deles sabemos nos advém de
comentarios e da doxografia tardia e ndo temos nenhum “extrato importante e de

autenticidade bem confirmada” para exame.

Curiosamente, Kirk e Raven ndo levam as ultimas consequéncias os
critérios de interpretacdo que eles proprios estabeleceram, pois oferecem capitulos
inteiros a estes pensadores. Apesar de seu inegavel valor, estudos deste tipo se
apoiam em textos tardios. Com isso, passa a se discutir apenas o suposto
“contetido” ou o “sentido” do ensinamento dos filosofos a revelia de seus
proprios testemunhos. Acreditamos, deste modo, que uma interpretacdo
consistente, fiel aos propositos dos pensadores em questao e que situe de modo
apropriado estes pensadores em seu contexto historico preciso, deve levar este
critério em consideragdo', ou seja, deve se apoiar em bases textuais solidas. Com
isso, dentre os primeiros pensadores gregos, ¢ mais seguro para 0S NOSsSOs

propositos se ater aos que possuem material textual disponivel em quantidade

suficiente para um estudo de carater mais conclusivo.

Por esta razdo, quando chegar o momento de abordar os primeiros
pensadores gregos, no capitulo 4, tomaremos como objeto de andlise os textos de
Xenofanes e Parménides. Além de subsistirem partes razoaveis de seus textos, a
continuidade da forma poética que utilizaram acabou evitando que os textos se
fragmentassem ainda mais ao longo do complicado processo de transmissao. Por
fim, vale a pena reiterar a precaucdo ja feita de modo mais vago algumas linhas
acima. Em vez de relacionar estes restos de textos com os testemunhos,
comentarios e analises de fildsofos tardios, devemos antes se esforcar a0 maximo
em relacionar estes textos com acontecimentos historicos determinados e com o

ambiente sdcio-cultural no qual circulavam as ideias dos primeiros filosofos.

18 Kirk & Raven, The Presocratic Philosophy, p. 7.

19 Eric Havelock, no artigo intitulado Os Pré-Socraticos e a Cultura Pré-Letrada, p. 246, adota
uma versdo forte deste critério, quando afirma que “ndo posso considerar valido qualquer
exame dos pré-socraticos que ndo focalize em primeira instancia suas ipsimma verba, até onde
forem recuperaveis”.
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Neste campo, a partir de meados do século XX, os franceses Louis Gernet,
Jean-Pierre Vernant ¢ Marcel Detienne ofereceram grandes contribuigdes. Ao
interpretarem o surgimento da filosofia a partir de seu contexto social e politico,
em especial no contexto do surgimento da polis, estes especialistas franceses
relacionaram o surgimento da filosofia com o processo mais amplo de “laicizacao
do discurso” e abandono gradual do “pensamento mitico” que caracteriza o
ambiente social da formagdo das cidades-estado®. Ainda que este tipo de
abordagem seja a mais apropriada, a énfase dos autores em uma diferenca bem
delimitada entre “mito” e “razao”, por um lado, e “religioso” e “laico”, por outro,

acaba também ofuscando a complexidade dos primeiros filosofos gregos®'.

Quando levamos em consideracdo os fragmentos de Xenofanes e
Parménides, por exemplo, pensadores que abordaremos no capitulo 4, percebemos
claramente como estes conceitos dicotdmicos, tais como mito vs. razdo, laico-
religioso e assim por diante, ndo se adaptam com suavidade aos seus textos®. Isto
nos obriga a ampliar este quadro, ndo apenas superando a dicotomia entre mito e
razao, por um lado, e laico e religioso, por outro, mas levando em consideragao

outros aspectos do periodo histérico em questao.

Nao se trata aqui simplesmente de tentar investigar as causas historicas
para o surgimento da filosofia nos séculos VI e V. Como vimos em 1.3, a filosofia
se consolida como disciplina especifica apenas no século IV. Sendo assim, em
vista de nossos propdsitos, sera mais proveitoso examinar as atividades exercidas
e os fragmentos dos pensadores em questdo a partir do contexto histérico e social
em que se davam as suas atividades intelectuais. Ou seja, devemos ampliar a
perspectiva de Jean Pierre Vernant e seus companheiros, buscando mais pontos de
contato entre os proprios fragmentos e outras caracteristicas socioculturais ainda

pouco exploradas.

Afinal, quem negaria que estes pensadores, inegaveis representantes da

20 O melhor exemplo desta perspectiva ¢ As Origens do Penamento Grego, de Jean-Pierre
Vernant.

21 Nightingale, em The Philosophers in Archaic Greek Culture, desenvolve com detalhes esta
critica.

22 Nos convencemos deste fato por ocasido da leitura do trabalho classico de Werner Jaeger
intitulado The Theology of the Early Greek Philosophers. Ver também, a esse respeito, o artigo
de Vlastos intitulado Theology and Philosophy in Early Greek Thought. Quando se leva em
consideracao a forte presencga de aspectos religiosos nestes filésofos, somos obrigados a buscar
uma superacdo da dicotomia religioso-laico/mito-razdo subjacente a perspectiva de Vernant,
em especial em As Origens do Penamento Grego.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº null

DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1011754/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1011754/CA

31

emergéncia de um novo tipo de saber, respondem diretamente as mudancas sociais
e politicas em andamento ao longo daquele periodo? E quais seriam os principais
acontecimentos do periodo? Quais seriam as caracteristicas mais relevantes
daquele contexto sociocultural especifico relevantes para a compreensdo dos
primeiros filésofos? Ainda que destacar uma ou outra destas caracteristicas traga
consigo o risco de simplificar em demasia a complexidade da questdo, podemos

ao menos destacar as mudangas mais revelantes.

Antes de tudo, deve ser levado em conta o aumento da interacdo dos gregos
com outros povos, proporcionada principalmente pela colonizagdo, comércio,
campanhas militares e viagens”. Com isso, parece Obvio que os primeiros
filosofos gregos travaram contato com ideias e praticas de todos os povos com 0s
quais se relacionavam, o que certamente causou profundo impacto cultural. O
estabelecimento de templos e festivais pan-helénicos, que funcionavam como
instituicdes capazes de reunir gregos muitas vezes hostis entre si em um unico
espago compartilhado, ajudou a fortalecer a nogdo de uma unidade cultural®*. Nio
seria absurdo relacionar as primeiras cosmologias com uma expansdo deste
processo de constru¢do de uma identidade humana universal. Além deste trés
fatores, vale a pena também mencionar o desenvolvimento de sistemas
monetarios, que favoreceram o progressivo desenvolvimento de uma nocao de

medida ou equivaléncia universal®.

Mas talvez o fator mais revelante a ser considerado aqui seja a invengao e
a adocdo lenta e gradual de um sistema alfabético de escrita ou, para colocar a
questdo de modo mais amplo e talvez exagerado, a progressiva passagem de uma
cultura inteiramente dependente da oralidade para uma cultura cada vez mais
fundamentada na escrita. A partir de meados do século XX, a “descoberta” da
oralidade grega e suas relagdes com a introdu¢do de um sistema de escrita
alfabético de escrita provocou uma verdadeira revolucdo nos estudos da

antiguidade grega.

23 Para uma caracterizagdo ampla e pormenorizada do periodo histdrico em questdo, vale a pena
consultar o livro de Claude Moss¢ intitulado A Grécia Arcaica de Homero a Esquilo.

24 Sobre o papel dos templos e festivais pan-helénicos na construcdo de uma identidade grega,
vale a pena consultar o artigo de Richard Neer intitulado Delphi, Olympia, and the Art of
Politics.

25 Em Small Change and the Moneyed Economy, H. S. Kim oferece dados sobre as consequéncias
socio-culturais do desenvolvimento de no¢des monetarias. Ver também o excelente livro de
Richard Seaford, Money and the Early Greek Mind, que no¢des como um cosmos organizado e
impessoal, por exemplo, importantes para a filosofia, sdo consequéncias das tranformacgdes
sociais provocadas pela monetarizagao.
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Ainda que este debate tenha influenciado diversas 4areas dos estudos
classicos e gerado muita polémica, ele nem sempre ¢ levado em consideragao no
campo mais especifico da interpretacdo dos primeiros filésofos gregos. Sendo
assim, acreditamos que a consideracdo destes fatores pode trazer importantes
contribui¢des para uma compreensao mais acurada dos primeiros filésofos gregos,
sobretudo de Xenodfanes, Parménides, Heraclito e de todos os outros cujas
evidéncias textuais apresentam indicios de composicdo, conservagdo e
transmissao oral. No capitulo seguinte, a partir de uma consideracdo acerca dos
meios de comunicagdo de discurso de conhecimento em geral nos séculos quinto e
sexto ¢ de uma exposi¢do geral sobre a questdo da oralidade e da escrita e de seus
principais impactos ndo propriamente na sociedade grega, mas nos usos da
linguagem, tentaremos destacar alguns aspectos importantes para a interpretacao

dos primeiros filésofos gregos.
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3

Os Pré-socraticos em seu contexto

Comecemos com uma simples pergunta: de que recursos dispunham os
gregos dos séculos sexto e quinto para produzir, conservar, transmitir e difundir
seus pensamentos? Qual era a maneira usual de composi¢do e comunica¢do de um
discurso de conhecimento naquele preciso momento historico? De que modo,
afinal, um pretendente ao posto de homem de conhecimento ou o aspirante a acao
politica e aos negdcios publicos deveria articular e comunicar a sua mensagem

para que ela fosse levada em consideracdo pelos seus pares?

Quando consideramos apenas o testemunho material dos primeiros
filésofos, seus ipissima verba, notamos que eles se utilizaram da poesia para
veicular seus pensamentos. Xenofanes, Parménides, Empédocles e talvez até
mesmo Herdaclito, individuos que exerceram suas atividades entres os séculos V e
VI a. C., se expressaram antes de tudo como poetas, ou seja, em versos. Ao
comentar este fato, A. A. Long o toma como mais um indicio do carater fluido e
multifacetado da filosofia pré-socratica que ja destacamos em 1.3, pois “a partir
da segunda metade do século quinto em diante, a prosa discursiva se tornara o

meio tradicional para escrever filosofia™,

Muito antes de Long, John Burnet, em seu classico Early Greek Philosophy,
chegou a afirmar que “Parménides foi o primeiro filésofo a expor seu sistema em
linguagem métrica” e que “todos os seus predecessores, Anaximandro,
Anaximenes e Heraclito escreveram em prosa”. A visdo segundo a qual os
primeiros filosofos eram escritores, que compunham em prosa e veiculavam suas
ideias por meio de suportes escritos € praticamente consenso entre a maioria dos
estudiosos. Estes, por sua vez, se apoiam em fontes antigas, pois abundam entre
os proprios comentadores tardios e doxdgrafos a informagao de que grande parte
destes pensadores escreveu um “livro” ou pelo menos dominava a tecnologia da

escrita.

Por exemplo, apesar de afirmar que algumas fontes sustentavam que Tales

26 Long, The Scope of Early Greek Philosophy, p. 4.
27 Burnet, Early Greek Philosophy, p. 128.
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nada escreveu e que outras fontes atribuiam a ele duas obras, Didgenes Laércio
representa Tales como alguém que dominava a tecnologia da escrita, pois teria
feito uma inscri¢do de dois versos em uma taca de ouro oferecida a Apolo, além
de escrever cartas®™ a diversas personalidades helénicas. Em relagdo a
Anaximandro, era comum afirmar na antiguidade que escreveu varios livros®.
Didgenes Laércio transcreve duas cartas que Anaximenes teria enviado a
Pitdgoras. A Heraclito também atribui-se tardiamente a composi¢do de um livro.
Dividido em trés partes (Do Universo, Da Politica e Da Teologia), este livro teria
sido depositado como oferenda no tempo de Artemis®. De Xendfanes, por outro
lado, nos restam apenas versos, 190 linhas de verso para ser mais exato. Com
veremos logo adiante, a op¢do pelos versos ndo significa necessariamente que
Xenodfanes compos seus poemas por escrito ou ainda com a finalidade de serem
reunidos em uma publicacdo escrita. Isso também ¢ verdade no caso de

Parménides de Eléia.

Com base nestes testemunhos tardios, entre outros semelhantes, “os antigos
biografos e historiadores da filosofia supuseram que todos os Pré-socraticos

escreveram um ou mais livros™!

. Ora, se isso ¢ verdade para os pré-socraticos,
entdo parece 0bvio que esta circulagdo de textos deveria se estender para além da
filosofia, abrangendo outros campos de conhecimento. No entanto, como nao
existem evidéncias textuais suficientes destes textos em prosa para justificar uma
ampla circulagdo literaria, devemos ter cautela e tomar até mesmo esta posi¢ao

como uma conjectura.

Neste ponto, em vez de insistir na discussdo acerca da existéncia destes
livros ou mesmo tentar reconstrui-los de forma conjectural a partir de mengdes

feitas por autores tardios, serd mais frutifero nos atermos as fontes disponiveis, ou

28 Diodgenes Laércio, Vidas e doutrinas dos filosofos ilustres, 122-44.

29 Kirk, Raven & Schofield, p. 101, mostram que a fonte mais antiga remonta aos comentarios de
Teofrasto. Além disso, sugerem que Teofrasto e os doxografos tiveram acesso, na verdade, a
um compéndio de excertos, comuns no periodo helenistico. Didgenes Laércio (Il 1.2) pode
ser utilizado em apoio a esta tese, pois afirmou que “a exposicao de suas teorias tomou a forma
de um sumario (kepohowwdn)”, na tradug¢do de Mario da Gama Kury. Ora, segundo o Liddell &
Scott, o termo kepohowwdn diz respeito a uma espécie de lista na qual apenas os topicos
principais (kepohn, que significa literalmente “cabega”) eram expostos.

30 Diogenes Laércio, Vidas e doutrinas dos filosofos ilustres, IX, 5-6.

31 Kirk, Raven & Schofield, Os Filosofos Pré-Socraticos, p. 190. Glenn W. Most, por outro lado,
em seu artigo The poetics of Early Greek Philosophy, p. 332, sustenta que o termo “pré-
socraticos”, apesar de moderno, possui raizes profundas e que, “desde o principio foi utilizado
para distinguir filésofos que, em sua maioria, escreveram prosa, de poetas que compuseram em
verso.”
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seja, nos concentrarmos nos modos e formas de comunicagdo determinadas que
caracterizam as verdadeiras evidéncias textuais disponiveis, em suma, nos
apoiarmos antes de tudo no estilo em que foram compostos os fragmentos. Um
exame atento deste aspecto pode trazer a tona mais elementos para a compreensao
destes pensadores e da formas de comunicacdo utilizadas para veicular seus

pensamentos.

Como vimos algumas linhas acima, Burnet defende que Parménides teria
sido o primeiro filésofo a escrever em verso, sendo assim um inovador. Nesta
perspectiva, com excegdo talvez de Anaximandro®, Heraclito seria a principal

evidéncia em apoio a tese de Burnet®

. No entanto, muitos outros especialistas,
inclusive Diels, ja haviam notado algo estranho nas palavras de Heraclito. A
principal estranheza diz respeito ao fato de que a maioria dos seus proferimentos
sobreviventes ndo se assemelha de modo algum a excertos extraidos de uma obra

composta em prosa. Segundo Kirk, Raven & Schofield:

Diels sustentou que Heraclito ndo escreveu um livro propriamente dito, mas
apenas deu expressdo reiterada a uma série de opinides cuidadosamente
formuladas, ou yvpou. Esta opinido tem encontrado poucos adeptos, mas ¢
possivel que contenha algo de verdade. Os fragmentos que chegaram até nds tém
todo o aspecto de afirmagdes orais, expostas de forma concisa e atraente, € por
este motivo facilmente memorizaveis; e ndo se parecem com excertos de uma
obra redigida de forma continua®.

Ora, por que razao Heraclito teria optado por veicular seu pensamento por
meio de expressoes formulares cuidadosamente elaboradas? Esta elaboracao
cuidadosa diz respeito ndo apenas ao conteudo ou a mensagem filosofica
transmitida, mas principalmente aos aspectos formais ou actsticos das expressoes
mesmas, aspectos estes que o leitor moderno consideraria essencial em um poeta,

mas meramente estilisticos ou acessorios em um filosofo. Por que serda que

32 Existe toda uma discussdo sobre um suporto “livro” de Anaximandro. Mas esta discussao
padece do mesmo problema, pois se funda antes em conjecturas a partir de informagdes de
comentadores tardios do que em evidéncias solidas. O proprio fragmento subsistente de
Anaximandro, o Gnico alias deste autor, parece ter sido composto em um estilo antes poético do
que prosaico. Este fato ¢ reconhecido pelo proprio Simplicio, fonte para este fragmento,
quando sustenta que Anaximandro se expressou “em termos muito poéticos” (TToINTIKWTEPOLG...
ovopaoly, Kirk, Raven & Schofield, p. 117).

33 Talvez a unica excegdo seja o fr. 1, cuja estrutura sintatica relativamente complexa indica,
segundo ainda Kirk, Raven & Schofield, que talvez tenha sido composto como uma espécie de
prologo a uma compilagdo de suas maximas mais populares.

34 Kirk, Raven & Schofield, Idem, p. 190.
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Heréaclito optou por se expressar por meio de “afirmacdes orais”, compostas de
forma “concisa e atraente” para que fossem mais facilmente memorizaveis? Sera
licito ignorar estas caracteristicas como se fossem aspectos meramente acidentais
de seu pensamento e completamente dispensaveis em vista do conteudo filosofico
do pensamento propriamente dito? Para responder a estas perguntas, somos
obrigados a considerar quais eram as condi¢des de comunicagdo a partir das quais
ndo apenas os primeiros filésofos, mas todos aqueles que se colocavam como
homens de conhecimento naquele contexto histdrico determinado exerceram suas

atividades.

Para colocar a questdo em outros termos, faz-se necessario, em especial,
verificar se a escolha de Xenofanes, Parménides e talvez até mesmo de Heraclito
pela poesia e, por outro lado, a suposta opc¢ao dos pensadores anteriores pela prosa
se tratava de uma simples questdo de escolha ou de opcao pela forma literaria que
melhor atendesse as aspiragdes do autor e a natureza do contetido da mensagem a
ser transmitida. Ou seja, sera que estes homens poderiam fazer simplesmente
como um intelectual do século XVIII e XIX e optar por se expressar por meios de

composicdes em verso ou de ensaios em prosa?

A julgar pelas datas provaveis para a inven¢do do alfabeto grego e da
atuagdo dos primeiros filésofos, temos que admitir a possibilidade de que se
utilizaram ou que pelo menos poderiam ter se utilizado da escrita alfabética, uma

vez que ela ja se encontrava em circulagao.

O registro mais antigo do uso do alfabeto grego costuma ser datado entre os
anos 720 e 740 a. C. Trata-se do famoso “vaso” de Dipylon, na verdade uma
oilvoxon, uma espécie de jarra de vinho sobre a qual foram escritos uma linha de
hexametro completo e o que parece ser uma tentativa ndo muito bem-sucedida de
verso®. Neste aspecto, parece haver certa concordicia entre os especialistas a que
tivemos acesso. Segundo William Harris, a invengdo de um sistema

completamente alfabético de escrita provavelmente se deu logo depois do século

35 Ver Havelock, Os Gregos antes da Escrita, em A Revolugdo da Escrita, p. 197-198, texto no
qual o autor observa que ndo se pode saber quanto tempo exatamente depois da fabricacdo do
vaso foi feita a inscrigdo. Ver também Kevin Robb, Literacy and Paideia in Ancient Greece, p
23-43, no qual oferece um detalhado exame do vaso e da inscri¢do, situando-os firmemente em
um contexto de oralidade. Rosalind Thomas, em Literacy and Orality in Ancient Greece, p. 56-
61,comenta outras evidéncias de usos antigo do alfabeto, como a “taca de Nestor”, datada de
730-720 a. C., entre outros exemplos.
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VIII a. C., provavelmente antes do ano 750%. Eric Havelock, por sua vez,
também data a criagdo do alfabeto por volta de 700 a. C*’. Barry Powell, por outro
lado, trabalhando a partir da hipdtese de que o alfabeto grego foi inventado para
representar o hexdmetro homérico, sustenta que a introduc¢do do alfabeto se deu

por volta de 800 a. C*,

Mas talvez saber com precisao a data de introdugdo do alfabeto nio seja o
ponto. Nao se trata de indagar acerca da data de introducdao do alfabeto, mas
acerca da relevancia de seus usos em contextos sociais especificos. Rosalind
Thomas, em livro dedicado a examinar a tradicdo oral e os registros escritos em
Atenas no periodo classico, sustenta que, apesar de o alfabeto ter atingido a Grécia
no século oitavo, a “sociedade da Atenas classica ainda era fortemente dependente
da palavra falada mesmo no século quarto”™. Se isso é verdade para a Atenas do
século quarto, cidade que, por viver seu apogeu como centro de um império
maritimo, deveria apresentar condi¢cdes materiais para a producdo e circulacio de
livros, o que dizer por exemplo das cidades da Jonia, da Magna Grécia, entre as
quais viveu Parménides, e de outras regides, pelas quais talvez Xendfanes teria

andado depois que emigrou da Jonia?

Ou seja, devemos nos perguntar aqui acerca da importancia social da escrita.
Na mesma linha, Kevin Robb contorna habilmente o problema da data exata em
que surgiu o alfabeto grego, bem como a questdo da suposta superioridade

tecnolodgica do sistema alfabético grego, ao sustentar simplesmente que:

Antes de 750 a. C., a sociedade grega era ndo letrada em qualquer sentido do
termo mesmo se, como muitos especialistas hoje acreditam, o alfabeto grego
tenha sido inventado talvez apenas algumas décadas antes daquela data. O
conhecimento dos signos fenicios era dominado por poucos, € 0s usos sociais se
encontravam ainda ndo desenvolvidos. Esta conclusdo permanece verdadeira
mesmo se a invengdo do alfabeto grego for colocada no século nono; a questdo
diz respeito aos usos para os quais as letras sdo empregadas. Apos a passagem de
alguns séculos, ou por volta de 350 a. C., a sociedade ateniense se tornou
completamente escrita, ndo no sentido estatistico, acerca dos quais nunca seremos
adequadamente informados a partir da antiguidade, mas no que poderiamos

36 Harris, Ancient Literacy, p. 45.

37 Esta afirmag¢@o pode ser encontrada ao longo de toda a obra de Havelock. Ver, em especial, os
artigos: O alfabeto grego (p.81), Os silabarios pré-gregos (p. 81), Os pré-socrdticos e a
cultura pré-letrada (p. 244), todos reunidos no volume 4 Revolugdo da Escrita na Grécia e
suas Consequéncias Culturais.

38 Powell, Homer and the origin of the Greek Alphabet, p. 219. A obra de Powell é complexa,
procurando examinar o texto da Iliada e da Odisséia em relacdo a mengdes feitas a fatos
histéricos determinados, ao lado de um exame atento da epigrafia e dos registros escritos
disponiveis.

39 Thomas, Oral Tradition and Written Record in Classical Athens, p. 15.
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afirmar sentido 'institucional'. Importantes instituigdes da sociedade,
especialmente a administragdo da justica e a educag@o formal dos jovens rapazes
em seus anos de meirakion (dos 15 aos 21) se tornaram dependentes da escrita
alfabética®.

Ora, se isso ¢ verdade para o periodo em torno de 350 a. C., o que
podemos dizer da situagdo dois ou trés séculos antes, periodo em que os primeiros
gregos exerceram suas atividades? Da invencdo de um sistema alfabético de
escrita ndo podemos inferir a sua suibita e automatica difusdo por todo mundo
grego. Muito pelo contrario, a passagem mencionada acima mostra como este
processo se deu de modo vagaroso e ndo menos conflituoso, pois exigia uma
mudanga radical no curriculum escolar, por assim dizer, no sentido de abandonar
a recitacdo memorizada em nome da aprendizagem do alfabeto e do estudo de
textos. Somente quando este processo se torna mais ou menos consolidado
podemos falar em uma disponibilidade de leitores suficientes para que a prosa

escrita goze de alcance social significativo.

Deste modo, o periodo historico em questdo, no qual atuaram os pensadores
que constituem o objeto de estudo da presente tese, se caracteriza por uma espécie
de tensdao decorrente da transposicao das formas de expressao ligadas a tradigao

oral para o suporte escrito. Segundo Eric Havelock,

Sob estas condicdes, € de esperar que os pré-socraticos escrevessem em papiro —
mas sob o que eu chamarei de “controle da audiéncia”. Nos seus pensamentos,
eles estariam tentando romper com a tradi¢@o oral, porém seu publico ainda tinha
que memorizar suas sentengas; estas consequentemente, refletiriam um estado de
transicdo na passagem do pré-letrado para o escrito. Os filésofos queriam
avancar, mas também eram compelidos a olhar para tras, e é de se esperar que
seu estilo de composigao refletisse essa ambivaléncia®*'.

Ou seja, ao exercerem suas atividades ao longo deste periodo em que a
escrita passa pouco a pouco a substituir a oralidade, os fragmentos dos primeiros
filosofos gregos estdo sujeitos a uma tensdo decorrente das exigéncias e limitagdes
que os dois tipos de suporte imprimem aos proferimentos. Trata-se, em outras
palavras, de uma tensdo entre exigéncias acusticas da audicdo e as novas
possibilidades oferecidas pelo exame visual dos proferimentos em um suporte

escrito.

40 Robb, Literacy and Paideia in Ancient Greece, p. 21.
41 Havelock, Os pré-socrdticos e a cultura pré-letrada, p. 245.
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E pouco provavel que os primeiros filésofos, assim como qualquer grego do
periodo, estivessem totalmente conscientes da dimensdo e do alcance completo
destas exigéncias e limitagdes e de suas consequéncias®. Apenas recentemente,
em meados do século XX, a questdo da oralidade e seu contraste com a escrita
passou a ser considerada como relevante no ambito dos estudos classicos. Para
compreender mais claramente esta questdo, consideremos em seguida as

principais caracteristicas dos dois tipos de suporte.

42 Da mesma maneira como nds, hoje, ndo temos talvez consciéncia total a respeito do alcance e
do carater das mudangas em curso decorrente do uso massivo de computadores, redes de
computadores e demais recursos eletronicos em nossos usos sociais e técnicos da linguagem.
Ver, a esse respeito, Walter Ong, Oralidade e Cultura Escrita, p. 93-133.
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3.1. Oralidade e Performance

Como uma analise completa e sistematica da questdo da oralidade e da
escrita demandaria muitas paginas, limitaremos a analise aos pontos pertinentes a
discussdo do nosso problema. Mas até mesmo para isso se faz necessario situar
minimamente os pontos mesmos a serem destacados no contexto mais amplo dos
debates e pesquisas do qual emergiram. Neste ponto, apesar de possuir
antecedentes remotos na historia, a questdo da oralidade e seu contraste com a
escrita sO passou a ser considerada seriamente no século XX, justamente na
discussdo de um ponto especifico dos estudos classicos, a saber, a questdo

homérica.

Foi justamente neste campo de estudo que a oralidade e a escrita mostraram
seus maiores contrastes. Deste modo, podemos utilizar esta discussdo como um
ponto de partida para a compreensdo da questdo da oralidade. Apesar de seu
carater monumental e paradigmatico, desde a antiguidade os estudiosos notam
algumas caracteristicas estranhas nos marcos iniciais da literatura ocidental, a
lliada e a Odisseia, atribuidos a Homero, assim como a Teogonia e os Trabalhos e

os Dias, de Hesiodo.

A despeito de suas inegaveis qualidades artisticas e literarias, muitos
notaram que os dois poemas estdo repletos de clichés, contradicdes entre os
episodios, certa concisdao ou austeridade de enredo e de caracterizagdo bem como,
principalmente, o uso macico e sistematico de repeticdes, seja de algumas
palavras ou epitetos ou mesmo de versos completos ou metades de versos.
Segundo Walter Ong, “os poemas homéricos valorizaram e de algum modo
tiraram proveito daquilo que os leitores posteriores haviam sido treinados para
desvalorizar, a saber, a frase pronta, a férmula, o qualificativo previsivel — ou,

mais simplesmente, o cliché”®

. A percepcao destas caracteristicas deu origem ao
que se convencionou chamar “questdo homérica”, debate que tinha como objetivo

explicar e justificar a presenga destas caracteristicas incomodas®.

43 Ong, Oralidade e Cultura Escrita, p. 33.

44 A exposi¢do mais sucinta da “questdo homérica” encontramos na § 2 da Introdug@o com a qual
Adam Parry abre The Making of Homeric Verse, livto que retine a obra de seu pai, Milmam
Parry. Ver também Walter Ong, Oralidade e Cultura Escrita, em especial a passagem
compreendida entre as paginas 26-36.
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Alguns estudiosos, tais como, por exemplo, o francés Abbé d'Aubignac e o
filosofo italiano Giambattista Vico chegaram a afirmar, em tom de polémica, que
nunca existiu um homem chamado Homero e que os poemas a ele atribuidos que
possuimos sdo, na verdade, meras cole¢cdes de poemas feitos por uma longa
linhagem de cantores e rapsodos. Posteriormente, ja no século XIX, os estudiosos
de Homero conhecidos como “analistas”, dos quais o maior exemplo ¢ Friedrich
August Wolf, aprofundaram a perspectiva de Vico e d'Aubignac, vendo os textos
da lliada e da Odisseia como combinacdes, feitas ao longo de geragdes, de

poemas anteriores ou fragmentos de poemas épicos™®.

No entanto, no inicio do século passado, a partir da década de 1920, o
entdo jovem helenista norte-americano Milman Parry colocou a questao em outros
termos e revolucionou este campo de estudo. Trabalhando a partir de intuigdes de
outros estudiosos da questdo homérica, em especial no que diz respeito ao uso de
formulas padronizadas e na completa auséncia de uma memoria exata, palavra por
palavra, nas culturas orais hodiernas, Parry chegou ao axioma que orientaria todo
o seu trabalho posterior, qual seja, que “a subordinagao da escolha dos vocabulos
e das formas vocabulares <obedece> a forma do verso hexdmetro oralmente

composto™*.

Em outras palavras, a chave para a compreensdo da “questdo homérica”
estaria no fato de que grande parte dos tracos tipicos da poesia homérica estava
ligada as exigéncias impostas pelos métodos orais de composicdo. Nesta
perspectiva, a lliada e a Odisseia seriam antes produtos de uma longa tradigao de
poesia oral, praticada de gera¢do em geragdo ao longo de séculos, do que criacao
de um génio literario especifico. Esta descoberta se mostrou revoluciondria e
suscitou desdobramentos de extrema relevancia para a compreensao da sociedade
grega por ocasido do surgimento da filosofia. Para os nossos propodsitos, basta

mencionarmos apenas dois destes desdobramentos.

O primeiro deles est4 presente na propria obra de Parry, foi aprofundado
por seu discipulo Albert Lord" e diz respeito ao carater performatico da poesia
oral. Como o bardo ¢ obrigado a compor os seus poemas em performance, ele se

utiliza de uma técnica que consiste basicamente em tecer um canto a partir de

45 Parry, The Making of Homeric Verse, p. xii.

46 Parry, Idem, p. xix. Ver também Maria Helena da Rocha Pereira, Formulas e Epitetos na
Linguagem Homérica.

47 Lord, The Singer of Tales.
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estoque tradicional e padronizado de pedacos de versos, formulas e de um
conjunto de temas que o auxiliam a compor os proximos versos enquanto canta.
Apesar de recorrer a um largo estoque tradicional de férmulas e temas, cada poeta
executava suas composicdes em contextos diferentes e estavam sujeitos eles
mesmos aos mais diversos tipos de exigéncias. Deste modo, a improvisagao se
revela como uma das principais caracteristicas da poesia oral. Antes da difusao da
escrita, esta improvisagao feita em performance operava apenas com elementos de
carater efémero: o som, o canto e a danca em seus aspectos fisicos, enquanto sdo
executados, sem qualquer auxilio de partituras, marcagdes ou textos a serem

seguidos™®.

A expressdo que melhor exemplifica este cariter efémero da palavra
cantada oralmente ¢ a expressao £mea MTEPOEVTQ, Ou seja, “palavras aladas”, uma
das muitas expressdes com as quais os proprios gregos antigos se referiam a
poesia. Na /liada e na Odisséia, contabilizamos 124 ocorréncias desta expressao
formular, constituindo-se assim uma das mais utilizadas na épica. Em Hesiodo,
apesar de a expressdao ndo ocorrer nenhuma vez em Os Trabalhos e os Dias e na
Teogonia, contabilizamos trés ocorréncias em O Escudo de Heracles, obra que,
apesar de nao ter a autoria reconhecida pelos especialistas, pode também ser vista

como um exemplo de composicdo oral.

Outras passagens da obra de Hesiodo destacam a fluidez da poesia em
performance. No inicio da Teogonia, no proémio conhecido como Hino as Musas,
as nove divindades “vdo em renques noturnos langando belissima voz” (évvixtou
otelxov TeplkoMéa dooav igloan)®, como se o canto fosse uma espécie de jato,
fluxo ou algo que se possa langar ou que flui de modo continuo. A expressao
formular 6ooav ieloat, que foi traduzida acima simplesmente como “langando a
voz”, se repete mais duas vezes, no verso 43 e 67. Esta ideia ¢ reforcada em outros
momentos, quando a cangdo ¢ caracterizada como se fosse um rio: “infatigavel
flui 0 som / das bocas, suave” (pwvh Ounpedoal, TV & AKAUATOG Péel avdn /

¢k otopdtwy A8ela)™.

48 Em Prefacio a Platdo, p. 169, Eric Havelock sustenta que “mousike, como uma 'técnica’
reconhecida, constituia uma convengdo complexa destinada a organizar os movimentos e 0s
reflexos que auxiliavam o registro ¢ a recordagdo do discurso significativo. A melodia e a
danga, desse modo, estdo subordinadas ao enunciado conservado e, no estagio da cultura oral,
ndo sdo praticadas por si mesmas”. Grifo nosso.

49 Teogonia, 10. Tradugdo de Jaa Torrano.

50 Teogonia, 39. Traducdo de Jaa Torrano.
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Mais adiante no proémio, quando as Musas sdo associadas aos lideres, reis
e soberanos, esta metafora da fluidez da poesia oral ¢ repetida. Esta associagdo ¢
clara quando o poeta caracteriza a musa Belavoz (KoAAwomn) ou Caliope da
seguinte maneira: “ela ¢ que acompanha os reis venerandos” (i ydp kal
Baoeboly &y’ aiSoiotov dmNSel Paociredowy  aiSoiowow)™. Apds as Musas
verterem “sobre a lingua” (émi yAwoon) do rei um “doce orvalho” (yAukepnv
xelovow ééponv), as “palavras de mel fluem de sua boca” (100 & éme ék

oTopHaTOG Pel peihiya)™.

Alguns versos mais adiante, ainda no proémio, o poeta reitera, quase nos
mesmos termos, o carater fluido das expressdes emitidas pelo soberano: “doce de
sua boca flui a voz” (yAukepy ol dmd otopatog péet avdn)’. Nio se trata, ao
contrario do que poderia supor o entendimento moderno, de expressdes emitidas
em banquetes e situacdes festivas, ocasides tipicamente descontraidas nas quais
esperariamos que um rei pudesse cantar, dangar ou mesmo declamar poemas. Na
verdade, ele se expressa deste modo poético nas proprias assembleias e demais

ocasiles civicas:

ol &¢ vu Aool
TIAVTEG €G aUTOV OpWoal Slakpivovta BEULOTOC
Beinot diknowv- 6 & dopoAéwg dyopedwv
P& TL KOl péyal VEIKOG ETILOTOUEVWE KOTETTIOOE

Todas
as gentes o olham decidir as sentencas
com reta justica e ele firme falando na agora
logo a grande discordia conscio pde fim*>.

Deste modo, “indo a assembleia” (¢pxouevov... ay@va)™, ele faz todas as
reparagdes necessarias aos casos em disputa, sempre “persuadindo com brandas
2 ~ ! 3 I 56 ~
palavras” (poAokolol Topaipauevol eméeoovy)™. Chamamos atencdo para o
dativo plural de émog, que foi traduzido nas simplesmente como “palavras” no
trecho imediatamente acima, mas que também pode ser traduzido, sobretudo no

plural, como “poesia épica”, poesia em geral ou mesmo verso ou grupo de versos.

51 Teogonia, 80. Tradugdo de Jaa Torrano.

52 Teogonia, 83-84. Tradugdo de Jaa Torrano.
53 Teogonia, 97. Tradugéo de Jaa Torrano.

54 Teogonia, 84-87. Traducdo de Jaa Torrano.
55 Teogonia, 91.

56 Teogonia, 90.
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No canto 9 da Iliada, quando a embaixada formada por Odisseu, Ajax e
Fénix vai a tenda de Aquiles tentar convencé-lo a voltar aos combates, os herois
notam que “la ele deleitava o coragdo, e cantava a gloria dos her6is” (T 6 ye
Bupov £tepriev, &elde & &pa kAo avSpwv)*’, constituindo-se assim como uma
espécie de um rei-poeta. A propria descricao da educagao de Aquiles, assim como
a de Telémaco, na Odisseia, destaca com énfase a necessidade desta habilidade
poética. Mais tarde, teremos em Soélon um dos maiores exemplos de politico
inspirado pelas Musas, pois seu sucesso como estadista ndo poderia prescindir de
sua habilidade de composi¢do ritmica, habilidade esta que garantia a fixidez ¢ a
eficacia das orientagdes na memoria do povo.

Em outros termos, esta associagdo da poesia oral com o exercicio do poder
politico indica que ndo apenas os reis e soberanos, mas as figuras publicas mais
relevantes e, talvez em menor grau, também o cidaddao em geral, deveriam possuir
obrigatoriamente alguma habilidade com as técnicas da palavra cantada
oralmente. Afinal, neste contexto, um lider politico deve possuir uma habilidade

comunicacional que legitima o seu poder. De acordo com Eric Havelock,

O idioma poético garantiria a sua existéncia e influéncia através da fidelidade da
repeti¢ao oral. Os 'decretos' da autoridade eram, em suma, adagios, adequados a
memorizagdo. Na época em que as leis comegaram a ser escritas o idioma estava
a tornar-se obsoleto, a sua fungdo de conservagdo oral ja ndo era necessaria, mas
os ecos do estilo persistiram nas formas escritas durante muito tempo. Por vezes a
propria autoridade dominava a técnica. Tanto o rei David como o principe
Aquiles eram, eles proprios, cantores. Na verdade, dominar os ditos proclamados
e também os feitos podia tornar-se uma via direta para o poder publico™.

Em outras palavras, o poder de um soberano, cuja efetivacdo depende em
larga medida da ampla transmissdo, assimilagdo e eficacia de suas diretrizes e
determinagdes, ndo pode prescindir da principal tecnologia comunicacional
disponivel naquele periodo. Deste modo, quando o juiz ou o rei emitiam editos,
decisdes e diretrizes, eles elaboravam seus discursos segundo o padrdo épico
tradicional no qual foram educados®. A elaboracio em versos, facilmente
memorizaveis e repletos de frases passiveis de repeticdes, garantia a transmissao

sem alteragdes por largas regides e a facil assimila¢do por parte do publico.

Como vimos nos pardgrafos acima, a oralidade em questdo deve ser

57 lliada, 1X, 189.
58 Havelock, As Musas Aprendem a Escrever, p. 93.
59 Cf. Havelock, Prefdcio a Platdo, p. 139.
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compreendida como um fendomeno social de amplas proporgdes, compartilhado
por todos os integrantes de um mesmo grupo social. Deste modo, ao
considerarmos, mais uma vez, o carater dindmico e efémero da palavra
conservada oralmente, notaremos que seus efeitos se estendem para muito além
do que o leitor moderno consideraria como um campo estritamente ‘“‘artistico”.
Com isso, se utilizando de “palavras aladas” que jorram em fluxos da boca do
poeta, acompanhadas de musica, gestos e dangas, qualquer eventualidade,
qualquer descuido, lapso de atengdo, alteracdo da reagdo do publico ou mesmo
falta de precisao do poeta no momento de execugdo provocava uma “perda de
canto”, problema que deveria ser corrigido durante a propria execugdao da

can¢ao®.

Quando consideramos o carater do conteido ou da mensagem transmitida
oralmente, percebemos que elas apresentam certos tragos que podemos tomar
como reflexos desta fluidez. C. J. Rowe, entre outros helenistas, destaca nos
poemas da tradi¢cao oral e em Hesiodo em particular uma caracteristica reveladora.
A permanéncia desta caracteristica nos usos socialmente recomendados da
linguagem por ocasido da emergéncia dos primeiros filosofos, ou seja, na
linguagem tradicional séria utilizada por autoridades e no ambiente civico em
geral para veicular conhecimento, talvez explique contra o que exatamente eles

estavam reagindo.

Assumindo uma posicdo contrdria a uma série de estudiosos que
classificam os poemas épicos de Hesiodo como textos filoséficos ou quase
filosoficos, Rowe, ainda que admita que Hesiodo, de fato, encontra-se em um
ponto de transi¢ao entre 0 modo de pensamento mitico para o racional, identifica
pelo menos uma caracteristica em seus poemas que o distingue dos primeiros
filosofos, caracteristica que ele define como multiplas abordagens ou, nos termos

do proprio autor, “multiple approaches"'.

Essa caracteristica consiste, basicamente, em ndo se tratar um objeto ou

60 Ver, por exemplo, a analise de Berkeley Peabody, em The Winged Words, p. 217-233, da
passagem do “Escudo de Aquiles”, cantada em Iliada, 18. Segundo o autor, a passagem ilustra
como o poeta, apds “cair em contradi¢do no desenvolvimento de seu principal padrio de
cangdo” (p. 231), retrocede a um ponto anterior para recuperar o fio da meada e corrigir a
contradi¢do. Peabody chama este acidente de “perda de canto”. Ver também o artigo de Eric
Havelock intitulado 4 Antiga Arte da Poesia Oral, publicado no livro A Revolugdo da Escrita
na Grécia.

61 Rowe, 'Archaic Thought'in Hesiod, p. 125.
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um assunto de uma vez por todas, de forma completa e paradigmatica, oferecendo,
quando for o caso, pequenas qualificacdes ou modificagdes de uma nog¢ao
principal mas, pelo contrério, circundando o objeto ou o assunto, de modo que
diversas descrigdes, muitas vezes conflitantes, sdo admitidas como validas ao
mesmo tempo. Segundo Rowe, este procedimento “consiste em uma coisa sendo
descrita ou explicada em mais de um modo no mesmo contexto, no qual as
descri¢des ou explicacdes ndo sdo colocadas em conexdo umas com as outras, €
no qual elas podem parecer — e as vezes, eu acrescentaria que sdo sim —

mutuamente inconsistentes”®.

Isto ¢, estas multiplas descrigdes ndo sao
relacionadas umas com as outras, de modo que seja possivel harmonizar em uma
posi¢do tinica diversas instincias conflitantes. E admitida assim, a0 mesmo tempo,
a validade de diversas caracterizagdes de uma nog¢do, mesmo que muitas delas se

revelem absolutamente incompativeis entre si.

Trata-se de um fenomeno largamente notado por diversos estudiosos.
Herman Frinkel, por exemplo, afirma que “o modo arcaico de pensamento nao
lida com um objeto de uma vez por todas, depois disso descartando-o; antes, seu
habito ¢ circular em torno de seus objetos, de modo a sempre inspeciona-los
novamente a partir de diferentes pontos de vista”®. Lloyd, ao seu turno, detecta o
que parece ser o mesmo fendomeno nos poemas homéricos, nos quais, para
citarmos apenas um exemplo, Sono (Y vo() € caracterizado como domador-de-
todos, irmao da Morte, derramado sobre uma pessoa, circundando um individuo e,
por fim, amarrando-0*. Guthrie também destaca algo semelhante em Euripedes,
em um indicio de que este fendmeno ndo se restringia ao periodo arcaico. Em
Bacantes, Tirésias caracteriza Dionisio simultaneamente como o descobridor do
vinho e como o proprio vinho. Guthrie cita esta passagem como um exemplo de
“quao facilmente a mente grega podia deslizar da ideia de uma substancia como
personificacdo de um deus vivente para a do deus como o seu inventor ou

descobridor”®.

Parece claro que estas circunstancias de elocugdo imprimiam severas
limitacdes ao conteudo e a estrutura do que era dito pelos poetas, pois os

proferimentos obedeciam a critérios acusticos, isto €, destinavam-se antes de tudo

62 Rowe, Op. Cit., p. 125.

63 Frénkel, Early Greek Poetry and Philosophy, p. 105.
64 Lloyd, Polarity and Analogy: Two Types of Argumentation in Early Greek Thought, p. 202.
65 Guthrie, A4 History of Greek Philosophy, v. 1, p. 241.
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ao ouvido. Afinal, sem a escrita, a palavra cantada oralmente se reduz a um som.
E o que caracteriza o som ¢ justamente o seu carater fluido, dindmico e efémero:
“o som existe apenas enquanto estd deixando de existir. Ele ndo € apenas
perecivel, mas ¢ essencialmente evanescente e percebido como evanescente (...)
ndo ha como deter e possuir o som”®. Nesta situagdo, dificilmente uma palavra ou
texto sera percebido como um objeto, mas tdo somente como agdes sucessivas,
como acontecimentos dindmicos e completamente avessos a fixidez e a
estabilidade. Quando se leva em conta estas caracteristicas fisicas da palavra oral,

podemos perceber mais claramente quais os tipos determinagdes elas impdoem a

estrutura e a sintaxe dos proferimentos.

Ora, como a palavra cantada oralmente assume o cardter de um evento,
percebe-se de modo nitido que, em geral, os proferimentos feitos neste suporte se
prestam muito mais a descrever, enumerar ou dispor em uma sequéncia uma
sucessdo de eventos e agdes do que a enunciar proposi¢cdes de carater geral e
paradigmatico. Neste sentido, ndo seria incorreto sustentar que se trata de um tipo
de linguagem caracterizada mais pela acdo do que pela reflexdo, ou seja, de uma
linguagem que antes narra acontecimentos do que enuncia estados de coisas.

Deste modo, segundo Eric Havelock, em um estado de oralidade,

Todos os sujeitos dos enunciados t€ém de ser narrativizados, isto é, t€ém de ser
nomes de agentes que fazem alguma coisa, quer sejam pessoas reais, quer outras
forcas personificadas. Os predicados a que se unem tém de ser predicados de
acdo, ou de situagdo presente na acdo, nunca de esséncia ou de existéncia. A
formula 'a honestidade ¢ a melhor politica” é uma criagdo do discurso letrado, do
discurso documentado. No discurso preservado oralmente transforma-se e 'um
homem honesto prospera sempre'. Ainda mais provavelmente, em vez de ser
isolada numa méxima, a realizagdo do homem ¢ incorporada numa historia onde
ele atua honestamente (ou ndo atua honestamente)®’.

Este fato cria sérias dificuldades no que diz respeito a formulacao de leis
gerais e abstratas, formas linguisticas mais apropriadas para veicular verdades
eternas e abrangentes. Neste contexto, ¢ mais facil dizer o que a justica ou
qualquer outro conceito faz ou sofre, narrando histdrias, do que definir o que ele
¢. Como veremos adiante, as doutrinas de Xenofanes e Parménides podem ser
melhor avaliadas quando se leva em conta precisamente esta caracteristica do

meio de expressao que dominava até entdo o ambiente cultural no qual estavam

66 Ong, Oralidade e Cultura Escrita, p. 42.
67 Havelock, A Musa Apreende a Escrever, p. 95.
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inseridos.

Outra caracteristica importante a ser considerada para os nossos propositos,
que tomamos como uma imposicao do suporte oral a estrutura dos enunciados, diz
respeito aos efeitos e a predominancia da parataxe em relagdo a hipotaxe. Ou seja,
em um estado de oralidade, predominam na linguagem, sob um ponto de vista

sintatico, as relagdes coordenadas em lugar de relagdes subordinadas:

Uma lei da sintaxe narrativa na poesia oral (...) toma a forma de parataxe: a
linguagem ¢ aditiva, na medida em que uma imagem ¢ associada a outra imagem
por e, de preferéncia a subordinagdo numa relagdo cuidada. Mas o habito da
parataxe é somente o pico do iceberg, ou (uma metafora melhor) as roupagens
que contém o corpo vivo da lingua. Este corpo vivo ¢ um fluxo de som, que
simboliza um rio de ag¢des, um dinamismo continuo, expresso na sintaxe
comportamental ou 'performativa’.

Com isso, surgem também dificuldades no que diz respeito a compreensao
precisa das relagdes 1dgicas entre as sentencas. Como compreender, a partir de um
fluxo incessante de palavras cantadas, sempre acompanhadas de musica e danga,
quais sao precisamente as relacoes estabelecidas entre as sentengas em termos de
prioridade, causa, consequéncia, oposi¢do, contrariedade e assim por diante? Além
disso, a parataxe, conforme a passagem citada acima, ¢ apenas um aspecto do
dinamismo continuo que caracteriza os proferimentos da palavra cantada em um
estado de oralidade. Em nome deste “dinamismo continuo”, que se expressa em
uma linguagem fortemente “comportamental ou performativa”, temos que levar
em conta que grande parte da mensagem a ser transmitida ndo se esgota no que

poderiamos chamar de contetdo textual.

Ou seja, a performance incide ndo apenas sobre a improvisacao a partir de
férmulas verbais, mas também sobre a musica, gestos, dangas, mudangas de tom e
todos os outros inimeros recursos que os homens, ao longo de milénios,
utilizaram para se comunicar. Além disso, deve ser considerado também o
importante papel da audiéncia, que assume obrigatoriamente neste contexto uma
postura bastante participativa. Segundo Bruno Gentili, a relacdo do publico com o
poeta pressupde uma “‘psicologia performatica”, ou seja, uma relagdo entre o
cantor e sua audiéncia ¢ intensa e apela uma proximidade que, em muitos casos,
faz com que as metaforas, imagens e similes utilizados assumam conotacgdes

relevantes apenas para a vida de uma pequena comunidade ou grupo®.

68 Gentili, Poetry and its Public in Ancient Greece, p. 42.
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Com tudo isso, portanto, nos parece plausivel levar em consideracao que o
que chamamos de estrutura dos argumentos, ponto sobre o qual incinde grande
parte da atencdo do estudante contemporaneo de textos filosdficos antigos, €
apenas parte do conteudo total transmitido pelos filésofos em questdo. Se a
intensidade da influéncia destes fatores nos primeiros filosofos gregos for
realmente significativa, entdo a énfase obsessiva pela analise 16gica formalizada
da estrutura dos argumentos, predominante na literatura filoséfica anglo-saxa
ligada a filosofia analitica, pode se revelar insuficiente para uma compreensao

total e acurada dos pré-socraticos®.

Outro desdobramento importante decorrente da “descoberta da oralidade”
e do seu contraste com a escrita ultrapassa o campo aparentemente restrito da
poesia €pica e dos estudos homéricos, estendendo por assim dizer as descobertas
deste campo ao ambito de uma sociedade inteira. O principal representante desta
perspectiva ¢ Eric Havelock™. Partindo do fato de que a escrita foi inventada e
difundida a partir de 700 a. C. e do ja mencionado carater oral da composi¢ao
homérica, este autor propds que a poesia €pica exercia a importante funcao de

armazenar a experiéncia e as tradi¢cdes de um grupo cultural.

Neste sentido, a poesia assumia uma importancia sem paralelo em nossa
sociedade, pois exercia a funcdo de prover uma espécie de registro continuo da
identidade cultural de uma dada sociedade. Para que isso funcione, faz-se
necessario ndo apenas a adaptagao da poesia ao 6nus da memorizacao sem auxilio
da escrita, como indicamos brevemente acima, mas também a exigéncia constante
de inlimeras circunstancias sociais, publicas e privadas, nas quais se formavam
audiéncias que eram constantemente envolvidas neste processo de memorizagao

coletiva e doutrinagao.

Nao vamos explorar aqui todos estes aspectos, mas apenas ressaltar que a
oralidade em questdo aqui ndo diz respeito a uma mera transacao privada entre
individuos, mas a esta forma de linguagem poética de extrema propor¢ao e
relevancia social. Até aqui, no entanto, consideramos apenas as principais
caracteristicas da oralidade. Este tipo de suporte, como sabemos, representa

apenas um dos polos da tensdo a que estavam sujeitos todos os gregos da época

69 Ver, por exemplo, a formaliza¢do do argumento de Parménides oferecida por Barnes em The
Presocratic Philosophers, p. 137-138.
70 Esta tese ¢ apresentada e aperfeigoada ao longo de toda a obra de Havelock.
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em que viveram os primeiros filosofos, os pré-socraticos. Faz-se necessario neste
momento, para que o nosso quadro fique mais completo, examinar o outro polo da
tensdo, destacando as principais caracteristicas que o suporte escrito imprime aos

enunciados.
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3.2. Escrita e Analise

Ja mencionamos anteriormente que, levando em conta as datas de invengao
do alfabeto e da atuacao dos primeiros filésofos gregos, a escrita ja estava em uso
no periodo em que eles exerceram suas atividades. Ainda que esteja fora de
duvida que a escrita tenha provocado certos efeitos sociais e possibilitado novas
maneiras de organizar e se relacionar com a linguagem, estes efeitos foram
frequentemente exagerados e mal interpretados. Por exemplo, uma corrente, cujos
principais representantes sdo Eric Havelock, Walter Ong, Jack Goody e Ian Watt',
além de David Olson’™, acredita que o pensamento ocidental, considerado mais
reflexivo, mais abstrato, completo e légico que os pensamentos das sociedades
orais, ¢ uma consequéncia da difusdo da escrita alfabética. Nesta perspectiva, a
escrita, para utilizar uma expressdo de Ong, teria “alterado a consciéncia
humana”, fornecendo condi¢des de possibilidade para a emergéncia de um tipo de

mentalidade que teria na Filosofia seu mais perfeito e acabado exemplo.

Esta perspectiva vem recebendo inimeras criticas nos ultimos anos, em
especial no que diz respeito a forte relagdo causal que ela estabelece entre a
invencdo do sistema alfabético grego e a emergéncia de uma mentalidade mais
abstrata e conceitual. Mencionaremos na sequéncia, sem nenhuma pretensdo de
exaustividade, algumas destas criticas. Como cada uma delas representa, por sua
vez, uma série de outras criticas que se colocam em termos semelhantes, elas
serdo suficientes para a consideracdo critica de nosso problema e, a partir desta
consideracdo, o estabelecimento de um procedimento adequado para o tratamento

do objeto de andlise da presente tese.

John Halverson, em artigo intitulado Havelock on Greek Orality and

Literay, se propde a examinar as “assuncdes ndo examinadas e inferéncias

9973

duvidosas”’, sobre as quais se apoia a teoria de Havelock. Segundo este autor, o

71 Tivemos acesso apenas ao texto La Consecuencias de la Cultura Escrita, em tradugdo
espanhola, publicado em 1963, no mesmo ano em que foi publicado Prefacio a Platdo, de
Havelock.

72 Ver, por exemplo, o artigo Cultura Escrita e Objetividade: o Surgimento da Ciéncia Moderna,
no qual o autor propde, p. 167, que a escrita proporcionou a “sistematica distingdo entre algo
que ¢ tido como dado, fixo, autbnomo e objetivo e algo que pode ser visto como interpretativo,
deduzivel e subjetivo”. Esta distingdo forneceu a base para a ciéncia moderna.

73 Halverson, Havelock on Greek Orality and Literacy, p. 152.
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principal problema diria respeito ao uso quase que exclusivo da poesia épica de
Homero e Hesiodo para fundamentar conclusdes acerca das caracteristicas de uma
“cultura oral” como um todo. Em defesa de Havelock, no entanto, devemos
lembrar que os estudos de Parry e Lord, que formam a base para a teoria da
oralidade, levam em conta também dados empiricos, quais sejam, as gravagoes
dos bardos orais da Iugoslavia da década de 1930, assim como comparagdes com

outros textos épicos de outros periodos.

Maurizio Gnerre, em Linguagem, Escrita e Poder, critica a perspectiva
oralista extremada porque os que a defendem “pensaram somente as
consequéncias da escrita nas sociedades como totalidades e ndo como grupos

sociais privilegiados que controlavam o poder de uso da escrita™”

, 1gnorando
assim a histdria social da escrita e sua relagdo com os poderes estabelecidos. A
consideracdo da critica de Gnerre nos permite compreender o oral e o escrito em
uma perspectiva mais ampla, como fendmenos sociais complexos, € ndo como
categorias mutuamente exclusivas. A partir desta perspectiva, como mostramos no

inicio do presente capitulo, ndo devemos levar em conta apenas as datas provaveis

de invengao do alfabeto, mas principalmente os seus usos sociais concretos.

Petter Denny, por sua vez, em O Pensamento Racional na Cultura Oral e a
Descontextualizagdo da Cultura Escrita, critica o vinculo, segundo ele exagerado,
entre a escrita e as consequéncias defendidas por Havelock e sustenta que a
“descontextualizacdo”, entendida como o “manuseio de informagao de forma a

”75 consiste, na verdade, na Unica

desmembré-la ou coloca-la em segundo plano
caracteristica que diferencia o pensamento nas sociedades de cultura escrita
ocidentais. Como veremos adiante, quando examinarmos os testemunhos de
Xenofanes ¢ Parménides, a descontextualizacdo esta na base de varios

procedimentos argumentativos utilizados por estes filosofos.

D. P. Pattanayak, em A Cultura Escrita: um Instrumento de Opressao,
chama atengdo para o fato de que, ao proclamar a “superioridade da cultura escrita
sobre a oralidade, e ndo as diferengas entre elas” a perspectiva inciada por
Havelock “produz um efeito nefasto sobre 800 milhdes de analfabetos do mundo

inteiro que, assim, sdo vistos como cidaddos de segunda classe”’®. Na verdade,

74 Gnerre, Linguagem, Escrita e Poder, p. 73.

75 Denny, O Pensamento Racional na Cultura Oral e a Descontextualiza¢do da Cultura Escrita,
p-75.

76 Pattanayak, A Cultura Escrita: um Instrumento de Opressdo, p. 117.
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nao ¢ Havelock que defende a “superioridade” da cultura escrita sobre a oralidade,
mas os proprios valores que norteiam a mentalidade ocidental moderna, valores
estes que, como sabemos, atribuem ao pensamento técnico-cientifico o mais alto
posto perante outros saberes. Neste ponto, alids, a analise empreendida por
Havelock revela que as técnicas orais de conservacao eram altamente complexas e
refinadas, sendo amplamente capazes de atender as necessidades sociais as quais

se destinavam.

Como contornar estas criticas? Como equaciona-las em relagdo ao nosso
problema? Acreditamos que ambas as posi¢cdes acima destacadas merecem
ressalvas. Tanto a teoria oralista extremada, defendida em alguns momentos por
Havelock, que sustenta uma forte relacdo causal entre a invencao da escrita e o
surgimento de uma mentalidade mais conceitual e abstrata, quanto os seus criticos
mencionados acima, que negam de forma igualmente extremada esta relagao,
parecem tomar a questdo em termos absolutos. Ou seja, tratam a escrita e a
oralidade como categorias estanques ou, para utilizar outra metdfora, como
realidades antagoOnicas e inconcilidveis. Muito mais frutifero, a nosso ver, serd
considerar a questdo a partir da interagdo entre a oralidade e a escrita nos usos
sociais da linguagem. Em nosso caso especifico, como veremos logo adiante em
3.3, trata-se de examinar a interacdo da oralidade ¢ da escrita nos textos dos

primeiros filosofos gregos.

Com efeito, explorar aqui toda esta discussdo acabaria por nos afastar em
demasia de nosso objetivo, qual seja, compreender de modo apropriado o
pensamento dos primeiros filésofos gregos a partir de seus proprios testemunhos e
do contexto em que foram produzidos. Em vista deste propdsito, sera mais
prudente nos limitarmos, como fizemos na se¢do anterior, a um breve exame das
caracteristicas fisicas do suporte escrito e em que medida estas caracteristicas
possibilitam um tratamento diferenciado dos proferimentos da linguagem. Para
este fim, basta realcarmos os contrastes entre o ja apontado carater efémero da
palavra oral e a fixidez da palavra escrita somente quando passiveis de
identificacdo nos textos dos primeiros filosofos gregos, evitando assim generalizar
estas conclusdes para além das evidéncias disponiveis. Ou seja, deixemos de lado
estas generalizacdes e nos concentremos nas supostas caracteristicas que podem

ser inequivocamente identificadas nos textos disponiveis.
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Enquanto a palavra oral, como vimos, ¢ um evento, um acontecimento de
carater fluido e efémero, o registro escrito possibilita tratar uma palavra ou um
proferimento como um objeto ou uma coisa, ou seja, possibilita reduzir o
dinamismo do som a um conjunto de c6digos ou marcas estaticas € em si mesmas
mudas. De acordo com Walter Ong, “todo registro escrito representa as palavras
como se, de algum modo, elas fossem coisas, objetos mudos, marcas imoveis para
assimilagdo da visdo™"’. Esta objetificacdo dos enunciados em um suporte escrito
proporciona uma outra relacao entre o publico e a mensagem transmitida, ou seja,
permite que a mensagem seja considerada a partir de outras perspectivas,

perspectivas estas que possibilitam um tipo de atengdo mais demorada e paciente.

A palavra que melhor exprime esta maneira de abordar os enunciados
enquanto objetos visiveis € andlise. Afinal, para que possamos dividir mais
facilmente um objeto qualquer em seus elementos constitutivos mais simples,
principio basico da analise, faz-se necessario que este objeto mesmo a ser dividido
se encontre estatico, imovel e totalmente presente ao longo do processo de andlise.
Como vimos, isso ¢ muito dificil quando se trata de palavras proferidas oralmente.
Quando as palavras se tornam objetos visiveis, por outro lado, “o alfabeto implica
que as questdes sao diferentes, que uma palavra ¢ uma coisa, ndo um evento, que
ela esta presente imediatamente e que pode ser cortada em pedacinhos que podem
até mesmo ser escritos para a frente e pronunciados para tras”’®. Com isso, temos
o que Jack Goody chamou de “esquadrinhamento retrospectivo”, um processo que
torna possivel, por meio de exames sucessivos de um texto, eliminar incoeréncias,
substituir palavras, acrescentar novos termos € sentencgas, comparacdes com
outros textos e versdes e assim por diante”. Nao existe nada equivalente a isso em

um contexto de oralidade primaria.

Ora, se isto ¢ minimamente plausivel, devemos esperar que estas
circunstancias de proferimento, assim como na oralidade, encontrem reflexos no
contetido e na estrutura do que se dizia por escrito. Em primeiro lugar, como nio
ha mais a necessidade de que os enunciados assumam a forma de uma narrativa e
descrevam meras sucessdes de eventos, a linguagem adquire uma possibilidade

cada vez maior de enunciar estados de coisas e situacdes gerais e abstratas. Nos

77 Ong, Oralidade e Cultura Escrita, p. 107.

78 Ong, Idem, p. 107.

79 Nao tivemos acesso ao texto de Goody no qual se menciona este processo. Nos apoiamos em
Walter Ong, Oralidade e Cultura Escrita, p. 121.
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termos de Eric Havelock, “a fala iletrada favorecera o discurso descritivo da acao;
a pos-letrada alterou o equilibrio a favor da reflexdo. A sintaxe do grego comegou
a adaptar-se a uma possibilidade crescente de enunciar proposi¢des, em lugar de

780 Além disso, como o escritor e o leitor tém diante de si o

descrever eventos
texto, ele pode facilmente, lendo e relendo todas as frases do comeco ao fim, ndo
apenas compreender de modo mais preciso as conexdes entres as sentengas € as
partes do texto, mas indicar por meio de preposi¢cdes especificas, adaptadas e
retrabalhadas para melhor atender a esta fungdo, estas conexdes mesmas. Deste
modo, a hipotaxe, ou seja, o estabelecimento de relagdes de subordinacao entre as

sentengas, passa a se tornar cada vez mais comum.

Mesmo que os textos escritos, como parece ser o caso ndo apenas dos
primeiros filésofos gregos, mas de todos os primeiros usos da escrita, se
destinassem a execug¢do publica em voz alta, eles estavam sujeitos a este exame
visual e paciente proporcionado pela escrita que descrevemos acima. E
precisamente neste sentido que devemos tomar os textos produzidos neste periodo
de difusdo da escrita como resultados da ja mencionada tensdo decorrente desta
dupla influéncia. Ao mesmo tempo em que poderiam, pelo menos em principio,
compor por escrito seus poemas, os primeiros filésofos escreveram provavelmente
sob o que Havelock chama de “controle de audiéncia”, pois o publico ao qual se
dirigiam esperavam que estes proferimentos também apresentassem os recursos
funcionais necessarios @ memorizagdo e execu¢do da poesia oral. Em outros

termos, ainda que a composi¢ao pudesse se utilizar da escrita, a comunicacdo € a

transmissao ainda se davam por meio de recursos orais.

80 Havelock, A Revolugdo da Escrita na Grécia e suas Consequéncias Culturais, p. 16.
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3.3

Como identificar a oralidade nos textos escritos?

ApoOs estas consideracdes gerais a respeito das possiveis influéncias da
oralidade e da escrita nos usos da linguagem, faz-se necessario neste momento
examinar se estas influéncias se fazem presentes nas evidéncias ainda disponiveis.
Neste ponto, ¢ preciso redobrar a atengdo, pois, como € pouco provavel que os
autores destes textos estivessem totalmente conscientes de que alguns de seus
recursos expressivos e reflexivos dependiam na verdade do suporte utilizado, o
pouco que disseram a esse respeito pode ser enganador. Sendo assim, para uma
melhor compreensdo do problema, podemos considerar os reflexos decorrentes
desta tensdo entre a oralidade e a escrita no pensamento dos dos primeiros
filésofos gregos a partir de aspectos que podemos denominar explicitos e

implicitos.

Os aspectos explicitos dizem respeito ao grau de consciéncia que o0s
primeiros filésofos tinham do papel exercido pela poesia naquele contexto
historico especifico, ou seja, o que os primeiros filosofos dizem explicitamente
sobre a tradi¢do poética que até entdo dominava o cendrio social e cultural da
Grécia. Para os nossos propositos, estes sao talvez os aspectos menos importantes
a serem considerados. Em geral, tratam-se de aspectos de carater eminentemente
criticos a tradi¢dao, todos eles bem reconhecidos e examinados por diversos
estudiosos, aspectos estes que nao podem ser separados do processo de
emergéncia, consolidagdo e demarcacdo da filosofia enquanto um dominio
autonomo e especializado de saber em relagdo as outras formas de saber no

periodo em questao.

Nesta perspectiva, sao explicitos nos fragmentos n3o apenas o
reconhecimento do papel central exercido da poesia no processo educacional, mas

sobretudo sua limitag¢do, insuficiéncia e equivocos®. A julgar pela frequéncia com

81 Estes aspectos explicitos ndo sao relevantes para os nossos propositos porque, sendo comuns a
quase todos os pré-socraticos, pelo menos os do periodo inicial, acabou consolidando a visdo
esquematica de que se tratava basicamente de uma questdo de razdo contra o mito, laico contra
religioso. Nao negamos a importancia desta oposicdo. Mas esmiuga-la aqui a fundo ofuscaria a
percepgdo da complexidade destes pensadores, sobretudo no que diz respeito a continuidade
implicita de caracteristicas oriundas da tradig¢@o oral.
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que estas criticas aos poetas sdo encontradas nos fragmentos, ndo seria absurdo
sugerir que se tratava de um assunto comum a todos os pré-socraticos. Por
exemplo, conforme veremos mais adiante, a0 mesmo tempo em que reconhece
que “desde o inicio todos aprenderam seguindo Homero...”®, Xenofanes sustenta
também, com grande veeméncia e insisténcia ao longo de seus versos, que o0s
poetas representavam as divindades de uma maneira equivocada, pois “tudo aos
deuses atribuiram Homero e Hesiodo, / tudo quanto entre os homens merece
repulsa e censura, roubo, adultério e fraude mitua”®. Em Heraclito, estas criticas
explicitas a tradigdo poética chegam a assumir um tom agressivo, quando ele
afirma, por exemplo, que “Homero merecia ser expulso dos certames e agoitado, e

Arquiloco igualmente™®*,

Mencionar aqui mais evidéncias seria desnecessario e improdutivo.
Cumpre apenas ser observado que, ao longo de todas estas criticas a tradigdo
poética, ndo estdo em questdo os aspectos, por assim dizer, estéticos da poesia, a
sua beleza enquanto objeto artistico no sentido moderno, mas seu papel
pedagogico e educativo, sua fun¢do de conservar e veicular conhecimento. Isto
confirma o segundo desdobramento da descoberta da oralidade que apontamos no
final de 3.2, a saber, que a poesia era investida da fun¢do de conservar e transmitir

informacdes socialmente Uteis € que sua natureza se ajustava a esta fungao.

Mais interessante para os nossos propodsitos, no entanto, serd considerar os
aspectos a respeito dos quais os primeiros filésofos nao estavam completamente
conscientes ou pelo menos a respeito dos quais nao se referiam de modo explicito.
Neste sentido, podemos destacar nos textos dos primeiros filosofos gregos
aspectos implicitos ou imanentes da tensao entre a oralidade e a escrita. Por um
lado, como vimos em 3.1, a poesia composta, comunicada e transmitida oralmente
ndo apenas determinava as caracteristicas do que era veiculado neste suporte, mas

influenciava grande parte das situagdes comunicacionais do periodo em questao.

Ou seja, para utilizar termos mais simples, Homero e Hesiodo nao apenas

82 DK 21 B 10. Seguimos aqui e no verso seguinte a tradu¢do de Anna L. A. de Prado, Colecao
Os Pensadores, p. 70.

83 DK 21 B 11. E importante enfatizar que Xenofanes critica apenas maneira como os poetas
representavam os deuses, ndo os deuses em si mesmos. O esfor¢o com o qual ele se devota a
depuracdo conceitual da propria no¢do de divindade, elaborando argumentos teoldgicos e
reelaborando a lingua grega de modo a possibilitd-la exprimir com mais clareza nogdes
religiosas, ao mesmo tempo em que se utiliza das formas poéticas tradicionais, ¢ mais um
indicio da tensdo entre a tradigdo poética e a filosofia que tentamos destacar

84 DK 22 B 40. Tradugao de José Cavalcanti de Souza, Cole¢do Os Pensadores, p. 92.
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“educaram a Grécia”, mas serviam como modelos a serem seguidos em todo
proferimento sério ou de consideravel relevancia social. Representavam, por
assim dizer, a forma padrdo para a expressdo de um discurso de conhecimento.
Com isso, tudo o que os primeiros filésofos diziam deveria carregar
frequentemente caracteristicas homéricas e hesiddicas, caracteristicas estas que
assumiam o estatuto de convengdes a serem seguidas e em relagdo as quais eles
ndo estavam inteiramente conscientes. Como veremos adiante, isto € verdadeiro
principalmente para os primeiros testemunhos dos pensadores que veicularam

seus pensamentos por meio da poesia.

Por outro lado, vimos também em 3.2 que a difusdo da escrita, ao
possibilitar principalmente a fixagdo dos proferimentos em um suporte estavel,
permitiu submeter estes proferimentos mesmos a analises mais demoradas e
atentas, confrontagdes com outras passagens, verificagdes dos vinculos
argumentativos com passos anteriores do mesmo texto, compara¢des com outras
versoes e textos e assim por diante. Estes procedimentos, essenciais a filosofia,
mas praticamente invidveis em contextos de oralidade primaria®, podem ser vistos

como o segundo polo da tensdo entre o oral e o escrito que j& mencionamos.

O problema que ora se nos apresenta diz respeito a propria identificag¢do
das caracteristicas decorrentes dos dois tipos de suporte. Afinal, tudo o que nos
resta em termos de evidéncias empiricas se resume a textos escritos. Sendo assim,
como nos serd possivel avaliar propriamente a presenca de caracteristicas orais?
Para isolar mais facilmente estes aspectos nos fragmentos que serdo tomados para
analise no capitulo seguinte, faz-se necessario atentar ndo somente para os textos
tomados em si mesmos, mas principalmente para o que, a partir dos proprios
textos, podemos inferir sobre suas condi¢des de producao, conservagao e difusao.
Deste modo, apesar de o nosso estudo depender de documentos escritos, isso nao
exclui a composicdo oral e a performance, assim como a conservacao

memorizada.

Neste ponto, vale a pena levar em consideracao as distingdes elaboradas
por Bruno Gentili em Poetry and its Public in Ancient Greece. Com a finalidade

de evitar os riscos das generalizacdes excessivas do conceito de oralidade

85 O conceito de oralidade primaria foi cunhado por Walter Ong, em Oralidade e Cultura Escrita,
p- 19: “designo como 'oralidade primaria' a oralidade de uma cultura totalmente desprovida de
qualquer conhecimento da escrita ou da impressao”.
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mencionadas em 3.2, Gentili procura elaborar uma defini¢do mais refinada de
oralidade. Segundo este autor, para ser considerada oral um tipo de poesia nao
precisa pertencer necessariamente a uma cultura inteiramente oral. Segundo ele,
“para ser chamada oral, a poesia deve atender a uma ou mais destas condigdes: (1)
composi¢dao oral (improvisacdo performatica); (2) comunicacdo oral
(performance); e (3) transmissdo oral (tradi¢do poética memorizada)”*®. A partir
desta defini¢do, torna-se possivel a investigacdo da oralidade a partir de
documentos escritos, desde que o pesquisador tenha o cuidado de distinguir, em

cada caso, os tragos particulares e identificaveis de oralidade.

Ou seja, devemos buscar nos proprios textos indicagdes a respeito de sua
composi¢do, preservagdo € publicagdo ou, para utilizar outros termos, a respeito
de sua criagdo (oral ou escrita), de sua comunicagdo (performance ou leitura) e
também de sua transmissdo (tradigdo poética memorizada ou circulagdo de
textos). Acreditamos que estas indicacdes podem ser fornecidas a partir de
aspectos especificos dos textos, quais sejam: (a) vocabulario; (b) fraseologia
(utilizagdo de formulas padronizadas); (c) temas e motivos €picos; (d) composi¢ao
(sintaxe). A consideracdo atenta destes quatro aspectos nos permitird equacionar
concretamente a influéncia da oralidade e da escrita nos textos dos primeiros
filosofos que tomaremos para analise. Com isso, atingiremos uma posi¢ao
privilegiada para compreender o pensamento dos primeiros filésofos gregos a
partir de suas reais condigdes de comunicagdo e, a partir destas, os problemas aos

quais provavelmente dirigiam seus esforgos.

86 Gentili, Poetry and its Public in Ancient Greece, p. 4. A partir principalmente de Gentili, Tony
M. Lentz, em Orality and Literacy in Hellenic Greece, p. 91, comenta: “as obras filosoficas do
periodo nos da ilustragdes graficas da interacdo tensiva entre memoria e escrita em trés
estagios: (i) preparagdo, preservacao e publicacdo oral; (ii) preparacdo oral, preservacdo escrita
e publicagdo oral; e finalmente (iii) preparagdo oral, preservagdo escrita ¢ publicacdo oral pela
leitura de documentos escritos”
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4

Os Pré-Socraticos e a Performance

41.

Xenofanes

Xenodfanes, de acordo com Didgenes Laércio, nasceu na cidade de
Colofon, situada na regido da Jonia*’. Teria nascido por volta de 570 a. C. e
falecido em 475 a. C. Segundo o bidgrafo, ele encontrava-se em seu apogeu, ou
seja, em seu periodo de maior atividade, por ocasido da 60* Olimpiada, que
ocorreu entre 540-537 a.C. Apds ser banido de sua cidade natal, provavelmente
apos ser conquistada pelos persas, em 546 a.C., imigrou e percorreu varias
cidades, tais como Zancle e Catania, situadas ambas na regido na Sicilia. A partir
de alusodes biograficas presentes em seus fragmentos, os estudiosos acreditam que
ele teria atingido uma idade bem avangada, chegando aos 92 anos®. Apesar de
serem incertos maiores detalhes acerca de sua vida, pode-se inferir com relativa
seguranc¢a que levou uma vida errante, tomando contato, deste modo, com pessoas

e ideias de todos os cantos da Grécia.

Xenofanes veiculou suas ideias filosoficas exclusivamente por meio de
diversas formas poéticas tradicionais. Como felizmente ainda possuimos
evidéncias textuais, 190 linhas de verso para ser mais exato, podemos arriscar
conclusdes mais especificas. Destes versos, 49 foram compostos em hexametros,
69 em metro elegiaco e um estd em iambo®. Os versos que receberam mais
atencao, que veiculam conteudos que o leitor tardio identificara mais facilmente
como filosoficos, sdo vertidos em versos hexametros, o verso tradicional da
poesia épica. Mas a variedade de metros utilizada por Xenofanes o aproxima
também dos poetas liricos. Com isso, ele mostrou nao apenas grande versatilidade

enquanto poeta, mas também fortes indicios de que pelo menos a comunicagao ¢ a

87 Dibgenes Laércio, IX, 18.
88 Kirk, Raven & Schofield, Os Filésofos Pré-Socraticos, p. 168.
89 Havelock, Os Pre-Socrdaticos e a Cultura Pré-Letrada, p. 246.
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transmissao de seu pensamento se davam a partir de recursos orais.

Neste ponto, € preciso ter em mente que tipo de verso se associa a recitagdes
e execucdes em contextos sociais diversos. Estes contextos sociais envolvem
diversos tipos de situagdo. Tanto as situagdes que, sob a perspectiva
contemporanea, considerariamos mais propriamente civicas, como nos KWUOL
(festivais tradicionais da comunidade), nas quais se executavam preferencialmente
versos €picos, quanto as situagdes mais privativas e intimistas, nas quais se
apresentavam outras modalidades poéticas, como nos ocuumnooia (banquetes), nos
etatpian (clubes masculinos) e Biagol (clubes femininos), com destaque para os

ritos iniciatorios que 14 se realizavam.

Segundo os antigos eruditos, ele teria vivido em torno de 570 a. C. a 475 a.
C*. Diogenes Laércio nos informa que Xenofanes “escreveu em versos €picos”
(yéypoge... év €meot), bem como elegias e iambos, conforme apontamos acima. O
bidgrafo acrescenta ainda que, “além disso, ele recitava seus proprios versos”
(& kal o0Tog éppadwdel T& €avtod)’’. O verbo grego utilizado por
Diogenes Laércio referente ao equivalente portugués “recitar” ¢ papwdéw, algo
como “eu recito poemas” ou ainda “eu declamo versos”. De acordo com o 1éxico
Liddell & Scott, o sentido basico atesta que se trata de recitar em especial poemas
de Homero. A frase provavelmente indica que Xendfanes, situado em seu devido
contexto de atuagdo, costumava realizar performances publicas de suas poesias.
Ainda que grande parte dos seus versos contenha criticas aos costumes e as
representacoes das divindades veiculadas pela tradicdo poética, as suas
performances tinham como audiéncia o mesmo tipo de publico, ou seja, um

publico habituado a assistir apresentagdes dos bardos e cantores homéricos.

Ao longo de toda a variedade de metros utilizados por Xenofanes,
destacam-se de modo evidente os motivos, temas, formulas padronizadas e demais
caracteristicas da poesia executada oralmente. Em alguns casos, a permanéncia
destas caracteristicas da poesia tradicional em grande parte de seus versos acabou
afastando a atencdo do especialista em filosofia antiga que, ndo encontrando neles

tracos nitidos da “investigacdo acerca da natureza”, dava mais importincia aos

90 Cf. Kirk, Raven & Schofield, Os Filosofos Pré-Socraticos, p. 168. Guthrie, 4 History of Greek
Philosophy, v. 1, p. 362-363.

91 Diodgenes Laércio, IX, 18. Seguimos a tradugdo de R. D. Hicks, modificada apenas para soar
mais concisa.
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versos nos quais era explicita a critica a tradi¢do e as praticas religiosas correntes,
assim como aos versos nos quais as no¢des do campo religioso eram aprimoradas

conceitualmente e vazadas em uma linguagem mais precisa e depurada®.

Outros estudiosos, no entanto, ndo atribuiam qualquer importancia filosofica
aos fragmentos de Xenofanes, tomando-os como documentos de relevancia mais
literaria ou cultural do que filos6fica em um sentido estrito. Estes fragmentos
“pouco filosoficos”, no entanto, apesar de ndo terem recebido grande atengdo dos
especialistas, oferecem importantes informacdes acerca das condigdes de
produgdo e circulagdo das ideias dos primeiros fildsofos gregos. Sendo assim, vale
a pena levar em consideragdo também estes fragmentos. Para isso, examinemos o
testemunho do proprio filésofo, com atengdo especial para os critérios de andlise

que estabelecemos em 3.3.

Consideremos, em primeiro lugar, o vocabuldrio empregado por Xendfanes.
De acordo com estudo de José B. Torres-Guerra, a grande maioria das palavras
utilizadas por Xenofanes ¢ de procedéncia homérica. Segundo este autor,
“Xenofanes ndo apenas repete expressdes tomadas da diccdo homérica, mas

»% Esta necessidade de

também as modifica em fun¢do de secus interesses
adaptacdo deu origem aos novos termos, tais cOmo TTUKTOOUVN € TIavaAoLpPyNG,
registrados pela primeira vez em Xenofanes pelo LSJ. Com isso, no que diz
respeito ao seu vocabuladrio pelo menos, Xenofanes ainda se move dentro da
tradicao rapsodica tradicional.

Consideremos agora as formulas épicas empregadas por Xenofanes, ou seja,
a fraseologia, nosso segundo critério de analise™. Com base na definigdo de
férmula de Parry ou de Hainsworth, que tomam féormula simplesmente como um
grupo de palavras que se repete nas mesmas circunstancias métricas, podemos
contabilizar 17 ocorréncias de formulas em Xenofanes, todas elas também
empregadas nos poemas homéricos. A tabela abaixo apresenta as formulas e o
numero de vezes que se repetem, com pequenas modificagdes, na épica de
Homero. Separamos as ocorréncias a partir da divisdo entre as trés modalidades

poéticas utilizadas por Xendfanes, quais sejam, elegia, silloi e versos épicos:

92 A énfase nestes ultimos dois aspectos, que poderiamos denominar epistemologicos e referentes
a teologia natural, caracteriza a interpretagdo de Barnes em seu The Presocratic Philosophers,
capitulo V, intitulado, ndo por acaso, “A Filosofia Divina de Xeno6fanes”.

93 Torres-Guerra, El Homero de Jendfanes, p. 86.

94 Para a analise do emprego de formulas em Xenodfanes, contamos com o estudo de José B.
Torres-Guerra intitulado E/ Homero de Jenofanes.
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Xenofanes Odisséia Iliada
a) elegias

omneloavtdg te Kal ev€apévoug (1.15) 2 2
viknv T1¢ Gpotto (2.1) 4
Swpov O ol keunAov €in (2.9) 2 1
avdpiv Nd’ tnmnwv (2.12) 4

Alecav ig ayopnv (3.3) 4 1
€K yeveTiq (7.3) 1 1
b) ZiAAotL

TIUKWVOV Tiepl SWpa (12) 3 3
Tig MOBeV €ig¢ Avdpliv; (13.4) 6 1
€€ apxfic (14) 2

Qwvrv Te dépag te (17.2) 1 1
¢) Mepi PUoEWG

poal ToTapV (24.4) 1 1
Beolol kal avBpwtolot (26.1) 1 2
Sépag Bvntolowv Opoilog (26.2) 3
dANoTE GAANL (29.2) 13 5
yaing pev t10de melpoag (30.1) 2 3
TETEAECPEVOV €lmwv (35.3) 11 12
oL TETUKTAL (35.4) 1 2

Como era de se esperar, as formulas sdo mais utilizadas nos versos épicos,
ou seja, nos versos mais largos em hexametros, que exigem mais folego e um
maior poder de improvisagdo por parte do poeta. Mas nas outras modalidades elas
também sdo utilizadas de modo significativo, conforme ilustra a tabela acima.
Conforme veremos mais adiante, o emprego de formulas em Xenodfanes ¢
proporcionalmente muito préximo ao que encontraremos em Parménides, em
cujos versos contabilizamos 19 ocorréncias de expressoes formulares. Como
interpretar a utilizagdo deste recurso técnico? Seria um arcaismo de Xendfanes,
um recurso para soar mais “homérico” e, portanto, mais veneravel? Ou seria, por
outro lado, uma exigéncia funcional, ligada aos contextos de composicao,

conservagao e execucao de sua mensagem?

Como veremos mais adiante, quando discutirmos o emprego de féormulas em
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Parménides, o uso de formulas ¢ um ponto central da tese de Parry, sendo
utilizado como uma das principais provas da composicdo oral da Illiada e da
Odisseia. Ao registrar em gravagdes as performances dos poetas iugoslavos da
década de 1930, Milman Parry e seu discipulo Albert Lord notaram que o
emprego de formulas padronizadas era uma constante naquelas apresentacdes.
Este emprego constante de formulas em uma tradicdo oral ainda viva foi
denominada a prova positiva da oralidade composicional dos poemas homéricos.
J& a prova negativa, por outro lado, foi obtida por meio da analise de textos épicos
tardios, como, por exemplo, a Eneida de Virgilio e a Argondutica, de Apolonio de
Rodes. Estes dois textos, compostos em contextos em que a oralidade era ja bem
reduzida em nome da circulagdo de documentos escritos, ndo registram mais o

emprego de formulas.

Com isto, temos elementos para sugerir que as formulas, em Xendfanes, sdo
recursos imprescindiveis para a difusdo em performance de sua mensagem
filosofica. Deste modo, estes recursos sdo como que exigéncias impostas a
Xenofanes pelo meio de comunicagdo mais apropriado a ampla e efetiva
conservagdo e difusdo de um discurso de conhecimento, ou seja, a performance
poética. Para melhor demonstrar este fato, faz-se necessario dar prosseguimento a
nossa investigacdo, seguindo passo a passo os critérios de andlise que

estabelecemos.

Apo6s o exame do vocabulario e da utilizagdo de formulas, faz-se necessario
agora analisar os temas tratados por Xenofanes. Consideremos em primeiro lugar
os versos elegiacos, justamente os que receberam pouca atengdo dos especialistas
em filosofia antiga. Segundo Bruno Gentili, o verso elegiaco costumava ser
executado em simposios, mas nao exclusivamente, sempre sob acompanhamento
de flauta (oxOAOG)”. Este tipo especifico de verso contrasta com o hexametro,
sendo mais apropriado para expressar assuntos mais realistas e novas modalidades

de experiéncias individuais e coletivas, dependendo do contexto de execugao.

Os temas tratados nas elegias poderiam ser narrativas historicas e exortagoes
militares, caso a execucao se desse em esfera publica, ou mesmo aconselhamentos

e temas eroticos’, caso fosse executada em ambientes mais restritos, como em

95 Ver Bruno Gentili, Poetry and its Public in Ancient Greece, em especial o capitulo IIL

96 Leslie Kurke, em The Strangeness of 'song culture': Archaic Greek Poetry, p. 64, apresenta
uma interessante taxonomia dos contextos de execugio da poesia grega e suas relagcdes com os
géneros da poesia grega.
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¢tatpiot (clubes masculinos), em Biacot (clubes femininos) ou mesmo em
banquetes. Tomemos, como exemplo deste tom menos solene da elegia, o seguinte

fragmento de Xendfanes, aparentemente executado em um contexto privado:

TERPOC YOp KWAAV €pipou okéNog Apao Tiov
TOWpou Aaplvod, Tiplov avdpl Aaxelv

To0 KAf0¢ EMGSa mdoav dgifstal, o008  A&moARéel,
€0T Gv dolSAawv AL yévog EANOSIKOV.

Tendo mandado uma coxa de cabrito, recebeste
gordo pernil de boi cevado, quinhdo que honra um homem
cuja gloria atingira toda a Hélada e ndo passara
enquanto viver a familia dos cantos helénicos”.

Nao ¢ de se espantar que a passagem acima, em especial os dois primeiros
versos, tenha causado estranhamento. Afinal, qual seria a importancia filosofica
desta inusitada troca de pedagos de carne? Kirk, Raven & Schofield, por exemplo,
sequer incluem este fragmento em sua coletanea. Tomado em seu devido contexto,
no entanto, o fragmento revela dados relevantes sobre as condi¢des de
comunicagdo a partir das quais Xenofanes e talvez os demais filosofos gregos
proximos eram obrigados a trabalhar. Havelock toma a troca de presentes
alimentares nos dois primeiros versos como “uma elegante metafora para a troca

9998

de oferendas poéticas™”, ou seja, Xenofanes estaria se dirigindo a um outro poeta

que teria feito mengao ou talvez recitado um de seus poemas.

Como retribuicdo, Xendfanes teria respondido com o poema acima, que,
ao mencionar o outro poeta, também o tornarda famoso enquanto perdurar a
“familia dos cantos” (&owbdwv yévog) dos helenos. Ora, ao se utilizar desta
expressao, Xenofanes deixa claro que estd atuando em um campo no qual também
atuam outros membros de um mesmo génos, ou seja, de uma mesma familia ou da
mesma raca. E isso de maneira muito semelhante ao modo como Hesiodo e
Homero consideravam todos os outros bardos como membros de uma mesma
familia”. Além disso, ele ndo faz referéncia a uma cidade-estado em particular,

mas a toda a Hélade, indicando assim a amplitude de circulagao dos versos.

Tudo isso, em especial a propria possibilidade de que um poeta goze de

“gloria” (kA€og), pressupde uma audiéncia constante € numerosa, bem como,

97 DK 21 B 6. No ultimo verso seguimos a tradu¢do de Havelock.
98 Havelock, Os Pré-socrdticos e a cultura pré-letrada, p. 247.
99 Ver Hesiodo, Teogonia, 94-95.
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obviamente, a existéncia de ocasides diversas e de lugares distintos em que os
poemas eram executados ou, para usar uma expressao literal, “publicados”. Neste
sentido, a circulagdo das producdes intelectuais de Xenofanes e talvez até mesmo
de grande parte dos primeiros filésofos gregos ndo dependia exclusivamente de
deslocamentos fisicos do proprio compositor. Sendo assim, podemos falar nao
apenas em performance oral, mas também em transmissao memorizada dos
versos. O fragmento abaixo fornece mais informagdes a este respeito, pois indica
a circulacdo e a mobilidade das ideias de Xenofanes ao longo da Grécia:

ASn & émtd T €ool kal £ERKovT éviauTol

BAnotpilovteg éunv @povtid &v’ EANGSa yAv:

¢k yeveTAg 8¢ TOT Aoav ésikool TEVTE Te TPOG TOlC,
inep éyw TEPL TOVS olda Aéyslv ETUPWG.

Ja sessenta e sete anos se passaram
fazendo vagar meu pensamento pela terra da Hélada;

do meu nascimento até entdo vinte e cinco a mais,

se é que eu sei falar com veracidade sobre isso'®.

Ao lado do carater tradicional ja destacado anteriormente, concernente a
circulacdo dos poemas ao longo das cidades, o fragmento acima também
apresenta uma inovacdo vocabular em relacdo ao repertério tradicional. Ao se
utilizar do termo @povtig, traduzido acima simplesmente como “pensamento”,
para se referir a sua producdo poética, Xenofanes revelaria a consolidacdo gradual
de um tipo de saber mais especializado, que sera posteriormente, do século IV em
diante, conhecido sob o nome de filosofia, uma vez que Homero e Hesiodo nao se
referiam aos seus proprios poemas nestes termos. Segundo Havelock, “esta nova e
interessante tor¢do do vocabulario aponta para adiante, rumo a disciplina da
filosofia, antes que para tras, para os temas tradicionais da epopeia”'®'. Associada
a introducdo deste novo vocabulo, temos o pronome possessivo €uog, que pode

ser traduzido simplesmente como “meu”.

Com isso, 0 “pensamento” (¢ppovtic) veiculado pelos versos de Xendfanes
pertence a ele proprio, sendo um produto de sua sagacidade, engenho e
capacidade pessoal de pensamento. Esta percep¢do de que o conhecimento ou a
sabedoria veiculada pelos versos ¢ um produto das faculdades cognitivas

particulares dos individuos, faculdades estas que, em alguns casos, o permitem se

100DK 21 B 8. Seguimos aqui a tradugdo de Anna L. A. de Prado, Cole¢do Os Pensadores, p. 68.
101Havelock, Os Pré-socraticos e a cultura pré-letrada, p. 247.
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102

opor a tradi¢dao sugerido-lhe corregdes, ¢ refor¢ada em outro fragmento ™. Apos

reconhecer um aspecto da tradigdo civica helénica, qual seja, a gloria atingida
pelos vencedores dos jogos, Xendfanes sustenta que esta gloria talvez ndo seja

merecida, pois dependem apenas da forga fisica:

QM €l pév TaxuTATL TOSWV Viknv TIg &potto
| TevTaBAeVWY, EvOa AlOg TEUEVOC
niap MNiocao pofiig év 'OAvptint, eite moAaiwv
| Kal TIUKTOOUVNV AAYWVOECcOaV E€XWV
2.5 glte 10 Sevov GeBAov O TIAYKPATIOV KOAEOUDLY,

&otoloiv K £in KLSPOTEPOC TIPOTOPAVY,
kal ke Ipoedpinv @avepnv év aywaotv dpotto,
Kal kev olT €ln dnuoociwv Ktedvwy
€K TIOAEWG, kKol Swpov 6 ol kelunAov gin -

2.10  elte kal imMmotowv: TAdTA KE TTAVTA AQXOL,
OUK <€w>V GElo¢ WOTEP £YW:- PWHUNG YOP ApeivwY
AvdpQv NS’ tMmwv AUeTéPn cowin.
AN lkAL PéAa To0To vopiletat, ovsE Sikalov
Tpokpively pwpnv TAG &dyabig coeing:

2.15  0oUte yap €l MOKTNG AyaBoOg Aaolol peTein
oUT &l mevtaBAclv olte TTOAaopOoVVNY,
oV&E péV el TaXVTATL TOSWV, TéTEP €0TL TTPOTIHOV,
pwuNg 600’ avEpwv £py’ €v AyQVL TIEAEL,
TOUVEKEV Qv &N PGAAOV v gvvopint TIOAL €in-

220 opkpov & Gv TL TIOAEL XAPHUA YEVOLT £TTL TAL,
el TIg GeBAvWVY vkt Micao Tap’ éxOac:
oV yap Taivel TOOTO PUXOUG TTOAEWG.

Mas se alguém obtivesse a vitdria, ou pela rapidez dos pés,
ou no pentatlo, 14 onde esta o recinto de Zeus
perto das correntes do Pisa em Olimpia, ou na luta,
ou mesmo no penoso embate do pugilato,
2.5 ou na rude disputa a que chamam pancracio,
os cidaddos o veriam mais ilustre,
obteria nos jogos lugar de honra visivel a todos,
receberia alimento vindo das reservas publicas
dado pela cidade e também dons que seriam seu tesouro.
2.10  Ainda que fosse com cavalos, tudo isso lhe caberia,
embora ndo fosse digno como eu, pois mais que a forca fisica
de homens e de cavalos vale a minha sabedoria.
Ora, muito sem razao ¢ esse costume, nem justo
¢ preferir a forga fisica a boa sabedoria.
2.15  Pois nem havendo entre o povo um bom pugilista,
nem havendo um bom no pentatlo, nem na luta
ou pela rapidez dos pés, que mais que a forga fisica
merece honra entre as acdes dos homens nos jogos,
ndo ¢ por isso que a cidade viveria em maior ordem.

102 DK 21 B 2.
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2.20  Pequeno motivo de gozo teria a cidade,

se alguém, competindo, vencesse as margens do Pisa,

pois isso ndo enche os celeiros da cidade'®.

Chama atengdo, no fragmento acima, a referéncia que Xenofanes faz ao
seu proprio pensamento individual, que deveria ser estimado acima até mesmo da
maior honraria do mundo helénico, qual seja, a vitoria nos jogos atléticos. Em
vista disso, o seu pensamento individual, ao qual ele se refere por meio da
expressdo “minha sabedoria” (Auetépn oco@in), seria mais digno e possuiria
muito mais valor do que as vitorias nos jogos, vitdrias estas que dependem mais
da forga fisica do que do intelecto. O que leva a desvalorizagdo das vitérias nos
jogos diante da inteligéncia do poeta ¢ o fato de que estas conquistas esportivas

ndo contribuem para que a cidade viva “em boa ordem” (¢v €vvopint).

Na tradi¢do épica, em Homero e Hesiodo, por outro lado, o poeta ndo se
coloca propriamente como autor dos versos que canta, nem mesmo denomina
explicitamente estes versos como ‘“‘seus”. A fonte de todo canto ¢ atribuida
simplesmente as Musas, sendo consideradas deste modo as divindades
responsaveis por tudo o que ele diz. Trata-se, como vimos em 3.1, de uma
exigeéncia do papel didatico da poesia. Ajustada ao onus de reiterar os costumes e
habitos socialmente reconhecidos, os relatos veiculados eram mais ou menos
compartilhados pelos outros poetas e pelo publico em geral. Desta maneira, o
sucesso da apresentacdo dependia principalmente da capacidade do bardo em
manter a narrativa em constante contato com a expectativa “ideologica” do

publico.

Era uma atividade antes relacionada ao campo da lembranca e da
recordag¢do, dominios de Memoria (Mvnpoouvn), do que ao campo da criacio
artistica individual no sentido moderno do termo. A originalidade do poeta, nestas
circunstancias, se reduz a novas combinacdes e arranjos de materiais tradicionais.
Segundo Adam Parry, “o carater formular da linguagem de Homero significa que
tudo no mundo ¢ regularmente apresentado como todos os homens (...)
99104

comumente o percebem (...) isso produz uma grande unicidade de experiéncia

Em outros termos, a relagdo entre publico, poeta e a mensagem veiculada por suas

103 DK 21 B 2. Seguimos aqui a traducdo de Anna L. A. de Prado, Coleg¢do Os Pensadores, p. 69.
104Apud Havelock, Eric. Prefacio a Platdo, p. 113, n. 1. Néo tivemos acesso ao artigo de Adam
Parry, muito mencionado por outros autores, intitulado The Language of Aquilles.
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cangdes ¢ antes empatica e participativa do que objetivamente distanciada'®.

Neste sentido, a inovagdo vocabular presente nos versos de Xeno6fanes o
permite estabelecer ndo apenas uma separagao entre o poeta e a tradicdo, mas que
a tradicdo mesma pode ser examinada e, se for o caso, até mesmo corrigida, em
vez de ser apenas memorizada e repetida. Talvez esta inovagao, se ¢ que podemos
falar desta forma, tenha sido favorecida pelas novas possibilidades de tratar os
textos suscitadas pelo suporte escrito que apontamos brevemente em 3.2. Mas
mesmo com esta € outras inovagoes, os versos de Xenofanes indicam que ele se
movia ainda no ambito de uma cultura de ouvintes, ndo de leitores. Estes ouvintes
se reuniam constantemente em diversos tipos de ocasides, principalmente em
cerimdnias publicas, festivais, banquetes ou reunides privadas, nas quais
invariavelmente o poeta realizava sua performance. Tomemos, por exemplo, o

seguinte fragmento:

vov yap &n {amedov kaBapdv Kal xelpeg AmavTwy
KO KOALKEG: TIAEKTOUG &' AU@LTIOET oTE@AVOLG,
&Mog & e0WEeC VPOV €V PLAANL TTaPATEIVEL:
KPNTHP & £0TNKEV HEOTOG £VPPOCVVNG:
2.5 &Mog &' oivog étoipog, O¢ oUTIOTE PNaL TIPOSWOELY,
peiAxog év kepapolg, &vBeog 6{OuEVOC:
év 6¢ péoolg ayvnv odunv APoavwtog inotv,
Puxpov & £oTiv B8WP Kal YAUKL Kol KaBapov:
miapkéatatl & &ptot EavBol yepapn te Tpamela
2.10  TupoD Kal péMTOG Tiovog dixBopévn:
Bwuodg & &vBeowv v TO PEgoV TTAVTNL TIEMUKACTAL,
HOATIN & Applg éxel Swpata Kal BoAin.
xpn 6 p@Tov pév Beov VeV ebppovag Evdpag
evPnuoLg Lobolg kal kabapoial Adyolg,
2.15  omeloavtdg te Kal ev€apévoug ta Sikata Suvaobal
T(PNOOEWV: TADTA YOP WV £0TL TIPOXELPOTEPOVY,
ov)X UBpeLc: Ttively & OTIOOOV Kev €XWV APIKOLO
olkad  &veu TIPOTIOAOL Wr| TIAVU YNPOAEOG.
avdpv & aivelv TolTov 6¢ £0OAG LWV Avapaivel,
220 WG AL pvnuoouvn Kai Tévog AU’ ApeTAc,
o0 Tl paxog Siémewv Titvwy ovde MNydvtwy
oVdE < > Kevtopwv, TAACHA<LTOS> TWV TIPOTEPWV,
N 0TA&ol0G oPESAVAG: TOlG 0VSEV XPNOTOV EVEDTLY
B<ew>v <6&> mpounBeinv aiév €xev dyadnv.

105 Este traco, “mais empaticos e participativos do que objetivamente distanciados” ¢ destacada
por Walter Ong, em Oralidade e Cultura Escrita, p. 57, como uma caracteristica fundamental
do “pensamento e da expressdo fundados na oralidade”.
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Agora o chio da casa esta limpo, as maos de todos
e as tagas; um cinge as cabecas com guirlandas de flores,
outro oferece odorante mirra numa salva;
plena de alegria, ergue-se uma cratera,
1.5 a mao esta outro vinho, que promete jamais falar,
vinho doce, nas jarras cheirando a flor;
pelo meio perpassa sagrado aroma de incenso,
fresca € a agua, agradavel e pura;
ao lado est@o paes tostados e suntuosa mesa
1.10  carregada de queijo e espesso mel;
no centro esta um altar todo recoberto de flores,
canto e graga envolvem a casa.
E preciso que alegres os homens primeiro cantem os deuses
com mitos piedosos e palavras puras.
1.15  Depois de verter libagdes e pedir forgas para realizar
0 que € justo — isto ¢ que vem em primeiro lugar —
ndo ¢ excesso beber quanto te permita chegar
a casa sem guia, se nao fores muito idoso.
E de louvar-se 0 homem que, bebendo, revela atos nobres
1.20  como a memoria que tem e o desejo de virtude,
sem nada falar de titds, nem de gigantes,
nem de centauros, ficgdes criadas pelos antigos,
ou de lutas civis violentas, nas quais nada ha de 1til.
Ter sempre veneragdo pelos deuses, isto é bom'®.

Os versos acima, de 1 a 12, descrevem de modo pormenorizado um tipico
symposium (oupmoolov), ocasido entendida e traduzida em geral como uma
espécie de banquete, no qual os gregos se reuniam a noite. Nestas ocasides, apos
oferecer aos deuses a gratiddo e a honra que lhes sdo devidas, se engajavam em
conversacoes relevantes ¢ sérias, bem como em diversdes as mais diversas, ao
som de musica e danca'”. Sdo recorrentes nos versos acima as referéncias a
“tacas” (KUALKEG) € a um ““vaso para mistura” (kpatrp), ao proprio “vinho doce”
(oivog... peidxog) e principalmente aos seus efeitos inebriantes. Vale a pena
destacar o verso 12, que indica que, nestas ocasides, o recinto ou a casa fica cheia
de poAmn e O4Aia, termos que podemos traduzir por “canto” e/ou “danga” e
“prazer” ou “bom animo”, respectivamente. A partir do verso 13, Xeno6fanes passa
a reiterar as regras de comportamento adequadas para a ocasido da

comunica¢do'®.

Em um contexto social no qual ainda predominam fortes tracos de

oralidade, ou seja, no qual a palavra cantada oralmente exerce um papel funcional,

106 DK 21 B 1. Seguimos aqui a tradugdo de Anna L. A. de Prado, Cole¢do Os Pensadores, p. 68.

107 Guthrie, A4 History of Greek Philosophy, v. 1, p. 361.

108 Ver Kirk, Raven & Schofield, que, em Os Filosofos Pré-Socraticos, p. 169, sustenta que
Xenofanes “mostra-se com autoridade bastante para delinear as regras de comportamento do
simpo6sio que ia se seguir”.
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uma recitacdo simposiaca como esta pode ser vista como uma espécie de
suplemento as recitagdes publicas. Enquanto, por um lado, estas exerciam
tradicionalmente a funcdo de reiterar constantemente os valores civicos
publicamente recomendados, o que poderiamos chamar simplesmente de vopog, a
recitacdo simposiaca, por outro lado, fixava o cddigo de conduta privado, ou
simplesmente o £€8o¢. Na Teogonia, por exemplo, Hesiodo sustenta que as musas,
além das ragas dos deuses, também “celebram o nomos ¢ o éthos cuidadosamente
guardado de todos” (mévtwv Te voépoug kal fBsa kedva (...) kAgiovow)'?.
Afinal, o proprio Xen6fanes sustenta, em outro fragmento, que “desde o principio
segundo Homero, assim aprenderam todos...” (¢€ &pxAc ka® ‘Ounpov, émel
nepodnikaot Tavteg)''’. Este reconhecimento do papel central de Homero e da
poesia épica em geral no processo de educacdo e fixacdo da identidade cultural

dos gregos, no entanto, ¢ acompanhado de criticas severas.

A parte final do fragmento destacado acima, em especial entre versos 21 e
23, apresenta uma destas criticas. Xen6fanes parece ter em vista nesta passagem
os homens que, em ocasides simposiacas, realizam intervengdes inapropriadas.
Mais especificamente, vemos ali uma critica aos que se utilizam das “fic¢des dos
antigos” (TMAGopa  <Tto> TWV TPOTEPWV), tais como “Titds” (Titdveg),
“Gigantes” (I'yavteg) e “Centauros” (Kévtaupot) ou relatam “sedigdes violentas”
(otdolag opedavdg) nas quais nada ha de “atil” (xpnotdv). Este tema ¢é
recorrente ao longo dos fragmentos. Com efeito, a maioria dos versos que
restaram de XenoOfanes apresenta criticas contundentes ndo propriamente as
divindades e feitos épicos tomados em si mesmos, mas a0 modo como os poetas
tradicionais, identificados genericamente como Homero e Hesiodo, representavam
as divindades e seu proprio passado historico. O fragmento 11, por exemplo,
sustenta que Homero ¢ Hesiodo atribuem aos deuses tudo o que entre os homens ¢
digno de “censura” (6veldog) e “vergonha” (Yoyog), como “roubar” (KAETTEWY),

“cometer adultério” (potxevewv) ou “trapacear” (&matevewv). A mesma ideia €

reiterada, quase que nos mesmos termos, no fragmento 12.

Trata-se de criticas explicitas a tradi¢do poética, inseparaveis da ruptura

109 Teogonia, 66-67. Seguimos a tradugdo de Eric Havelock. Este autor, em A Musa Aprende a
Escrever, p. 74-76, toma este verso como apoio a sua tese. A descri¢do mais detalhada para sua
interpretacao destes dois termos pode ser encontrada em Prefdcio a Platdo, p. 81-82.

110 DK 21 B 10. Seguimos aqui a traducdo de Anna L. A. de Prado, Cole¢do Os Pensadores, p.
70.
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com a tradicdo que ja mencionamos. Conforme apontamos em 3.3, estas criticas
explicitas dizem respeito ao grau de consciéncia que Xendfanes tinha do papel
exercido pela poesia naquele contexto. No entanto, se aceitarmos o que foi
colocado em 3.1 a respeito da exigéncia de que, em um contexto oral, os sujeitos
dos enunciados assumam a forma narrativa, devendo, para isso, serem formulados
preferencialmente como agentes que realizam acdes, concluiremos que nao apenas
a atribui¢do de atos censuraveis aos deuses era inevitavel, mas o proprio recurso

as divindades como padrdo explicativo.

Ou seja, se a palavra composta, comunicada e transmitida oralmente enseja
preferencialmente enunciados de carater narrativo, nos quais agdes sdo realizadas
e coisas sao feitas, entdo € inevitavel que a tradigdo registrada esteja repleta de
personagens que executam atos importantes, sejam eles exemplares ou
reprovaveis, ou mesmo produzam os fendOmenos para os quais a narrativa se
oferece como uma explicacdo. Nestas circunstancias, segundo Eric Havelock, “um
principio moral ndo ¢ enunciado como tal, mas exemplificado como algo que

Aquiles ou Odisseu disseram ou fizeram, ou ndo deveriam ter feito”'"".

Se os tracos apontados no paragrafo acima estdo realmente relacionados
com as exigéncias da palavra cantada oralmente, entdo, de algum modo, as criticas
de Xenofanes s6 podem ser colocadas na medida em que estes tragos passam a ser
considerados a partir de uma perspectiva diferenciada, a partir da qual podem ser
isolados enquanto tragos especificos destacdveis da tradigdo como um todo,
conforme apontamos em 3.2. Ou seja, ao serem consideradas enquanto artefatos
escritos, desvinculados dos cantores e de suas execugdes publicas, as narrativas
tradicionais sdo criticadas sobretudo em virtude dos elementos que ali se
encontravam por exigéncia da palavra preservada oralmente, conforme
exemplificado pelo recurso as divindades como padrdo explicativo examinado

acima, que XenoOfanes denuncia como “ficcdes dos antigos” (TAGopO TGV

TIPOTEPWV).

Este ataque as representagdes tradicionais civicas e religiosas também dé a
tonica dos versos em hexametro que receberam posteriormente, ja no século III, o
titulo de X{iAAoL, termo que pode ser traduzido por “satiras”, mas também “olhares

obliquos”. Estas satiras enfatizam sobretudo o papel central de Homero e Hesiodo

111 Havelock, Os Pré-socraticos e a cultura pré-letrada, p. 240.
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na educagdo grega, assim como os limites e a relatividade das descrigdes
tradicionais das coisas divinas. Tomemos, como primeiro exemplo das satiras, o

seguinte fragmento:

mavta Beolo’ dvédnkav ‘Ounpdc 6’ ‘Holodog T,
bdooa mop’ dvBpwTololy Oveidea kal Poyog Eativ,
KAETITELV HOLYXEVELY TE KAl AAANAOUG ATTATEVELV.

Tudo aos deuses atribuiram Homero e Hesiodo,
tudo quanto entre os homens merece repulsa e censura,
roubo, adultério e fraude muatua''?.

Temos acima, agora no campo do comportamento humano, um outro
desdobramento do padrdo explicativo tradicional ja mencionado, que atribuia
muitas vezes aos deuses, como sabemos, a causa para certas atitudes dos mortais.
A julgar por outro fragmento do mesmo grupo, tratava-se de um tipo de
explicagdo de ampla abrangéncia, ja& que “desde o inicio todos aprenderam
seguindo Homero” (¢€ &pxAc ka® “Ounpov, émel pepadrkoot mévteg)'. Ou
seja, Xenodfanes reconhece que a poesia €pica exercia funcdo educacional. Esta
funcdo educacional, no entanto, ja& ndo merece, segundo o filésofo, exercer um
papel central. A razdo para isso sdo as proprias limitagdes do conhecimento

humano e, por extensao, dos bardos e poetas:

ol Tol &’ &pxAg mavta Beol Bvntoio’ UTEdeEay,
OAA XpOVWL {NTOVVTEG EPEVPIOKOVTLY AUELVOV.

Naio, de inicio, os deuses ndo desvendaram tudo aos mortais;

mas, com o tempo, procurando, estes descobriram o melhor'*.

O reconhecimento dos limites do conhecimento humano, por si s6, nao
constitui propriamente uma novidade. Em vérias de suas manifestagdes, a cultura
grega, desde os tempos mais remotos, procura enfatizar os limites que separam os
deuses dos homens. Todo poema épico comeca com o reconhecimento da
ignorancia relativa do poeta e a decorrente necessidade do auxilio onisciente das
Musas. A novidade do fragmento acima estd no fato de que o reconhecimento

destes limites estd colocado em contraste com certa capacidade humana de

112 DK 21 B 11. Traducao de Anna L. A. de Prado.
113 DK 21 B 10. Tradugdo de Anna L. A. de Prado.
114 DK 21 B 18. Tradugdo de Anna L. A. de Prado.
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2 ¢¢

“busca”, “investigacdo” ou “pesquisa” ({ntnolg). Os mortais, os “que investigam”
TOOVTEQ), 1 a 1 u TAVTA),
{ntolvTteg), descobriram com o tempo ndo a “totalidade” ou “tudo” (Ttavta), mas

aquilo que ¢ “melhor” (&uewvov) para eles.

13

O verbo grego {ntéw, que pode ser traduzido como ‘“eu busco”, “eu
investigo”, “eu examino” e assim por diante, pode ser visto neste como uma
inovagao vocabular, pois passou a ser utilizado deste modo por volta da época de
atuagdo provavel de Xenofanes. Segundo o LSJ, este termo sé foi utilizado uma
unica vez na Iliada, com o sentido mais concreto de “perseguicdo” ou “busca™'"”.
Somente a partir dos poetas liricos, nos quais se registram ainda poucas
ocorréncias, e dos historiadores, que se utilizam largamento do termo, este verbo
adquire um sentido mais abstrato e técnico. Nos poetas liricos, exprimem a busca
por experiéncias intimas e pessoais mais auténticas, prenunciando ja uma no¢ao
de autoconhecimento''®. Nos historiadores, por outro lado, indica um
procedimento de investigagdo apropriado para o estabelecimento dos fatos
historicos, procedimento este caracterizado por Tucidides como “a busca da

verdade” (i) {ATtnolg TAg dAnBeiac)'’, oposto tanto aos exageros e imprecisdes

dos poetas quanto as bajulagdes dos logografos.

Em Xenodfanes, conforme vimos acima, esta “investigagao” s6 pode atingir
seu fim “com o tempo” (xpoOvwl), ou seja, somente ao longo de um certo periodo
—no qual provavelmente, entre erros e acertos, tentativas sucessivas e reflexao
sobre os procedimentos adotados, foi sendo consolidado um corpo de
conhecimento — os homens “descobriram” (épgupiokouowv) aquilo que lhes era
“melhor” (&upewov). Este processo de descoberta, conforme indicam outros
fragmentos, envolve também uma espécie de exame comparativo das

representacdes religiosas de outras culturas:

AiBiloTiég Te <BEOLG OPETEPOUG> OLUOUG HEAQVAG TE
OPALKEG TE YAQUKOULG Kol TTUPPOUG <Paal TiEAEaBa>.

Os etiopes dizem que os deuses tém nariz chato e sdo negros,

os tracios, que eles tem olhos verdes e cabelos ruivos''®.

115 Tliada, 14.256-258. Ao recordar a ultima vez em que colocou Zeus para dormir, o deus Sono
relata as consequéncias que sofreu. Segundo Sono, Zeus acordou irado, “procurou me em todos
os cantos” (£ue &' €€oxa mavtwv {rytel). Depois de encontra-lo, Zeus o atirou ao mar.

116 Ver, a esse respeito, Snell, The Discovery of the Mind, cap. 2.

117 Tulcidides, Historia da Guerra do Penopoleso, 1.20.3.

118 DK 21 B 16. Tradu¢do de Anna L. A. de Prado.
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A partir da constatacdo da relatividade das representacdes religiosas em
culturas distintas, Xen6fanes generaliza esta relatividade, fazendo-a abarcar todo e
qualquer tipo de representacdo de divindades produzida por mortais. Este
ensinamento ¢ transmitido ao publico por meio de uma referéncia irdnica aos

animais:

AN €l xelpag €xov Boeg <mmol T> NE AéovTeg

N ypayau xeipeool kai Eépya TeAelv dmep &vopeg,
irrtoL pév O’ tnrotay, Poésg 8¢ te Bouaiv duoiag

Kal <ke> Bewv 6£ag Eypagov Kal owuat €moiouv
TolO’, oldv Tiep KaUTOL SEUAG €ixov <EKAOTOL>.

Mas se maos tivessem os bois, os cavalos e os ledes
e pudessem com as maos desenhar e criar obras como os homens,
os cavalos semelhantes aos cavalos, os bois semelhantes aos bois,

desenhariam as formas dos deuses e os corpos fariam
119

tais quais eles proprios tém'"”.

Neste ponto, devemos nos perguntar acerca dos recursos de andlise que
possibilitaram a Xendfanes passar em revista ndo apenas a tradi¢do na qual estava
inserido, mas até mesmo tradi¢des distintas e remotas. A partir destes
recursos, Xenofanes pode nao apenas realizar sua critica a certos aspectos da sua
propria tradigdo, mas compara-la, reformula-la e depura-la destes aspectos
criticaveis. Conforme tentaremos mostrar logo adiante, acreditamos que este
depuramento e reformulagdo ndo podem ser compreendidos a parte dos recursos
comunicacionais de que dispde. Foi em vista desta reformulacdo da tradicao,
sobretudo no que diz respeito a0 modo como se costumava representar em geral as
divindades, que Xenofanes recebeu um lugar na galeria dos primeiros filésofos

gregos.

Este ponto ¢ bem reconhecido pelos especialistas. Jaeger, por exemplo,
afirma que Xenofanes ¢ “intelectual revolucionario” cuja maior contribui¢do para
a filosofia diz respeito a sua “enorme influéncia no desenvolvimento religioso
subsequente”'?®. Barnes, por sua vez, enfatiza também estes aspectos em seu
capitulo sobre Xenofanes, chegando inclusive a louvar o seu pioneirismo em

193121

“teologia natural”'“'. Por fim, Guthrie vai na mesma linha, quando sustenta que

119 DK 21 B 15. Tradugdo de Anna L. A. de Prado.
120 Jaeger, The Theology of Early Greek Philosophy, p. 41 e 52.
121 Barnes, The Presocratic Philosophers, p. 63-77.
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Xenofanes “forneceu argumentos coerentes contra o antropomorfismo em
teologia”, a0 mesmo tempo em que procurava uma no¢ao mais abstrata de
divindade'”. Em outros termos, os especialistas estio mais ou menos de acordo
com o fato de que a tarefa filosofica de Xenofanes diz respeito mais ao
aprimoramento das nocoes religiosas tradicionais do que a instauragdo de um

novo tipo de explicagao da realidade.

Em vista dos nossos propdsitos e do carater fragmentario das evidéncias, no
entanto, tentar reconstruir aqui de forma completa e sistematica os aspectos
positivos do pensamento de Xendfanes seria ndo apenas redundante, mas
envolveria um perigoso grau de especulacdo. Sera mais 1util, por outro lado,
destacar destes versos nao exatamente as doutrinas defendidas por Xendfanes que
o leitor hodierno poderia considerar de relevancia filosofica, mas as condigdes
especificas nas quais ele e os outros filésofos do mesmo periodo exerciam suas
atividades, bem como os reflexos destas condigdes em seus fragmentos
disponiveis. Neste sentido, as partes positivas de seu pensamento também revelam

fortes evidéncias dos aspectos apontados em 3.2.

Ao que parece, estes aspectos positivos sdo veiculados preferencialmente
nos versos em metro hexametros que receberam posteriormente o titulo geral de
Mepl @UOEwWC , ou seja, Sobre a Natureza. Nestes versos, tendo ja rejeitado, como
vimos acima, as descri¢coes antropomorficas das divindades, Xenofanes oferece o
que podemos tomar como observagdes acerca de sua propria concepgao de
divindade, mais sofisticada e capaz de superar as limitagcdes ja apontadas.

Consideremos, a esse respeito, o fragmento 23:

el Beo¢ év Te Beolol kal AvOpwWTOLoL PEYLOTOC,
o0 Tt épag Bvnrtolowy Opoitog ovdE vonua

Um tUnico deus, entre deuses e homens o maior,
em nada no corpo semelhante aos mortais, nem no pensamento'*.

Ao comegar o verso justamente com o termo €ig, Xendfanes enfatiza antes
tudo a unidade da divindade. Ao joeirar, por assim dizer, os mais diversos relatos

sobre as divindades veiculadas pela tradicdo, delas separando aspectos

122 Guthrie, A History of Greek Philosophy, v. 1, p. 401-402.
123 DK 21 B 23. Tradugdo de Anna L. A. de Prado.
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censuraveis ou improprios, Xendfanes chegou a uma concepc¢do de divindade
unica e ndo antropomorfica. Afinal, ndo se fala apenas em “um s6 deus” (&ig
Be0g), mas em um deus que nada possui em comum com os mortais. Esta
unicidade da divindade parece envolver também uma espécie de unificagdo ou
homogeneidade interna de suas faculdades cognitivas e perceptivas, pois este
deus, segundo o proximo fragmento, “todo inteiro vé, todo inteiro pensa, todo

inteiro escuta” (oOAo¢ dpdi, oDAOC 8¢ voel, oDAOG 8¢ T GKovsL ),

Ou seja, a propria fragmentagdo de seu pensamento e percep¢ao em
faculdades separadas, como ocorre nos homens mortais, seria improprio para uma
divindade que ja foi considerada, em outro fragmento, a “maior” (HEYLOTOQ).
Afinal, enquanto Zeus, em Homero, apenas “faz tremer o grande Olimpo” (péyov
& éMéAEev "Olupmov)'®, o deus uno de Xendfanes pode exercer seu poder em
uma escala muito mais ampla, pois “sem esfor¢os ele tudo agita com a forca do

pensamento” (VOou @pevi mavta kpoadaiver)'*.

Tudo isso faz com que sejam completamente desnecessdrios o0s
deslocamentos fisicos desta divindade depurada, como era frequente nos deuses
da [Iliada e da Odisséia. Como sabemos, estes deuses constantemente se
deslocavam do Olimpo para realizar intervengdes nos mais diversos assuntos

humanos. O deus de Xenofanes, por outro lado, ndo precisa se movimentar, pois

atel & év TAUTOL pipvel Kveduevog ovdév,
oVd¢ petépxecOal pwv emmpemnel GANOTE GAANL

Sempre permanece no mesmo lugar sem nada mover,

e ndo lhe convém ir ora para 14, ora para ca'*’.

Ou seja, sendo ele realmente o maior e possuindo a capacidade de tudo
afetar s6 com o pensamento, para que se mover por ai, como se fosse um mero
mortal? Segundo Kirk, Raven e Schofield, a descricdo da divindade apresentada
acima “foi alcangada, provavelmente, a partir da propria antitese das
caracteristicas de um deus homérico”. Neste ponto, faz-se necessario levar em

conta o que foi colocado no capitulo 3, em especial na se¢do 3.1. Consideremos

124 DK 21 B 24. Traducdo de Anna L. A. de Prado.
125 Iliada, 1, 530. Seguimos a traducdo de A. T. Murray.
126 DK 21 B 25. Traducdo de Anna L. A. de Prado.
127 DK 21 B 26. Tradugdo de Anna L. A. de Prado.
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esta questdo sob um ponto de vista pratico. Deixemos de lado por um momento
nossos habitos de leitura e analise de textos escritos e coloquemos a seguinte
questdo: como estabelecer antiteses em relacdo as mais diversas mengdes aos
deuses feitas por Homero, tomando a narrativa em seu fluxo incessante? Como
isolar e joeirar o que os poetas disseram sobre os deuses se os veiculos utilizados
para este fim forem “palavras aladas” (énea mrepdevTa) que, uma vez proferidas,
logo se vao, como que voando, sendo incessantemente substituidas por outras e

outras palavras?

Se admitirmos, conforme foi colocado em 3.2, que o suporte escrito
favorece exames mais detalhados do texto, entdo podemos relacionar as inovagoes
de Xenofanes com as novas possibilidades suscitadas por este meio. Talvez estas
circunstancias de composi¢do tenham possibilitado ndo apenas remover o que se
encontrava na tradigdo por necessidade comunicacional, mas examinar a tradig¢do
mesma a partir de uma perspectiva descontextualizada e refletida. No entanto,
apesar das circunstancias de composi¢do indicarem o uso de suporte escrito, as
condi¢des de comunicagdo e transmissdo eram predominantemente orais. SO isso
explicaria a “preferéncia” de Xenofanes pela poesia, isso admitindo que a prosa ja

era utilizada pelos jonios.

Sendo assim, em vista da totalidade dos versos de Xendfanes e consideradas
suas circunstancias de composi¢do, podemos concluir que condigdes parecem ser
tais que a performance ainda se impde como uma exigéncia comunicacional. No
ambito de sua “filosofia”, vimos que sua maior preocupacdo era de “segunda
ordem”, ou seja, ndo criticava os deuses e a tradicdo de forma absoluta, mas
apenas procurava depura-la, aperfeigod-la e expressa-la a partir de termos e

nocdes que acreditava serem mais apropriadas e objetivas.
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4.2.

Parménides

Parménides, segundo Didgenes Laércio, nasceu na cidade de Eléia, situada
na Magna Grécia, ou seja, no sul da peninsula italica. Seu apogeu, segundo o
biografo, se deu por volta da 69* Olimpiada, entre os anos 504-501 a.C. Platao, no
dialogo Parménides, narra um encontro entre Parménides, Zenao e Socrates, ainda
bem jovem, que teria acontecido, segundo os estudiosos, por volta do ano 450 a.C.
Ainda que este encontro seja improvavel, ndo hd razdo para supor que a
cronologia sugerida por Platdo seja de todo improvavel, ou ainda menos precisa
que os calculos de outros doxdgrafos e biografos. Com isso, o nascimento de
Parménides se deu provavelmente por volta de 540 a.C, sendo incerto, no entanto,

o ano aproximado de sua morte.

Parménides de Elé¢ia também oferece mais evidéncias para o trabalho de
interpretagdo a partir dos critérios que norteiam a presente pesquisa, pois
subsistem partes suficientes de seu poema para apoiar conclusdes mais concretas
acerca do contexto de composicdo e circulacdo de seu poema. Isto atende a
exigéncia de se ater as evidéncias textuais comentada no capitulo 2. Uma leitura
atenta de seu poema, como veremos ao longo do presente capitulo, revelard que
ele ndo apenas se utilizou largamente dos versos em hexametros, mas também dos
temas e motivos, do vocabulario, das féormulas e de outros recursos poéticos
tradicionais também presentes em Homero e Hesiodo e, por extensdo, na tradi¢ao

épica grega como um todo.

Assim como em Xenodfanes, que examinamos no capitulo anterior, esta
presenga da poesia épica e dos recursos técnicos tipicos da poesia oral a ela
relacionada parece indicar que a sua audiéncia conhecia intimamente e estava
habituada as execugdes dos poemas de Homero e Hesiodo. Esta familiaridade
possibilitou a Parménides utilizar esta intimidade do publico para melhor
transmitir os seus pensamentos. Tudo isto sugere que o poema pressupde pelo
menos sua comunicagdo ou transmissao oral por meio de performance, condi¢ao

mais do que suficiente para lhe garantir o estatuto de poesia oral, conforme vimos
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no capitulo 2. Estamos certos de que a consideracao destes fatores, sobre os quais
incindird nossa analise, nos levard a uma interpretacdo mais apurada de aspectos
notoriamente obscuros do poema de Parménides, aspectos estes que nao

receberam ainda a devida atengdo dos estudiosos.

Neste sentido, acreditamos, com Hermann Frinkel, que “muito sera
incompreendido, e grande parte das melhores, vigorosas e principais
caracteristicas de sua doutrina sera perdida se alguém falhar em ler a obra como
um poema épico que pertence ao seu proprio periodo e aborda-lo como um

documento historico, através de sua linguagem”'?®

. Como vimos no primeiro
capitulo, quando isso ndo acontece, quando os estudiosos ndo levam em conta o
texto de Parménides ou de qualquer outro filosofo pré-socratico e passam a se
concentrar apenas e exclusivamente no conteudo por ele veiculado, sera muito
dificil, sendo impossivel, compreender o sentido de seu ensinamento no contexto
em que foi formulado. Sendo assim, ao longo deste capitulo, procuraremos
destacar antes as principais continuidades e pontos de contato com a tradigao
épica oral do que os aspectos do poema de Parménides que o leitor moderno se
habitou a identificar como filos6ficos. Para isso, utilizaremos como pontos

norteadores os critérios de andlise que estabelecemos em 3.3, quais sejam,

vocabulario, fraseologia, temas € motivos €picos € composicao.

Consideremos, em primeiro lugar, o vocabulario utilizado por Parménides
de El¢ia. Segundo Alexander Mourelatos em seu monumental The Route of
Parmenides, de um total de 410 palavras que contam como entradas separadas em
um dicionario, com excecao de apenas 39 vocabulos (menos que 10%), todas sdo
também encontradas na épica'”. Salta a vista um intenso uso de adjetivos
iniciados com TOAV, largamente utilizados na épica, tais como TOAVPNUOG
(abundante-em-cangdes), TOAV@pPaOTOC (Muito-generoso), ToAUTIOWOG (muito-
punido), TLOAUXOAKOG (abundante-em-bronze), TLOAUTIELPOG (muito-
experimentado), moAVdnplg (muito-disputada). Sdo frequentes também as
ocorréncias de palavras de sonoridade épica compostas por justaposi¢do, como
por exemplo Sikpavog (bicéfalo), éuppOng (pesado), ioomoAng (equivalente),
mavarmevdng (totalmente-inescrutavel), mepipottog (revolvente), émuppadéwg (de

modo circunspecto) e assim por diante. Todas estas ocorréncias revelam que o

128 Frankel, Studies in Parmenides, p. 1.
129 Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 5.
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vocabulério de Parménides se enraiza profundamente na tradigdo épica.

No entanto, a0 mesmo tempo em que abundam no poema intimeras palavras
também utilizadas na épica, temos também o emprego de uma série de termos que
os especialistas consideram mais recentes e estranhos aos textos homéricos. Se
aceitarmos a tese segundo a qual, ao longo do século quinto, o idioma grego ainda
se adaptava a enuncia¢do de termos mais abstratos e expressivamente neutros'*’,
temos também uma série de vocabulos que parecem oriundos do grego coloquial
coevo de Parménides, tais como os substantivos terminados em -olg, como, por
exemplo, “investigacdao” (6i{nolg), “combinagdo” (kpdolg), “separacao” (kpiolg),

“mistura” (pi&Lq) e assim por diante.

Diante deste fato, a maioria dos especialistas tomou a utilizagdo de um
vocabulario homérico, assim como outras caracteristicas poéticas tradicionais
como uma espécie de arcaismo deliberado de Parménides, como se ele fizesse
uma espécie de imitagdo ou pastiche da linguagem épica. Acreditamos que a
posicdo destes especialistas, apesar dos indubitdveis méritos de suas
contribui¢cdes, merece algumas ressalvas e reparos, principalmente porque nao
levaram em conta a questdo da oralidade e da escrita em sua inteira dimensao e
complexidade. Ou seja, eles nao tomaram a passagem da oralidade para a escrita
como um amplo processo histdrico, gradual, lento e ndo necessariamente linear,
conforme tentaremos mostrar mais uma vez um pouco mais adiante. Antes,

porém, passemos em revista alguns autores que exemplificam esta posi¢ao.

Harold Fredrik Cherniss, no que pode ser tomado como um bom exemplo
desta posi¢do, sustenta que “nenhuma forma seria menos apropriada para o
discurso de Parménides que os hexametros da poesia épica (...) quando
Parménides escreveu, a poesia didatica ndo era a Unica forma de expressao
tradicionalmente reconhecida para o pensamento filos6fico nem mesmo a forma

tradicional para isto”"'

. Segundo este autor, a escolha de Parménides pelo verso
se deu em funcdao da importancia da mensagem que ele pretendia veicular. Na
medida em que esta mensagem ¢ divina e transcende o discurso humano, sendo

apresentada inclusive por uma divindade, ela ndo poderia ser veiculada sendo em

130 Snell, The Discovery of the Mind, p. 233, “beginning in the fifht century, verbal nouns ending
in -sis emerge into prominence (...) In the course of that century, the immense delight taken in
these distinct formulations propagated a multitude of abstracts ending in -sis.”

131 Cherniss, Ancient Forms of Philosophic Discourse, p 39.
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poesia épica.

Tempos depois, Alexander Mourelatos esposou posicdo semelhante.
Apesar de sua rica analise dos aspectos poéticos do poema, este autor minimiza o
valor funcional da poesia oral: “¢ por meio da imitagao que as férmulas épicas
estdo presentes em Parménides — seria bem extravagante sugerir que ele era um
bardo oral, na antiga tradicdo da épica”'*2. Este autor, no entanto, ndo oferece
nenhuma evidéncia forte para esta afirmacdo, limitando-se a fazer referéncia ao
livro de G. S. Kirk intitulado The Songs of Homer. Este autor, por sua vez, procura
relacionar uma série de descobertas arqueoldgicas de registros escritos
encontrados a partir do fim do século VIII com diferencas estilisticas detectadas
nos textos épicos, chegando assim a esta conclusdo. No entanto, a0 mesmo tempo
em que defende com veeméncia que o emprego das técnicas orais era uma espécie
de pastiche de Parménides, por meio do qual o eleata imitava a linguagem
homérica, este autor reconhece “o carater vago de nossos critérios e a qualidade

altamente provisoria de qualquer conclusio possivel”'>.

Apesar dos inegaveis méritos destes estudos, sobre os quais nos apoiamos
em diversos aspectos, faz-se necessario estabelecer algumas ressalvas no que diz
respeito aos modos de composi¢do, preservagdo € comunicagdo utilizados por
estes pensadores. Burnet, Cherniss e Mourelatos, cada um a seu modo, sustentam
que a filosofia ja nasceu se apoiando na prosa como modo tipico de expressao,
que ja tinha se distinguido do género até¢ entdo dominante, a poesia. Mesmo
assim, no entanto, Parménides teria optado por uma opcao arcaizante, qual seja,
compor sua obra em hexametros dactilicos. Ou seja, a partir da suposi¢do, em
apoio a qual ndo existem evidéncias materiais suficientes, de que existia nao
apenas uma produgdo razoavel de textos filosoficos em prosa, mas também um
publico leitor capaz de consumir, absorver e repercutir as discussdes veiculadas
pelos textos, conclui-se que a opc¢do de Parménides era algo fora de moda e

ultrapassado, para ndo dizer obsoleta.

Por ora, contra estes autores, deve ser inicialmente observado, em
primeiro lugar, que eles ndo formularam um critério preciso para determinar o
grau de oralidade e a consequente funcionalidade da poesia oral no preciso

momento histérico em que o poema foi provavelmente composto. Conforme ja

132 Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 7.
133 Ibid., p. 7.
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afirmamos, das datas provaveis de invencdo do alfabeto ndo se pode inferir a
imediata difusdo da escrita e a existéncia de uma producao literaria significativa.
Como vimos no inicio do terceiro capitulo, somente a partir de 350 a. C. a
sociedade ateniense se tornou “letrada” no sentido institucional, j& que
importantes instituigdes, como a justica € a educagdo dos jovens, passaram a
depender da escrita alfabética. Ora, se foi assim com Atenas, polis que, sendo
centro de intensas atividades maritimas e comerciais, reunia nesta época
condi¢des materiais € econdmicas para esta mudanga, o que dizer das coldonias

situadas em rincoes distantes, como a Eléia de trezentos anos antes?

No que diz respeito as diferencgas estilisticas, em segundo lugar, ndo
podemos utiliza-las como instrumentos seguros e infaliveis para determinar, por si
s0s, o grau de oralidade de uma determinada composi¢do. Dependeremos sempre
de informagdes historicas que ndo estdo presentes nos textos. Além disso, o fato
de ndo possuirmos registros destas composi¢cdes que ndo sejam escritos impde
sérios limites a conclusdes generalizantes. O proprio Milman Parry deixou isso
claro quando reconhece o limite da comparacdo entre a tradicdo oral iugoslava
registrada em gravacdes e os poemas homéricos. Com isso, cada documento deve
ser considerado individualmente, ndo exatamente enquanto texto acabado, nem
também como um registro escrito fidedigno de uma auténtica performance oral,
mas em relacdo ao que, a partir deste texto mesmo, podemos inferir acerca de seu
processo de composi¢do, difusdo e conservacdo. Esta ressalva amplifica nossa
sensibilidade interpretativa, pois nos permite relacionar as caracteristicas

estilisticas com o proprio processo de comunicacao da mensagem filosofica.

Diante disso, quando consideramos a suposta falta de maiores qualidades e
dotes poéticos em Parménides, ndo precisamos concluir necessariamente ele se
expressaria melhor em prosa ou mesmo que este era o veiculo mais apropriado
para a ampla circulagcdo de um discurso de conhecimento naquele preciso contexto
historico. Nesta perspectiva, seria mais prudente e inclusive mais natural tomar a
suposta “inferioridade” poética de Parménides apenas e tdo somente como uma
diferenciagdo progressiva em relagdo ao canone ¢épico, diferenciagdo esta
proporcionada pela disponibilidade da escrita alfabética em suportes escritos. De
posse desta nova ferramenta, que, como vimos em 3.3, possibilitou novas formas
de tratamento dos enunciados linguisticos, Parménides pdde rearranjar ¢ dar um

novo sentido a uma tradi¢do poética da qual ndo podia ainda, no entanto,
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prescindir.

Coloquemos a critica em termos mais claros. Os autores acima
mencionados, consideraram a questdo a partir de uma perspectiva um tanto quanto
simplista no que diz respeito ao problema da comunicacdo da mensagem
filosofica, ignorando que as técnicas da poesia oral podem estar presentes na
composi¢do, na conserva¢do ou mesmo na transmissdo. De acordo com Bruno
Gentili'*, basta que apenas uma das etapas acima apresentem caracteristicas orais
para a poesia ser considerada como tal. Sendo assim, em vez de afirmar
simplesmente que na época de Parménides a arte dos bardos ja tinha se
extinguido, desaparecendo quase que instantaneamente sem transi¢des e tensoes,
ndo seria mais justo tomar as diferengas do seu poema em relagdo a épica como
resultado talvez de uma composi¢cdo ou mesmo conservagdo com auxilio de
suporte escrito para uma transmissdo publica oral? Esta posicdo, alids, ¢ a mais
plausivel em termos histdricos, pois leva em conta apropriadamente a morosidade
e a lentiddo que caracterizam necessariamente todos os processos de criacdo,

difusdo e substituicdo dos sistemas comunicacionais ¢ educacionais.

Diante disso, a mistura de termos tipicos da épica com novos vocabulos,
contemporaneos de Parménides, pode revelar na verdade que as técnicas orais de
conservagdo e transmissdo ainda eram uma necessidade comunicacional naquele
preciso contexto historico, uma necessidade que o nosso poeta e filosofo de Eléia
ndo poderia de modo algum evitar caso quisesse difundir de modo amplo sua
mensagem por toda a Hélade. Neste ponto, faz-se necessario repetir mais uma vez
o que foi colocado no capitulo 3, quando afirmamos que a sociedade grega ainda
era fortemente dependente da palavra cantada até mesmo no século quarto'*’. Um
exame atento do emprego de expressdes formulares no poema de Parménides, que
empreenderemos na sequéncia, confirmard este ponto, qual seja, que as técnicas

tradicionais da poesia oral possuiam um valor funcional em Parménides.

A utilizagdo de formulas épicas e expressoes padronizadas, entendidas aqui
no sentido de Milman Parry, como “um grupo de palavras que ¢ regularmente
empregado sob as mesmas condicdes métricas para exprimir uma determinada

19-)]36

ideia essencial”'”°, ou, para utilizar a definicdo mais sintética de Hainsworth, “um

134 Gentili, Poetry and its Public in Ancient Greece.

135 Ver, a esse respeito o livro de Rosalind Thomas intitulado Oral Tradition and Written Record
in Classical Athens, em especial o primeiro capitulo.

136 Parry, The Making of Homeric Verse, p 272. Ver também Pereira, Formulas e Epitetos na
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grupo de palavras que se repete”'’’

, também oferece pontos de contato com a
¢pica. Conforme veremos adiante, se considerarmos as férmulas sob um ponto de
vista estritamente quantitativo, Parménides equipara-se a Homero ¢ Hesiodo. Em
trabalho de nossa autoria'**, contabilizamos no fragmento 2 trés ocorréncias de
expressoes formulares que se repetem nada mais nada menos do que 32 vezes em

Homero'.

Um exame mais atento e exaustivo das partes subsequentes do poema
revelara uma utilizacdo de expressdes formulares proporcionalmente muito

préxima ao que encontramos nos poemas homéricos, conforme ilustra a tabela

abaixo:

Parménides Odisséia Iliada Hinos Homéricos
QAN guming (1.31) 2 4

dppa kal immovug (1.21) 3 1
oyag neAioo (15) 4

ovtap émel (8.42,9.1) 23 14

oautap €meldn mavta (9.1)
gywv €péw (2.1)

el & aye (2.1) 10
elol keAeLBwWV (1.11)
lKavwv Nuétepov dW (1.25)
Kat qpaéitov (1.21)
A&wog oudog (1.12)

Moip  émédnoev (8.37) 2 1
H0Bov dkovoag (2.1)
080V nyepodvevov (1.5)
O0te omepyoiato (1.8)
bdoov T €mi (1.1)
oVTw Tot (19.1)
-mepme veeoBau (1.26) 1 3
@palecBoar Gvwya (6.2) 6 1

o=
—_— = O W W

—_— N —

W —= K~
N — — = W

Conforme se vé€, hd um largo emprego de formulas nos poemas. No

entanto, Mourelatos, sustentando que “a tradicao épica tinha diminuido no século

Linguagem Homérica.

137 Hainsworth, The Flexibility of the Homeric Formula, p. 35.

138 Huguenin, Sugestoes para a Interpretagdo do Poema de Parménides.

139 ¢ywv épéw: lliada: 1.76, 9.103, 9.314, 13.735; Odisséia: 12.38, 16.259, 23.130. &l & d&ye:
lliada: 1302, 1.524, 6.376, 8.18, 9.167, 16.667, 17.685, 19.108, 22.381, 23.581;
Odisséia:1.271, 2.178, 4.832, 9.37, 12.112, 21.217, 22.391, 23.35, 24.336. pdBov d&kovoag:
lliada: 3.76,7.54, 17.694, 19.185; Odisséia: 3.94, 4.324.
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sétimo e sexto”'*°

, rejeita que as formulas utilizadas por Parménides tenham valor
funcional, sendo utilizadas como uma espécie de imitagao da épica. Segundo este
autor, “seria muito extravagante sugerir que ele era um bardo oral, na antiga

tradicdo da épica”'"!

. Mas o autor ndo apresenta evidéncias histdricas para este
declinio no periodo em questdo, assim como nao leva em conta a complexidade da
questdo oral mencionada alguns paragrafos acima. No caso das formulas,
Mourelatos se utiliza de duas tabelas de paralelos com a épica: a primeira
apresenta paralelos exatos (a mesma expressdo, ipsis literis) € a segunda apresenta
expressoes que foram adaptadas e ndo encontram paralelo idéntico, como se
Parménides estivesse “imitando em cada caso nao a palavra ou o ritmo, mas o
pensamento, o sentido geral”'**. Com isso, a unica evidéncia textual apontada por
Mourelatos para rejeitar o valor funcional das técnicas orais de composi¢do em
Parménides diz respeito a tendéncia de “se apropriar de um velho tipo de
pensamento sem sua exata lectio tradicional, e colocar um novo pensamento no

homonimo veiculo de uma antiga unidade frasal”'®.

Mas o que caracteriza a antiga técnica dos bardos ¢ justamente a sua
versatilidade, flexibilidade e improvisagdo, em vista das quais a propria nocao de
uma “lectio exata” se relativiza. Quando Milmam Parry e Albert Lord
entrevistavam os bardos orais da Iugoslavia, todos eles afirmavam que repetiriam
uma cancao tradicional exatamente como foi composta originalmente, palavra por
palavra. Mas, apos serem gravadas e comparadas, logo se revelava uma série de
pequenas e médias discrepancias, principalmente nas variagdes de pequenas
expressoes € nas posicoes em que ocorriam, desde que conservem as mesmas
quantidades silabicas sem alteragao do valor métrico. Além disso, ¢ importante ter
em mente que nao temos mais outros textos que registram a antiga tradicdo épica

além dos poemas homéricos e hesiddicos. Sendo assim, as evidéncias apontadas

140 Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 7.

141 Ibid., p. 7. O autor ndo oferece argumentos para provar este declinio, limitando-se a remeter o
autor a obra de G. S. Kirk intitulada Songs of Homer, p. 59-68. Ao consultarmos a referida
obra, notamos que o autor apenas relaciona certas descobertas arqueologicas de registros
escritos encontrados a partir do século VII com diferencas estilisticas notadas nos textos épicos
a partir deste periodo, em um indicio de que a escrita modifica em alguma medida o carater da
mensagem poética. Mas isso ndo prova o “declinio” da oralidade. Alias, G. S. Kirk conclui sua
analise reconhecendo “the vagueness of our criteria and the highly provisional quality of any
possible conclusions” (p. 71). Diante disso, causa estranheza que Mourelatos, tdo arguto e
perspicaz ao longo de toda a sua obra, tenha mais convicgdo sobre este aspecto do que o
préprio autor no qual se apoiou.

142 Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 9.

143 Ibid., p. 11.
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por Mourelatos mostram tdo somente que algumas expressdes nao encontram

paralelo exato apenas em Homero e Hesiodo.

Mas o principal argumento em apoio ao valor funcional das férmulas em
Parménides estd na obra do proprio Milman Parry. Como se sabe, a tese de Parry
se utiliza de duas provas para confirmar a oralidade composicional da [liada e da
Odisséia. A prova positiva foi encontrada na andlise das gravagdes que realizou
com seu assistente Albert Lord de uma tradigdo poética oral ainda existente na
Tugoslavia na década de 1930. A performance destes bardos modernos apresentava
inimeras caracteristicas em comum com a épica homérica, entre as quais destaca-
se, obviamente, as formulas. A prova negativa se fundamenta na analise de textos
épicos tardios, do periodo helenistico e romano, tais como a Argondautica, de
Apolonio de Rodes, e a Eneida, de Virgilio, textos nos quais ndo mais se registra a

utiliza¢do de férmulas',

Acreditamos que o que foi colocado até aqui reforca a tese de que, em
Parménides, as formulas e demais recursos tipicos da poesia oral exercem um
importante papel funcional, ou seja, sdo empregados como recursos
indispensaveis a ampla comunicagdo, difusdo e conservagao de seu pensamento.
Sem a utilizagdo desta tecnologia, por assim dizer, como justificar a permanéncia
de sua mensagem no imaginario grego ao longo de séculos nos quais a escrita,
apesar de disponivel, era escassa enquanto pratica social? Como foi possivel a
Parménides, a partir da Magna Grécia, uma regido que, neste preciso momento
histérico, ndo gozava da prosperidade material da Jonia, difundir por toda Hélade

o seu poema filos6fico?

Mas os maiores pontos de contato com a poesia € com as técnicas orais
dizem respeito ao nosso proximo critério de analise, qual seja, a utilizacdo dos
temas e motivos tradicionais. Em Parménides, os especialistas estdo de acordo
quanto a utilizagdo dos temas e motivos tradicionais ndo apenas da €pica, mas
também, assim como em Xenofanes, da poesia lirica e talvez até de outras
tradigdes acerca das quais niio temos maiores informagdes, como a tradi¢io Orfica

145

e o xamanismo . Ha divergéncia apenas no que tange a origem precisa dos temas

e ao escopo que possuem no poema de Parménides. Como, no entanto, explorar

144 Ver, a esse respeito, Parry, The Use of the Epithet in Epic Poems of Non-Traditional Style.
145 Guthrie, em 4 History of Greek Philosophy, p. 10-11, oferece um bom resumo sobre estas
influéncias.
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aqui todas estas tradicdes demandaria um perigoso grau de especulacao, julgamos
mais prudente caminhar em terreno mais seguro, explorando principalmente a
presenca dos temas e motivos também registrada na épica, em especial nos

poemas de Homero.

Pois bem, quando lemos o poema de Parménides desde o inicio, comegando
pelo primeiro fragmento, também conhecido como proémio, ¢ impossivel até
mesmo ao leitor moderno familiarizado minimamente com a literatura grega nao
perceber a forte relacdo com a Odisséia, de Homero. Ora, se isso ¢ verdade para o
leitor moderno, como seria para um grego da audiéncia de Parménides,
familiarizado seguramente nao apenas com a narrativa em geral e com 0s motivos
épicos que exploraremos na sequéncia, mas com o ritmo, aliteracdes e
assonancias, 0 acompanhamento musical da phorminx (¢oppiy§), o vocabulario, a
fraseologia, as imagens e os modos tipicos de descrigdo dos objetos, assim como
os gestos ¢ a danca, aspectos estes que ndo podem ser destacados da poesia em

performance?

Apesar de reconhecerem esta proximidade inequivoca, grande parte dos
estudiosos relutou por muito tempo em reconhecer esta estreita relacdo tematica
para além do proémio. Um exemplo desta posi¢do pode ser encontrado em 7The
Presocratic Philosophers, estudo valioso e relativamente recente de Jonathan
Barnes. Segundo este autor, “o poema comeg¢a com um longo prélogo alegorico,
do qual a interpretagdo, em sua maior parte, ¢ de pouca importancia filosofica™'*.
Com isso, ainda que implicitamente, esta posicdo sugere que os fragmentos
subsequentes do poema de Parménides, considerados mais “filosoficos”, “ldgicos”
ou simplesmente mais “argumentativos”, estdo depurados das influéncias poéticas
tradicionais. Além disso, no que tange ao trabalho de interpretagdo de textos
filosoficos, dispensar uma parte significativa do texto de um grande filésofo sé
porque ela ndo se harmoniza suavemente com as outras partes do texto nao
constitui um procedimento interpretativo apropriado. Uma interpretacao

satisfatoria deve se esforgar ao maximo para levar em conta a totalidade dos

testemunhos do proprio autor em questao.

Esta situacdo, no entanto, apesar de perdurar até os dias de hoje como

vimos acima, vem sendo modificada desde 1958, ano em que Eric Havelock,

146 Barnes, The Presocratic Philosophers, p. 122.
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muito antes de formular a sua teoria sobre a oralidade, publicou o influente artigo
Parmenides and Odysseus. Por meio da identificacao de diversos paralelos entre o
poema de Parménides e a épica, em especial a Odisséia, Havelock procura
demonstrar que o tema épico tradicional da “jornada de retorno”, exemplificado
de modo paradigmatico no périplo de Odisseu, deve orientar a leitura de todo o
poema, até mesmo de suas partes consideradas mais argumentativas, como a Via
da Verdade e a descri¢do da Via dos Mortais. Ou seja, € na jornada sinuosa e
erratica de Odisseu, assim como no seu regresso bem-sucedido ao lar, que

devemos encontrar a base para a interpretacao geral do poema de Parménides.

Se levarmos em conta, conforme mostramos no capitulo 1, a maneira como
Parménides e os outros pensadores do periodo pré-socratico foram
tradicionalmente considerados — todos seriam “filésofos”, no sentido que o termo
assumiu no século IV em diante, ainda que um tanto ingénuos ou, para utilizar a
expressdo com a qual Aristoteles se referiu a Xenofanes e Melisso, “risticos”

)47 — ndo ¢ de se estranhar a relutincia dos estudiosos em reconhecer

(&ypotkog
esta presenca épica incOmoda até mesmo nas partes mais argumentativas e
ontologicas do poema. Afinal, ler o poema a luz de seus protdtipos épicos exigiria
talvez a relativizagdao do principal pressuposto das interpretagdes tradicionais dos
pré-socraticos, qual seja, que dispunham desde o inicio de um vocabulario, de
uma sintaxe e de um conjunto de conceitos, principios gerais e procedimentos
argumentativos que lhes permitissem nao apenas formular teorias gerais da

realidade, mas talvez at¢ mesmo compreender teorias do mesmo tipo, tais como as

que foram formuladas posteriormente no periodo classico.

Segundo Havelock, “uma razdo para a relutancia em reconhecer sua
influéncia pode estar no fato de que ela ndo se confina ao proémio, mas afeta a
estrutura geral do argumento de Parménides”'*. Por que afinal deveriamos ler o
proémio de modo alegdrico e em continuidade a tradi¢do e tomar o resto do texto,
a despeito de conservar a mesma forma poética, como um tratado eminentemente
metafisico? Por que, enfim, ler o poema maximizando seus aspectos metafisicos,
passiveis de serem classificados a partir de categorizagdes posteriores, tais como
“monismo”, por exemplo, quando estes aspectos metafisicos, certamente presentes

no poema, nao se destacam por si s6 na composi¢ao do poeta? Sendo assim, nas

147 Metafisica, 986b25.
148 Havelock, Parmenides and Odysseus, p. 136.
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linhas que seguem, tentaremos levar esta sugestdo as suas Ultimas consequéncias,
ou seja, tentaremos interpretar o poema a luz dos contextos homéricos aos quais
Parménides parece fazer alusdes. Para esse fim, faremos uma descri¢ao detalhada
do proémio e, logo depois, tracaremos paralelos esclarecedores com a tradigdo
¢épica.

Como se sabe, o poema comega com o relato em primeira pessoa da jornada
de um “jovem” (koOpog). Ele ¢ carregado por éguas “muito falantes”, “muito
habilidosas” ou “muito dirigidas” (TtoAb@paaTor)'*’, capazes de transporta-lo “tdo
longe quanto o desejo pode alcangar” (6oov T émi Bupog ikavor)'™. Estas éguas,
que sdo guiadas pelas “jovens garotas, filhas do Sol” (AA&Seg koOpaw)®!, o
“escoltavam” (méumov) e o “conduziam” (@épov), impelindo-lhe a “carruagem”

(&ppa) ao longo do “caminho, rico em palavras, da divindade” (o6&ov

TIOAV@NROV... Saiuovoc)' ™.

Trata-se de um longo e sinuoso caminho, uma vez que ele, “por todas as
cidades leva 0 homem que sabe” (kotd TGVt &otn @épet €iddéta pota)'™. Em
grande velocidade, tdo grande que fazia o “eixo” (&&wv) da carruagem “tornar-se
incandescente” (ai®dpevog) e, mesmo “dentro dos cubos” (év xvoiniow)'**, emitir
um som “de siringe”(oVplyyog)'”, as jovens mogas “se apressavam a conduzir”

(omepxoioto méumewy)'*® 0 jovem viajante em uma jornada cujo itinerario preciso

149 Para o “muito falantes”, ver Havelock, Parmenides and Odysseus, p. 136, que compara as
éguas com as de Aquiles. O “muito dirigidas”, no sentido de quem conhece os caminhos e
diregdes, € a opgdo mais apropriada em vista do sentido homérico de ppadw.

150DK 28 B1 1-4. Ao longo deste capitulo procuramos seguir as tradugdes para o inglés de Denis
O'Brien ¢ a traducdo francesa de Jean Frére, ambas contidas em Etude sur Parménide 1,
organizado por Pierre Aubenque. Dentre estas duas tradugdes, escolheremos em cada caso as
que soam mais literais e proximas a letra do texto grego. Indicaremos sempre que fizermos
modificagdes.

151 DK 28 B1 9. Tradugdo de Denis O'Brien.

152 DK 28 B1 2-3. Tradugao de Jean Frére.

153 DK 28 B1 3. O texto estabelecido por O'Brien e Frére suprime, introduzindo uma lacuna no
texto, a controversa expressdo mavt &otn. Como os manuscritos, que ndo puderam ser
consultados pelos autores (cf. Aubenque, Etude sur Parmenide 1, n. 3, p. 3) apresentam
inumeras variantes, eles julgaram melhor introduzir a lacuna do que tomar uma decisdo
arbitraria. Decidimos, com KRS, seguir o texto de Diels-Krans, lendo tévt &otn como “todas
as cidades”. Acreditamos que o contexto de atuacdo dos poetas, que estdo sempre em transito,
assim como a circulacdo de poemas conservados oralmente, justifica que o caminho do
“homem que sabe” percorra “todas as cidades”.

154 DK 28 B1 6. Traducao de Jean Frére.

155 DK 28 B1 6. Seguimos neste vocabulo a opgdo de KRS, que traduz cOpiyé pela palavra
“siringe”, com a mesma raiz etimoldgica, que designa o 6rgdo fonador das aves canoras,
situado na traqueia, e também, derivadamente, uma espécie de flauta utilizada por pastores,
também conhecida como flauta de Pa.

156 DK 28 B1 8. Tradugdo de Denis O'Brien.
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¢ incerto, mas que, pelas indicagdes fornecidas pelo poeta, vai muito além da
experiéncia humana comum. Em Homero, esta descricio em detalhes da
carruagem, de seu movimento e de seus mecanismos ¢ utilizada em geral quando
os deuses descem ao mundo dos mortais ou dele se retiram de volta ao Olimpo'*’,
indicando deste modo um transito entre dominios de experiéncias distintas, entre o

dominio divino e o mortal.

Em determinado momento da viagem, “apos terem deixado as moradas da
noite para se dirigirem rumo a luz” (mpoAmodoat Swpota Nuktdg, / E€ig
®G0og)'"™®, as jovens meninas se revelam, retirando com as suas proprias maos os
“véus” (koAumtpag) que lhes cobriam as cabegas. Neste ponto da jornada estdo
situados as “portas para os caminhos da noite e do dia” (mOAat NukTtog TE KOl
"Huatog... kedsBwv)'™, portas estas cujas chaves sdo controladas por “Justiga,
prodiga em muitas penas” (Aikn moAvTIOWOG)'®. Estes portais sdo apresentados
nos mesmos termos em que Homero costuma indicar os limites do mundo, locais
situados muito além da experiéncia humana ordinaria: “pois os caminhos da noite

e do dia estdo proximos” (¢yyug ydp VUKTOC T Kal Auatog siot kéAsuBol)'e'.

As jovens, “por meio de doces palavras” (pohokolol Adyolow)'®,
conseguem habilmente persuadir Justiga a retirar as trancas aferrolhadas e liberar

os portdes que, ao se abrirem sozinhos'®, criam um “abismo profundo” (xdop’

dxavég)'*. Deste modo, atravessando os portais, as meninas conduzem as éguas €
o carro até uma regido divina, na qual o jovem encontra uma deusa ndo

165

especificada'®. O jovem ¢ acolhido de modo benevolente, pois a deusa o conduz

pela mao direita e lhe dirige uma “cancdo” (émog). A partir deste ponto, a

divindade assume a condu¢do do poema, exprimindo-se em discurso direto'®.

Apo6s sauda-lo e reconhecer que ele foi conduzido até ali, tdo “longe do

157 Ver, por exemplo, lliada, 5.719-756.

158 DK 28 B1 9-10. Traducdo de Jean Frére.

159 DK 28 B1 11. Tradugado de Denis O'Brien.

160 DK 28 B1 11-14. Tradugdo de Jean Frére.

161 Odisséia, 10.86. Seguimos a tradugdo de Rodney Merrill.

162 DK 28 B1 15. Tradug@o de Jean Frére.

163 Ver, a esse respeito, Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 13. O autor compara esta
passagem com um processo semelhante que ocorre na Iliada, em torno de 7.749.

164 DK 28 B1 15-20. Tradugdo de Jean Frére.

165 DK 28 B1 20-21.

166 DK 28 B1 22-23.
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caminho dos homens” (&’ &vOpwnwv £ktdg TdTov)'*’

, sob os bons auspicios
de nada mais nada menos que “Direito e Justica” (B¢uig te Sikn), a deusa lhe
adverte que ele terd que “tudo aprender” (mdvta TLOLoOa)'®, tanto o “Amago
inabalavel da rotunda verdade” (AAnOsing e0kukAfog dtpepic ATop)'® quanto a
“opinido de mortais” (Ppotv S0&x) em que ndo ha “verdadeira confianga”
(TioTtig &AnBAC)'’. Além disso, o jovem deverd aprender uma outra ligdo,
relacionada a opinido e ao erro dos mortais, qual seja, “como aquilo em que se

acredita deve sé-lo sem qualquer divida, permeando todas as coisas” (w¢g T&

Sokolvta / xpAv Sokipwg givat S mavtdg mavta mep dvta)'’.

Ainda que o carater do ensinamento que sera revelado pela divindade seja
notoriamente obscuro e repleto de dificuldades de interpretacdo, dificuldades em
relacdo as quais até hoje os eruditos ndo chegam a um consenso, ele serd
apresentado na sequéncia do texto ainda no &mbito de um ndstos, de uma jornada
de retorno. Ou seja, o ensinamento da deusa serd apresentado no fragmento
seguinte em termos de “caminhos” ou “vias” a serem seguidas ou mesmo em
termos de “rotas de investiga¢cdo” (68ol... S81I{Ao1d¢c)'™* a serem percorridas. Deste
modo, a célebre, penosa e inesgotavel questdo filosofica do “ser” em Parménides
¢ introduzida pela divindade em termos de uma espécie de “conselho de
navegacao”, um tipo de “orientagdo de percurso” ou “aviso aos navegantes”, por
meio da qual se ensina a direcdo correta a ser seguida, os sinais que a via correta
deve necessariamente apresentar, assim como os riscos das rotas nao

recomendadas.

Como se sabe, um poema épico se divide tradicionalmente em trés partes:
proposi¢do, na qual se apresenta o tema principal a ser tratado, invocag¢do, na qual
o poeta solicita @ musa inspiragdo e auxilio para a performance e a narragdo
propriamente dita, na qual sdo apresentadas as faganhas dos herois'”. Em
Parménides, o proémio parece exercer a fungdo de proposi¢do e também de
invocacgdo, ja que apresenta o tema da jornada ao mesmo tempo em que atribui a

deusa a revelagdo do ensinamento que serd exposto na sequéncia. Deste modo, a

167 DK 28 B1 27. Tradug@o de Kirk, Raven e Schofield.
168 DK 28 B1 28.

169 DK 28 B1 29. Tradug@o de Kirk, Raven e Schofield.
170 DK 28 B1 31. Tradugfo de Kirk, Raven e Schofield.
171 DK 28 B1 31-32. Tradugao de Kirk, Raven e Schofield.
172 DK 28 B2 2.

173 Ver, a esse respeito, Foley, Epic as Genre, p. 183.
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recepcao das partes subsequentes do poema por parte da audiéncia se dara a partir
do cenario caracterizado no proémio, um cendrio que nao deixa davidas de que o
tema da jornada € parte inseparavel do ensinamento de Parménides, sem a qual a

compreensdo total de sua mensagem filoséfica ndo serd completa.

Se isso ¢ verdade, entdo precisamos agora deixar ainda mais claras ao leitor
moderno as relagcdes entre a jornada do “jovem” do poema de Parménides e as
diversas outras ocorréncias deste tema também presentes na tradicdo épica,
relagdes estas que, como afirmamos, eram facilmente reconhecidas como tais pela
audiéncia de Parménides. Para realizar esta tarefa, faz-se necessario examinar o
espectro semantico dos termos e expressdes destacados nos paragrafos anteriores
a luz dos contextos €picos por elas evocadas. Isso nos conduzird a identificagao
dos episoddios homéricos que Parménides provavelmente tomou como prototipos

para o seu poema filosofico.

Examinemos em primeiro lugar os termos utilizados por Parménides para

174

designar o caminho ou a via percorrida na jornada, 666¢ e kéAevBo¢'"*. De acordo

principalmente com o estudo de Mourelatos, o sentido basico de kéAevBog em
Homero nao ¢ “caminho”, mas “curso” ou “percurso”. Tratar-se-ia de um conceito
de orientacdo verbal que expressa a atividade de viajar ou se mover. O termo
086¢, por sua vez, teria uma acep¢ao mais objetiva, indicando a jornada antes
como um “procedimento” ou uma “tarefa”. A partir dos usos atestados pelos
Iéxicos consultados, nenhum dos dois termos possuia em Homero o sentido de
“via” ou “caminho” na acepcao moderna, ou seja, ndo indicavam exatamente o
que nos entendemos como estradas pavimentadas de duas vias, ao longo das quais
se pode ir e vir, mas expressavam antes uma trajetoria de apenas um sentido,

direcionada em geral a uma regido, destino ou objetivo especifico.

Para utilizar termos mais simples, 086¢ e kéAevBog eram nogdes
compreendidas na Odisséia como atividades que o herdi realizava enquanto

173, Com efeito, quando consideramos a letra do texto de

prosseguia em sua jornada
Parménides, vemos que esta tese se confirma em vista dos tempos e formas
verbais utilizadas. Afinal, a alternincia dos tempos e modos no proémio, entre

presente do indicativo (pépouawv), presente optativo (ikéwvot), imperfeito do

174 Contabilizamos 9 ocorréncias de 666G no poema de Parménides (B1.2, B1.5, B1.27; B2.2;
B6.3; B7.2, B7.3; B8.1, B8.18).
175 Ver, a esse respeito, Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 18.
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indicativo (mépmov), aoristo indicativo (BAcav), participio e presente do
indicativo (&yovoal e @é€pel) sugere que a jornada em questdo estd ndo apenas em
progresso no momento em que o poeta canta, mas que também ja ocorreu no
passado e que voltard a ocorrer no futuro todas as vezes em que o poema for

executado'”

. Conforme veremos logo adiante, a utiliza¢dao destes termos parecem
vincular o poema de Parménides a episodios especificos da Odisséia nos quais os

mesmos termos sao utilizados.

Vimos também que, ao longo de sua jornada, as éguas “conduziam” ou
“escoltavam” (méumov) o jovem ao longo do caminho. As proprias meninas
heliades, as donzelas filhas do sol, por sua vez, que “lideravam o caminho” (6&0ov
AyepdveLOV), se apressavam também a “escoltar” (Téumew) todo o cortejo'”’. As
duas expressdes que traduzimos logo acima com o sentido geral de “escoltar”
correspondem ao verbo grego mépmw. Na Odisséia, este verbo ¢ geralmente
utilizado na primeira pessoa do singular para expressar algo como “eu conduzo”,
“eu escolto” ou mesmo “‘eu transporto”. No poema de Parménides, encontramos
quatro ocorréncias deste termo'”®. No contexto do tema épico da jornada de
retorno, este vocabulo e seus derivados sdo associados aos personagens que

auxiliam o hero6i em seu “regresso ao lar” (vootog).

O substantivo relacionado a esta atividade de conducdo, moumn, que pode
ser traduzido como “escolta” ou “conducdo”, expressa o auxilio imprescindivel
que Odisseu recebeu, em diferentes niveis, de Calipso, Eolo, Circe e dos Feacios.
Todos estes personagens, alids, podem ser -caracterizados como TouTOL
amruoveg, expressao que pode ser entendida como “condutores propicios”, pois
todos eles proporcionam ao herdi uma condugdo até sua [taca natal. Devemos
levar em conta que, pela tradicdo grega, celebrada em diversos episddios da épica
e da lirica, os mopmol mantém uma importante relacdo social com os
“estrangeiros viajantes” (§€vol), por cuja seguranga € por cujo retorno para suas

terras de origem eles se responsabilizam'”.

Deste modo, em niveis diferentes, as éguas, as meninas heliades e a propria

deusa exerceriam a funcdo de moumol, de “condutores”, pois auxiliam o jovem

176 Frankel, Studies in Parmenides, p. 3.

177 DK 28 B1 5.

178 Cf. B1 (versos 2, 8, 26), B12 (verso 5),

179 Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 19.
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em sua jornada de regresso. Este auxilio, no caso em questdo, se da
principalmente por meio da condugdo segura até a regido divina por parte das
¢guas e das heliades e na indicacdo perspicaz, feita pela deusa, do caminho correto
a ser percorrido pelo jovem mancebo no fragmento seguinte. Como se sabe, na
sequéncia do texto, no célebre fragmento B2, a deusa revela ao mancebo viajante,
ao modo de um conselho de navegagdo, “quais sdo as vias de investigacao, as

unicas que se podem pensar.” (ainep 68ol podvat dilnolog siot vorjoan)'™®.

O verbo grego utilizado pela deusa para indicar os ‘“caminhos de
investigacdo” ¢ ppddw, traduzido em geral como “eu indico”, “eu mostro” ou “eu
declaro”. Convém notar também que as éguas sdo caraterizadas no poema como
ToAVPpaoTol, expressdo traduzida algumas vezes como “muito habilidosas”, mas
que também pode ser entendida neste contexto como “muito bem dirigidas” ou
“muito bem direcionadas”, no sentido de quem domina as dire¢des € os caminhos.
Em Homero, este verbo ¢ muito empregado nos contextos nos quais os “guias” ou
“condutores” ensinam aos viajantes o rumo e os procedimentos corretos a serem
adotados na jornada de retorno. Esta insisténcia obsessiva com orientagdo segura,

' encontra um

jornadas, sinais, dire¢des e rumos corretos a serem seguidos'®
evidente paralelo na Odisséia, em especial na passagem compreendida entre os
cantos 10 e 12. Esta passagem apresenta, nos minimos detalhes, inegéaveis

paralelos com o poema, que destacaremos nas linhas que seguem.

Por volta do meio da segunda metade do décimo canto da Odisséia, apos a
permanéncia de um ano na ilha de Circe, os companheiros de Odisseu imploram

pelo regresso imediato a patria'™

. O herdi, entdo, comovido com o pedido, faz
uma suplica a deusa, na qual solicita que ela cumpra a promessa de o “enviar para
casa: 0 meu coracdo ja anseia partir” (oikade TepPEpevar Buuog &€ pot

géoovtor Adn)'™

. Ou seja, tanto Odisseu quanto o jovem de Parménides sdo
movidos por anseios do “coracao” (Bupog). A deusa ndo se opde a partida do

heréi, mas afirma que antes disso, “porém, € preciso empreender primeiramente

180 DK 28 B2 2. Tradugdo de Denis O'Brien.

181 Tomados em conjunto, os termos 680G (ver nota 142, acima) e seus correlatos kéAevBog
(B1.11, B2.4, B6.9) e d&tpamndg (B2.6) perfazem um total de treze ocorréncias no poema de
Parménides:

182 Odisséia, 10.472-474.

183 Odisséia, 10.484. Seguimos a tradug@o de Rodney Merrill. Fizemos pequenas modificagdes
nestas passagens e nas seguintes para melhor se adaptar ao portugués.
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outra jornada” (AN 8MAnv xpf) TPQTOV 680V TeAéoau kol ikéoBan)'® A
palavra “jornada” traduz aqui o termo grego 080v, também largamente utilizado

neste episodio da Odisséia.

Como se trata de uma viagem dificil de ser realizada, Odisseu, aos prantos,

13

pergunta: “6, Circe, quem liderara esta jornada?” (w Kipkn, Ti¢ y&p TavtnV
6806v nyepovevoet)'™®. A deusa responde que, nesta etapa, ndo havera necessidade
de um piloto a bordo. No entanto, chegando ao destino, 0 mundo subterraneo
morada de Hades, apds cavar um fosso e fazer oferendas e libagdes, o herdi
deverd interrogar o vidente Tirésias, caracterizado como “o que pode indicar a rota
e a medida do caminho” (8¢ kév Tol &imnowv 686v kol pétpa kehsvBou)'™. A
orientagdo fornecida pelo vidente possibilita retorno ao lar. Apds receber esta
orientacdao de Circe, Odisseu retorna e a repete aos seus companheiros quase nos
mesmos termos'’, do mesmo modo como a deusa, no poema de Parménides,

sugere que O jovem preserve € comunique aos seus companheiros o que dela

aprendera'™,

Antes mesmo de visitar Tirésias, no entanto, o heroi descobre que ainda tera
que retornar mais uma vez a ilha de Circe para cumprir as honras funebres de
Elpenor. La chegando e cumpridas as obrigacdes, Circe finalmente declara a
Odisseu: “mas eu indicarei a rota e apontarei cada sinal” (atap éyw OSeifw

189 Quando a deusa indica a rota, alertando para os
9

080V Noe EKAOTA / ONUAVEW
perigos ao largo dos rochedos de Planctas, Cila e Caribdes, ela menciona
ambiguamente dois ou trés caminhos, identificando um deles como claramente
perigoso'”, em uma descri¢do muito proxima a que sera fornecida pela deusa no

fragmento B2 de Parménides, conforme veremos adiante.

O paralelismo vocabular ndo deixa duvidas quanto a continuidade tematica
inicial entre os dois textos. Ao filiar explicitamente a jornada do jovem a este
episddio épico, Parménides induz a sua audiéncia a tomar o seu poema no mesmo
espirito, ao modo da jornada de Odisseu e das orientagdes que recebe de Circe e

de Tirésias. Conforme afirmamos pouco acima, uma vez admitida esta filiacao

184 Odisséia, 10.490. Seguimos a tradug@o de Rodney Merrill.

185 Odisséia, 10.501. Seguimos a tradugdo de Rodney Merrill.

186 Odisséia, 10.539. Seguimos a traduc@o de Rodney Merrill.

187 Odisséia, 10.562-565.

188 DK 28 B2.1 Ver Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 17, n. 20.
189 Odisséia, 12.25-26. Seguimos a tradug@o de Rodney Merrill.

190 Odisséia, 12.37-110
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épica, grande parte dos simbolos utilizados por Parménides se tornam mais
facilmente interpretaveis, assim como o sentido filosofico de seu poema e os
problemas aos quais provavelmente procura oferecer solu¢gdes. Como se sabe, no
fragmento B2, a deusa orienta o jovem viajante nos seguintes termos:

el & &y éywv épiw, kOUoaL 8¢ ov pdBov Gkovoog,

aimep 680l podvat dilnaolog siot voioal:

N Mév Omwg £0TVv Te KAl WG OVK €0TL Wy €ival,

MelBolg €oTt kéAeLOOC AAnBsint yap Omndel,
2.5 A & WG oVK £0TIV Te KOl WG XPEWV £0TL U €ivad,

™MV &1 Tol epalw TavamevBéa EUpey ATapTOV:

oUTE y&p Gv yvoing TO ye Wn €6V oL yap &avuotov

o0TE PPACALG.

Vem agora, eu te direi — e tu escuta minha historia e guarda-a bem no coragio —

quais sdo as vias de investigacao, as unicas que se podem pensar.

A primeira <via, que nos diz> que '¢', e que ndo ¢ possivel ndo ser,

¢ um caminho de persuasdo, pois <persuasdo> acompanha verdade.
2.5 A segunda <via, que nos diz> que 'ndo €', e que ¢ necessario ndo ser;

esta eu te declaro ser um caminho estreito do qual nada se pode aprender.

Pois dificilmente tu conhecerias o que ndo ¢ — pois ndo € acessivel —
nem poderias indica<-lo para outros>"".

Na passagem acima, uma das mais célebres do poema, duas jornadas de
investigacao sdo especificadas e apresentadas. As duas jornadas sdo apresentadas
como mutuamente exclusivas. Quem opta por um dos caminhos fica
definitivamente impossibilitado de seguir o outro. Temos, por um lado, o caminho
que diz “que € e que ndo ¢ possivel ndo ser”, caminho de persuasdo, que sempre
acompanha a verdade. Temos também, por outro lado, o caminho que diz “que
ndo ¢ e que nao ¢ possivel ndo ser”, caminho vedado e completamente
inescrutavel, ou seja, um caminho que leva a um “caminho estreito do qual nada

se pode aprender”.

A principal dificuldade desta passagem, imprescindivel para a
compreensdo do poema como um todo, diz respeito a interpretacdo correta das
ocorréncias do verbo grego ser. Ou seja, uma interpretacdo apropriada da
metafisica parmenidica precisa indicar de modo claro e preciso como a nogao de
ser indicada nesta passagem especifica conduz aos “sinais” ou “indicag¢des” do ser
expostos no fragmento 8. Como se sabe, estes sinais indicam que o Ser deve ser

visto como algo que possui eternidade, unidade, imutabilidade e assim por diante.

191 Tradugdo de Denis O'Brien. Optamos apenas por desmembrar em versos a tradugdo para
facilitar o cotejo com o texto grego linha a linha; O'Brien e Frére traduzem em prosa.
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Estas caracteristicas constituem o que se convencionou denominar monismo
parmenidico, concepcao metafisica que nega a pluralidade sensivel em nome da

realidade de um tnico ser.

Nao temos a pretensdo de dar uma resposta direta, definitiva e temeraria a
este problema metafisico na presente tese, imbuidos como estamos no objetivo de
ressaltar a continuidade entre a épica ¢ o poema de Parménides. Esta
continuidade, no entanto, trazendo a baila mais informagdes sobre o contexto de
producao e circulagdo de seu poema, pode contribuir para a compreensao deste
problema concernente a concepg¢ao metafisica de Parménides. Neste sentido, por
maiores que sejam as dificuldades de interpretacdo, ndo podemos esquecer que o
ensinamento de Parménides ¢ apresentado sob a forma de uma espécie de
conselho de navegacdo. No caso do fragmento em tela, trata-se de duas rotas ou
vias de investigacdo. Nestas circunstancias, o maior risco € seguir uma rota que,

ndo conduzindo ao destino almejado, levaré o investigador ao erro e a perdigdo.

No fragmento B3, temos a assimilag¢do entre as no¢des de pensamento e de
ser: “pois hd a mesma coisa para ser pensada e para ser” (TO y&p aUTO VOEiv
¢otiv te kol glvar)'®?. Segundo Karl von Fritz, seria um erro tomar o termo grego
neste contexto no sentido moderno de pensamento enquanto concernibilidade, ou
seja, em algum sentido vagamente psicoldgico, ou mesmo com “o que pode ser

4

pensado”, isto é, o que pode ser concebido ou imaginado mentalmente sem

contradi¢des'”

. Conforme demonstrou o classico estudo de von Fritz, os usos pré-
socraticos de voelv devem ser interpretados em um sentido mais pratico e
objetivo, no sentido de envolver realizacdes concretas, reconhecimento da
importancia de um objeto ou situagdo e, por implicacdo, entendimento ou mesmo

compreensdo no sentido geral.

O fragmento seguinte aponta para a circularidade da via correta de
investigacao: “por onde eu comeco ¢ indiferente para mim, porque eu vou voltar a
este ponto novamente” (§uvov &¢ poi éottv, / OMmMOBev &pEwpatr TOOL yap
oA €opat adB1g)'. Esta circularidade, que, por defini¢do, caracteriza toda

jornada de retorno, ja foi mencionada no proémio, quando a nog¢do de verdade ¢

192 DK 28 B3. Tradu¢do de Denis O'Brien.

193 Fritz, NOOS and NOEIN in the Homeric Poems, and their Derivatives in Pressocratic
Philosophy

194 DK 28 BS. Tradugdo de Jean Freére.
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caracterizada como “bem redonda” (g0kukAnc)'®’. Assim como uma jornada de
retorno bem-sucedida deve voltar ao ponto de partida, uma compreensao
apropriada de um objeto ou de uma situagdo deve necessariamente, partindo deste
objeto mesmo ou situagdo enquanto assuntos a serem explicados e
compreendidos, a eles retornar de posse das informagdes, reunidas ao longo do

caminho, que os esclarecem e os explicam.

Odisseu retorna ao lar, como sabemos, depois que “viu cidades de muitas
pessoas, onde aprendeu seus costumes” (TTOAADV & &vBpwnwy 8ev &otea Kai
voov £yvw)'. Quando a viagem do heroi se completa, ele faz um resumo de sua
trajetoria a Penélope, no qual afirma que Tirésias lhe “ordenou ir para diversas
cidades de mortais” (uéAat TIOM& Bpot@v £mi &ote &vwyev éABsiv)'?’. No
poema de Parménides, para tornar-se um “homem que sabe” (gidota pwtA), 0
jovem deve também percorrer uma jornada de conhecimento “por todas as
cidades” (katd Té&vt &otn), ao longo das quais aprendera a “opinido dos
mortais” (Bpotwv &6&n), também descritos, conforme veremos adiante, como
possuidores de uma “compreensdo errante” (TMAoktov voov). Deste modo,
portanto, se compreendermos qual ¢ precisamente o erro dos mortais, como sao
levados a errancia por usarem inapropriadamente o verbo e o conceito de ser,
entdo teremos mais elementos para compreender a natureza da jornada correta. Na
continuacao do fragmento, esta situagdao de perdicao e desorientacao ¢ destacada
em termos claros pela deusa, quando ela recomenda que o jovem se afaste da

outra via,

fv &n PBpotol €idoteg ovdév
6.5 TAGTTovTaL, Sikpavor apnxoavin yap év adtiv
o0TtnBsolv BUvel TAGKTOV voov- ol &6¢ popolvTal
KwEol OPW¢ TuPAol Te, TeEBNTOTEG, GKkplta QOAQ,
ol¢ TO TéAswy Te Kal OUK glval TAUTOV VEVOULOTAL
KOU TOUTOV, TIAVTWVY 8¢ TOAIVTPOTIOC £0TL KEAeuBOC.

em que mortais, que nada sabem,
6.5 estdo a errar'®, criaturas com duas cabegas. Pois 0 desamparo em seus

195 DK 28 BI.

196 Odisséia, 1.3. Seguimos a traduc¢do de Ian Johnston.

197 Odisséia, 23.67-68. Seguimos a tradug@o de lan Johnston.

198 Neste segundo verso, seguimos a licdo de Diels-Krans (p. 233), que 1éem mA&tTOVTOL COmoO
equivalente a mA&lovta, terceira pessoa plural do indicativo médio passivo de midlw (verbo
que, segundo o LSJ, significa, no modo passivo, “go astray”, “wander”, “rove”), gerando a
tradug¢do alema “einher schwanken”, algo como “ao longo da qual vagam”. Acreditamos que

esta opcao — também adotada, entre outros, por KRS (p. 257), Trindade dos Santos (p. 21),
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peitos conduz uma mente errante; eles se deixam levar,
surdos e cegos, estupefatos, multidoes incapazes de decidir,
para os quais “ser” e “ndo ser’” sdo considerados o mesmo
— e ndo o mesmo; seu caminho, para todos eles, faz voltar sobre si
mesmo'”’.

Sem a ajuda divina, que lhes indica a dire¢do correta a ser seguida, tanto
Odisseu quanto o jovem do poema de Parménides ficariam perdidos, errando por
paragens desconhecidas. Ora, esta errancia parece ser exatamente o caso dos
mortais que percorrem os caminhos nao recomendados pela deusa. Neste ponto,
eles sdo caracterizados no fragmento acima de modo agressivo, como individuos
“que nada sabem” (eido6teq ovdEv) e que “erram” ou “vagueiam” (TIAGTTOVTOL).
Sdo considerados “bicéfalos” (Sikpavot), ou seja, homens que possuem duas
cabecas ou dois cranios, pois sdo conduzidos por uma ‘“compreensdo errante”
(TMAoktov voov). Estes mortais infelizes sdo arrastados contra a sua vontade,

alienados de si proprios, como se fossem “surdos” (kw@otl) e “cegos” (TuAol).

A situagdo deles, conforme indica o texto, estd ligada claramente a uma
espécie de indecisdo ou hesitacdo, pois estdo completamente “estupefatos”
(teOnmoTeg) como se fossem “multiddes incapazes de decidir” (Gkpita @OA).
Ao que parece, esta indecisdo ou incapacidade de julgar diz respeito a um
emprego equivocado do verbo grego sivat. Ao longo de todo este fragmento, as
diversas ocorréncias de sival, assim como voeiv e Aéyswv sdo antecedidas pelo
artigo neutro t0. Este emprego do artigo tem o efeito de substantivar os termos a
que antecede. Deste modo, quando se afirma, por exemplo, T eivai, podemos ler
a expressao como se dissesse o “ser”, com as aspas indicando que se trata antes
de uma meng¢do do que um uso do verbo “ser”. Por meio deste emprego do artigo
neutro, as antigas gramaticas e 1éxicos, como o Suda, por exemplo, fazem mencao

as letras do alfabeto e demais termos sob analise.

De qualquer modo, para estes tristes mortais, “tanto o 'ser' quanto o 'ndo ser'
9 9

Cavalcante de Souza (p. 122), Curd (p. 54) ¢ Mourelatos (p. 77) — se justifica em vista do
contexto de uma jornada épica de retorno, na qual o maior risco ¢ perder-se. Esta leitura ¢é
refor¢ada pela utilizagdo de mAaktog, no verso seguinte, termo equivalente a TAQYKTOC,
“vagante”, “tortuoso”, “errante”. Denis O'Brien e Jean Frére (p. 25), por outro lado, traduzem o
verbo como “fabricate”/*fagonnent”, ou seja, como terceira pessoa de TMAGoow/ MAGTTW, algo
como “eu moldo”, “eu modelo” ou ainda, para ser fiel a etimologia, “eu plasmo”. Cordero (p.
126-128) também adota esta opcdo ¢ oferece uma justificacdo detalhada, com base nos
manuscritos aos quais teve acesso.
199 DK 28 B6.4-9. Tradugdo de Jean Frére. Alteramos, além da disposicdo, a ordem de algumas

palavras.
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sdo considerados 0 mesmo € ndo 0 mesmo” (TO TEAEWV Te Kol OUK £lval TAUTOV
vevopotat /  kov TaUTov), ou seja, vacilam, hesitam e mudam de opinido
constantemente, ora afirmando, ora negando, sem reunir em um todo coerente as
diversas assercdes feitas. Nesta situacdo, portanto, quando se afirma que “para
todos eles, o caminho volta sobre si mesmo” (MAVTWV 8¢ TOAIVTPOTIOC £0TL), a
imagem que nos vem a mente ¢ a de um viajante que, ao longo de uma jornada
cujo destino ¢ indeterminado e que simultaneamente leva e ndo leva ao destino

almejado, se torna prisioneiro da errancia e da perdigdo.

O vocédbulo grego utilizado em no fr. 6.5 para indicar que os mortais
“erram” ou ‘“vagueiam” ¢ mAd&ttovTal, terceira pessoa do plural do indicativo
médio-passivo de mA&lw. A mente dos mortais € conduzida por uma mente
TIAOKTOG, ou seja, por uma mente “errante”. Na voz ativa, MA&Glw pode ser
traduzido como “vou para longe de” ou “eu vago por ai”’. Nas vozes média e
passiva, exprimem a no¢do de “perder-se”, desviar-se”, “vagar” e assim por
diante. Em Homero, a nogdo de “errancia”, expressa pelo substantivo mAdvn, se

opoe as nogodes de “condugdo” (Ttoumr)) e “retorno ao lar” (vdotoq).

Odisseu, como sabemos, arrastado pela forca das ondas e pelos designios
divinos, foi obrigado a vagar por diversas regides do mundo, merecendo assim a
caracterizacdo de TOAUTIAQyKTOG, algo como “muito errante” ou, para utilizar um
neologismo cunhado por Odorico Mendes, “multivago”. No canto 17 da Odisséia,
ainda disfar¢ado de mendigo, o her6i Odisseu menciona uma viagem que foi
obrigado pelos deuses a empreender “junto a piratas multivagos” (&ua Aniotipot

TIOAUTIAGKTOLOWY )**

até o Egito, viagem esta que representou sua perdi¢cdo. Um
pouco mais adiante no mesmo canto, Penélope solicita ao porqueiro Eumeu que

traga o mendigo a sua presenga para que seja interrogado sobre Odisseu.

Afinal, no entender da paciente esposa do hero6i, Odisseu ndo deveria estar
morto, mas apenas lhe “parecia muito-errante” (TTOAUTIAQYKTW... €oike)™'. Mais
adiante, no canto 20, quando o her6i, acompanhado do fiel porqueiro Eumeu,
ainda esta disfarcado de mendigo, ouvimos Filécio lamentar o seu estado infeliz,

concluindo que os “deuses langam na miséria os homens muito vagantes” (B¢eol

200 Odisséia, 17.425. Seguimos a tradug@o de Odorico Mendes.
201 Odisséia, 17.511.
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)202

Sudwoaol moAumAdykToug AvBpwtoug)™ . Nos escolios e comentarios tardios, €

comum afirmar que a Odisséia celebra o “retorno muito-errante de Odisseu”

(vooTtov 'O8ucofog ToATIAayKToV) .

Acreditamos que esta situagdo desesperadora de errancia na épica e a
propria agressividade e viruléncia com a qual vimos, algumas linhas acima, a
deusa caracterizar o erro dos mortais nos fornece pistas interessantes ndo apenas
acerca da natureza do percurso recomendado pela deusa, a jornada que
“acompanha Verdade” (AAnBeint omndel), mas principalmente acerca dos
problemas aos quais o poema como um todo se dirige. Ou seja, se
compreendermos o que, aos olhos de Parménides, estd errado com as jornadas
errantes empreendidas pelos mortais, seres desorientados que agem como surdos e
cegos, entdo entenderemos também o que € correto em relacdo ao trajeto
franqueado pela deusa no fragmento B2, assim como os “sinais”, apresentados ao

longo do fragmento B8, que este trajeto deve necessariamente apresentar.

Neste ponto, faz-se necessario relacionar esta errancia com o carater
efémero da palavra cantada oralmente. Conforme apontamos em 3.1, as
circunstancias gerais de elocu¢cdo em um contexto social no qual a poesia oral
ainda exerce um forte papel funcional impdem certas exigéncias ao conteudo e a
estrutura do que era dito, sobretudo do que era dito sob a pretensao de um
discurso de conhecimento. Vimos também, a esse respeito, que diversos
especialistas notaram que era muito comum, em um mesmo contexto expositivo, a
existéncia de diversas caracterizacdes conflitantes de um mesmo objeto, como se
ndo fosse possivel caracteriza-lo de modo tnico e paradigmatico, mas apenas por
meio de diversas descrigdes parciais e provisorias, como que circulando em torno
do objeto mesmo e oferecendo, de quando em quando, diferentes pontos de vista,

pontos estes muitas vezes conflitantes e contraditorios entre si**.

Nestas circunstancias comunicacionais, conhecer um objeto ou atingir
determinado destino oferece inimeras armadilhas, pois os sinais que indicam a
direcdo ao longo do percurso sdo enganadores, conflitantes, regressivos e
contraditorios, o que pode levar o viajante ou o pesquisador facilmente a um

estado de errancia, perdicdo e, consequentemente, de ignorancia. Nestas

202 Odisséia, 20.195. Seguimos a tradug¢@o de Rodney Merrill, com modificacdes.
203 Vitae Homeri, <Plutarco> De Homero 1, verso 71.
204 Ver 3.1, em especial as paginas 37-38.
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circunstancias, a expressdo de um novo discurso de conhecimento precisa se
apoiar em um conjunto bem estruturado de asser¢des fortes e bem marcadas,
capazes de superar a dispersdo da investigag¢ao por vias incertas, conforme parece

indicar o fragmento seguinte:

oV y&p MATIOTE TOUTO SauAl glvan pun €ovta:
A& oV TAOS G’ 6800 SIlAoLloC slpye vOnua
un&é o’ £Bo¢ moAUTElpOoV 68OV KaTtd TAVSE Pldcbw,
VWHAV GOKOTIOV Oppa Kol NXAECOAV GKOUNRV

7.5 Kal yA@wooav, kpival & Aoywt ToAVdNnpv EAeyxov
€€ éuébev pnbévta.

Jamais, com efeito, esta declaragdo sera domada: ndo seres sdo.

Mas tu, afasta teu pensamento desta via de investigagao.

Que o habito, cheio de experiéncias multiplas, ndo te arraste por esta via,
7.5 a mover um olho sem foco, um ouvido e uma lingua de ecos ressonantes;

mas, pela razdo, decide acerca da refutacdo, que provoca controvérsias,

que eu enunciei®®,

A passagem acima refor¢ca, mais uma vez, o impedimento da jornada
negativa, a que procura obrigar os “ndo seres a ser”, ou, para utilizar outra
formulagdo, “ser as <coisas> que ndo sdo” (givar pr) éovta). Desta vez, no
entanto, ao contrario dos fragmentos anteriores, Parménides emprega aqui o
participio do verbo grego “ser” no plural, ou seja, ¢ovta. Com isto, a jornada
negativa se reveste de uma pluralidade numérica, expressa em multiplas negagoes,

que impossibilita o pleno exercicio do entendimento.

O que conduz a este erro, a tomar como sendo as coisas que nao sao, € o
“habito” ou “costume” (£00g), caracterizado como “cheio de experiéncias
multiplas” (moAumelpov). Movidos deste modo por suas formas usuais de
comportamento e por suas crengas, sentido provavel de €0o¢ nesta passagem, os
homens comuns adotam como critério de entendimento um “olho sem foco”
(&okomov Supa), assim como um “ouvido” (&koun) e uma “lingua” (yAWooo)

descritas cada uma como “ressonante” (AXNELG).

O emparelhamento de dppa, &koun e yAwooa, ou seja, de olho, ouvido ¢
lingua na mesma sentenca parece fazer alusdo a performance poética enquanto
forma de conhecimento e educagdo, como se a visdo “sem foco” (&okomog)

descrevesse a maneira como o publico, em estado de completa entrega e absorcao,

205 Traducdo de Jean Frére. Alteramos apenas a ordem de algumas oragdes.
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contemplava a execu¢do do poeta, assim como escutava as suas cancoes para logo
depois, uma vez memorizadas, ecoa-las e repeti-las sem, no entanto, “decidir pela
razao” (kpivat.. Adywl) acerca de sua coeréncia ou veracidade. Os fragmentos
anteriores, como vimos, indicam que o resultado cognitivo deste processo ¢

caracterizado por Parménides como um estado de errancia e perdicao.

Sob um ponto de vista estritamente sintatico, ou seja, se considerarmos um
texto qualquer no que diz respeito as relagdes estabelecidas entre as partes
constituintes de uma sentenga e entre as proprias sentengas umas com as outras,
esta errancia e perdicao se manifesta sobretudo pela falta de uma indicagao textual
clara e precisa destas relacdes mesmas. Utilizamos o termo “sintaxe” aqui em um
sentido puramente gramatical ou descritivo, tomando ‘“gramatica” aqui ndo no
sentido em que a toma Wittgenstein, mas no sentido mais neutro e familiar
adotado em nossas gramaticas. Nesta perspectiva, as relacdes entre as “partes
constituintes de uma sentenca” compreenderiam simplesmente o plano
suboracional e oracional, ou seja, abarcaria tanto as relagdes entre diferentes
sintagmas dentro de uma orag¢do assim quanto as relagdes que constituem um
periodo simples. J4 as relagdes entre as “prOprias sentengas uma com as outras”
compreenderiam o plano supra-oracional, ou seja, abarcam as relagdes entre duas

ou mais oracdes e, para além delas, da coeréncia geral de um mesmo texto.

Como se sabe, Parménides se consagrou por defender uma doutrina
metafisica que nega a pluralidade sensivel, afirmando como tUnica realidade
constitutiva do cosmos uma entidade Unica, eterna e imutavel, o Ser. A expressao
desta concep¢ao inovadora exigira que o filésofo mobilize, tensione e amplie
todas as possibilidades expressivas de seu idioma, processo que acaba resultando
na criacdo de novas formas de expressar o conhecimento. No caso de Parménides,
a expressdo de sua tese filosofica se apoia principalmente em uma énfase no

carater rigido, fixo, eterno e imutavel do verbo grego “ser”.

Este verbo, retrabalhado, depurado e realgado poeticamente, exercia
justamente a funcdo de indicar de modo mais fixo, objetivo, permanente e,
principalmente, de modo compreensivel e assimilavel pela audiéncia enquanto
tais, esta unidade do Ser, ou seja, a unidade da realidade como um todo. Esta
unidade e fixidez do Ser, enquanto expressdo maxuma de uma Verdade, se estende

também as sentengas construidas com o verbo 'ser' enquanto veiculos de discursos
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de conhecimento, enquanto sentengas que também “seguem a verdade”,
fortalecendo a percepcao do carater fixo, objetivo e verdadeiro das relagdes entre

as partes constituintes de uma sentenca verdadeira.

No fragmento seguinte, esta fixidez e imobilidade dos empregos do verbo

grego givat como expressdo do Ser entra em cena de modo ainda mais obsessivo:

uovog & #tL pbbog 68oio
Aeimeton g €otv- ToTnt & Eml onpat £oot
TIOM& HAA’, WG AyévnTov €0V Kal AvwAsBpov €oTuy,
¢0TL yOp OVAOMEAEC Te Kal ATpepic RS &téleotov:
8.5 oV&¢ ot Av o008 fotal, émel VOV £0Tiv OpOD TAv,
€v, ouvexEg Tiva yap yeévvav Sillnosal oTou;

Resta apenas um unico relato, aquele da via

que enuncia “é”. Sobre esta via, existem numerosos sinais

mostrando que, sendo ingénita, ¢ também imperecivel,

— Unica, e inteira no conjunto de seus membros, e também sem frémito e
[sem fim.

8.5 Nao era nem sera em algum momento ou outro, ja que é agora, todo

[inteiro reunido,

uno, continuo. Qual origem, com efeito, procuraras para ele?>

Conforme veremos adiante, esta necessidade de imobilidade e fixidez nao se
restringe aos usos do verbo “ser” enquanto expressdo da unicidade do Ser como
unica entidade metafisica, pois envolve claramente também o relacionamento
entre as sentengas que constituem o poema. Ou seja, ndo apenas as partes de uma
sentenca que expressa um discurso de conhecimento deve ser tomada de modo

rigido e fixo, mas também os relacionamentos entre as diversas sentencas.

Conforme demonstramos em 3.1, esta situagdo de errancia e perdicdo se
reflete sintaticamente sobretudo na predomindncia da parataxe em relagdo a
hipotaxe, ou seja, na predominancia das relagdes coordenadas em detrimento das
relagdes subordinadas. Nestas circunstancias, torna-se muito dificil compreender
com precisdo as relacdes estabelecidas entre as sentencas em termos de causa,

consequéncia, oposi¢ao, contrariedade, complementariedade e assim por diante.

No entanto, quando examinamos atentamente o texto de Parménides no que
diz respeito a sua estrutura sintatica, notamos que, neste aspecto pelo menos, ele
se afasta significativamente dos textos homéricos. De fato, a composicdo do

poema de Parménides privilegia clara e obsessivamente as relagdes subordinadas,

206 Traducao de Jean Freére.
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a hipotaxe. Em Homero e Hesiodo, o principio da parataxe acaba favorecendo a
composi¢do de versos que encerrem sentengas completas e autdbnomas, ou seja, o
tamanho de uma sentenca se identifica mais ou menos com o tamanho de um
verso em hexametro. Em Parménides, por outro lado, as relagdes subordinadas
predominam desde o primeiro verso do proémio, sendo comum uma sentenga se

estender por quatro, cinco ou mais versos.

Para demonstrar a predominancia das relagdes subordinadas, basta
retomarmos para exame os primeiros trés versos do poema. Ao longo destes trés
versos iniciais, se desdobra uma tUnica, longa e complexa sentenca, carregada de

subordinagdes. Este tipo de construcao sintdtica ¢ muito rara na épica:

ol tad pe @épovaty, doov T £€mi Bupog ikGvol,
Tiéumov, émel W € 6806V BAocav ToAvEnuUov &youoal
Saipoveg, i Kotd TAVT &OoTn QépeL €iddTa pwTor

As éguas que me levam, tdo longe quanto o animo poderia alcangar,
conduziam-me, depois de me encaminharem, guiando-me, para a rota de
muitas can¢des da divindade, a que transporta por todas as cidades o
homem que sabe™"”.

Em lugar de oferecer aqui uma andlise sintatica completa, convém apenas
salientar a complexidade estrutural da sentenca. A partir da oracdo principal “as
éguas conduziam-me”, ramificam-se a oracdo subordinada adjetiva adnominal
“gue me levam tdo longe quanto...”, a oragao subordinada adverbial temporal

b

“depois de me encaminharem...”, e assim por diante, em um processo de
subordinacdo completamente estranho a épica. Como se sabe, no idioma épico,
cada verso costuma conter uma oracdo completamente desenvolvida e
independente, sendo raros os casos de em que oracao se estende por trés ou mais

VErSos.

Por ora, como nosso proposito se limita a salientar a predominancia da
hipotaxe em relagdo a parataxe, a analise oferecida acima ¢ mais do que
suficiente, mesmo que ndo se enquadre nos rigidos limites da Nomenclatura
Gramatical Brasileira. Mas mesmo quando ndo se utiliza de oracdes subordinadas
propriamente ditas, Parménides procura assinalar as relagdes de dependéncia
logica entre as sentengas por meio do emprego de determinadas particulas, em

especial por meio da conjun¢do causal y&p, que traduzimos usualmente como

207 Seguimos aqui a tradu¢ao de Mourelatos.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº null

DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1011754/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1011754/CA

107

2 ¢c

“pois”, “portanto” ou “logo”. Conforme veremos logo adiante, Parménides parece
nutrir por esta particula em especial uma espécie de obsessdo, pois a utiliza em

larguissima escala em comparagdo a épica.

Esta obsessdo se revela sobretudo quando consideramos a questdo sob um
ponto de vista estritamente quantitativo, ja que ele se utiliza desta particula nada

mais nada menos que 33 vezes™™

. Uma comparagdo com a épica revelard esta
despropor¢do. Por exemplo, o primeiro canto da lliada, que compreende um
numero muito maior de versos, apresenta apenas e tdo somente 34 ocorréncias de
y&p. Em Homero, tomando a lliada ¢ a Odisséia como um todo, textos que
perfazem cada qual, respectivamente, um total de 15.693 ¢ 12.110 linhas de verso,

contabilizamos apenas 1532 ocorréncias de y&p.

Neste ponto, porém, faz-se necessario enfrentar uma possivel objecao.
Afinal, o leitor atento poderia observar, muito propriamente, que y&p também
possui um uso adverbial. Este uso ¢ empregado geralmente em sentencas que
expressam perguntas e respostas, muitas vezes em locucdes padronizadas, assim
como em sentengas que expressam desejos. De acordo com a gramatica de Smyth,
quando ¢ utilizado como conjungdo, y&p ocorre geralmente logo apds a primeira
palavra da sentenca. Quando ¢ utilizado como advérbio, por outro lado, pode

ocorrer livremente em qualquer posi¢do da sentenga®”

. A andlise exaustiva que
empreendemos das 33 ocorréncias do termo no texto de Parménides nos revelou
que, com apenas uma exce¢do’'’, todas sdo empregadas logo apds a primeira

palavra da frase, o que indica usos claramente conjuntivos.

Como resultado, o texto passa a soar muito mais coeso € amarrado, pois 0s
elos de concatenacdo entre as suas partes sdo realcados por meio da particula. Este
recurso, ao lado da predominéncia das relagdes subordinadas, revela um grande
esforco de Parménides para dar o maximo possivel de completude, coeréncia e
sistematicidade ao seu poema, algo sem paralelo nos textos homéricos, como
vimos. Neste ponto, devemos colocar algumas questdes. Qual seria o propdsito do

emprego destes recursos? Serd que Homero poderia fazer o mesmo, caso

208 B1.4, B1.7, B1.27, B2.4, B2.7, B2.7, B3.1, B4.2, B5.2, B6.1, B6.3, B6.5, B7.1, B8.4, B8.6,
B8.8, B8.17, B8.20, B8.25, B8.30, B8.33, B8.35, B8.36, B8.44, B8.46, B8.49, B8.53, B10.6
B12.1,B12.4,B16.1, B16.2, B16.4.

209 Smyth, Greek Grammar, p. 637-638, § 2803.

210 B10.6. O pev yap_deve ser lido adverbialmente, em continuidade aos usos homéricos da
mesma locugdo, indicando certeza e assegurabilidade. Cf. Smyth, § 2803.
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quisesse? Quais sdo as condi¢des de possibilidade para este tipo de tratamento de
texto? Ao considerar esta busca parmenidica por sistematicidade e coeréncia,

Mourelatos sustenta que:

Esta énfase na subordinagdo se reflete na relagdo entre as linhas. Das 149 em
Parménides que estdo completas, ou possuem palavras faltando apenas no
comego, cinquenta ndo constituem, por si mesmas ou junto a linhas precedentes,
uma sentenga completa (...) Por contraste, nas 150 primeiras linhas do livro X da
Odiss¢ia (um texto paralelo aos fragmentos de Parménides tanto em suas
caracteristicas de relatar uma jornada quanto em seus usos verbais especificos)
encontram-se apenas trinta destas linhas (...) As primeiras 150 linhas da Teogonia

mostram trinta e nove (...) Em uma escala mais ampla, todo o poema parece ter

sido composto ndo parataticamente, mas de acordo com um plano hierdrquico®".

Ora, se isso ¢ minimamente plausivel, se o poema de Parménides,
contrariamente ao que se poderia esperar de uma composicao épica genuinamente
oral, apresenta de fato indicios de uma composi¢do segundo um plano hierarquico
determinado, como quer Mourelatos, como interpretar este fato? Neste ponto, se
levarmos em considera¢ao o que foi colocado em 3.2, somos obrigados a admitir
que esta composicdo planejada pressupde ou pelo menos era facilitada pela

transcri¢do alfabética da mensagem em suportes fisicos.

Afinal, sabemos como ¢ dificil reter, examinar e compreender os vinculos
entre as varias partes de um poema composto, conservado e executado oralmente,
ou seja, de um discurso de conhecimento em um contexto social de oralidade
primaria. Este esforco para compreender e indicar com precisdo as conexoes
logicas entre as diversas sentengas e da propria estrutura interna das sentengas
parece envolver a viabilidade de se efetuar o que vimos Jack Goody chamar de
“esquadrinhamento retrospectivo”, ou seja, um exame sistematico de um conjunto
de proferimentos com o objetivo de eliminar incoeréncias, substituir palavras,

confrontar oposi¢des e assim por diante.

Apesar disso, no entanto, vimos também ao longo do presente capitulo que,
com exce¢do do vocabuldrio, que apresenta algumas novidades e neologismos,
assim como da sintaxe, mais rigida e objetiva, nenhuma das caracteristicas
examinadas difere significativamente de uma composicao tipicamente oral. De
fato, a continuidade da épica na utilizagdo das formulas, do vocabulario, das

imagens e dos temas tradicionais da antiga tradi¢do oral pressupde obviamente

211 Mourelatos, The Route of Parmenides, p. 4. Grifo nosso.
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uma audiéncia capaz de compreender a utilizacdo destes elementos mesmos como

partes integrantes do ensinamento de Parménides.

Antes de concluir, fagamos um breve comentério aos aspectos metafisicos
tradicionalmente associados ao pensamento de Parménides. Quando consideramos
o argumento de Parménides tomado em suas linhas mais gerais, notamos antes de
tudo uma grande e radical insisténcia na imobilidade, fixidez, unidade e
eternidade do Ser. Neste ponto, temos, desde a antiguidade, um certo consenso
entre os estudiosos e especialistas. Tradicionalmente, esta insisténcia no carater
absoluto do Ser foi tomada como uma grande afirma¢do de um monismo
metafisico, ou seja, uma doutrina segundo a qual s6 existe verdadeiramente um
unico objeto, o Ser. Para filosofos engajados em oferecer uma teoria sistematica
da realidade, como parece ser o caso do ultimo Platdo e de Aristoteles, ndo seria
absurdo interpretar o poema de Parménides desta maneira. Mas como interpretar
esta unidade e imobilidade a partir do contexto comunicacional em que o poema

foi composto?

Ora, em primeiro lugar, torna-se impossivel ndo contrastar esta énfase na
imutabilidade e na permanéncia absoluta do Ser com a condicdo de fluidez
abrangente que caracteriza as condigdes gerais de comunicacdo em um ambiente
de forte oralidade, conforme destacamos no capitulo 3.1. Ao mesmo tempo, em
vista do que foi colocado até aqui, parece claro também que esta imobilidade do
Ser enquanto algo enunciado em discurso talvez s6 possa ser propriamente
colocada a partir da consideracdo do que foi enunciado como algo em si mesmo
fixo, eterno e imutavel Ou seja, o “ser”, o “pensar” e o “dizer” adquirem
imutabilidade, ou, para utilizar termos mais brandos, s6 podem ser considerados

discursivamente de modo eterno e imutavel quando sdo fixados em suportes

escritos.
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5

Conclusao

Conforme vimos nos dois capitulos anteriores, os textos de Parménides e de
Xenofanes apresentam inumeras caracteristicas da poesia oral em performance.
Sob a luz do que foi colocado no capitulo 3, sustentar simplesmente que foi algum
tipo de arcaismo deliberado ou mesmo uma simples imitagdo por parte destes
filosofos pressupde um esvaziamento rapido e abrupto do papel funcional da
poesia oral em nome da circulacdo de documentos escritos, esvaziamento este
improvavel em termos histdoricos. Tudo isso parece indicar que Parménides e
Xenoéfanes provavelmente compuseram, com o auxilio da escrita, um poema
filosofico que ainda se destinava no entanto a conservagao oral e a transmissao em
performance. Sendo assim, eles provavelmente produziram seus poemas sob o que
podemos chamar de “controle da audiéncia”, o que situa as suas mensagens no
centro da tensdo entre as exigéncias da palavra cantada oralmente e as novas

possibilidades suscitadas pelo suporte escrito.

Apos as andlises realizadas e com tudo o que foi colocado até aqui, o que
podemos dizer sobre Parménides e Xenofanes enquanto filésofos? Alids, faria
sentido, depois de tudo o que vimos até aqui, tomar a forte presenca destes
recursos poéticos orais como aspectos acessorios e destacaveis dos argumentos de
Parménides e de Xenofanes tomados em si mesmos? Podermos, para utilizar
termos mais simples, deixar de lado a forma concreta em que se expressaram e
extrair de seus textos apenas a mensagem filosofica, assim como Aristoteles
procura fazer em sua Metafisica? Como saber exatamente onde termina o poeta e
comega o filésofo? Como vimos em 1.3, estas distingdes ndo sdo muito nitidas no
periodo em que atuaram, periodo no qual se destaca antes de tudo a pluralidade de

sua vida intelectual.

Ainda que seja um absurdo negar que Parménides e XenoOfanes estejam
veiculando uma novidade e que esta novidade constitua o proprio surgimento da
filosofia, ndo podemos ignorar que o que disseram era novidade principalmente
no momento € no contexto em que suas mensagens foram veiculadas. Neste
ponto, todo estudante de filosofia sabe que, para compreender Platdo, por

exemplo, faz-se necessario levar em conta o contexto sociopolitico das cidades-
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estado gregas, bem como a heranga de Socrates e a atuacao de seus maiores rivais,
os sofistas. Assim como o estudante de Wittgenstein, para utilizar outro exemplo,
deve levar em conta a discussdo sobre a fundamentagdo logica da aritmética

iniciada por Frege.

Por que com Parménides, Xenofanes e os outros filosofos do mesmo
periodo historico deveria ser diferente? Pensar o contrario seria acreditar que “os
filosofos brotam da terra como cogumelos, nao sendo frutos de seu tempo e de seu
povo”, invertendo assim a célebre formula marxista. No caso de Parménides e
Xenofanes, o que deve ser levado em conta € justamente a crise e a consequente
tensdo relacionada a mudanga gradual dos meios de comunicagdo dos discursos de
conhecimento. Nestas circunstancias, portanto, ndo seria mais frutifero tentar
compreender, como procuramos fazer, os aspectos positivos do pensamento destes
filésofos a partir deste contexto e dos possiveis problemas que, a partir deste
contexto mesmo, se colocavam a qualquer pretensdo de discurso de

conhecimento?

Foi precisamente por esta razdo que procuramos, na presente tese,
relacionar os textos disponiveis dos primeiros filosofos antes com o seu ambiente
social e cultural do que com os comentarios de filésofos e intérpretes tardios,
como Platdo, Aristoteles e os comentaristas subsequentes. Se, no entanto,
comparassemos neste momento os versos examinados com a maneira e a
linguagem com a qual foram tratados por estes intérpretes tardios, notariamos um
grande contraste em termos de linguagem, procedimentos utilizados e finalidade
de propositos. Este contraste, como se sabe, gerava reacdes de espanto e
estranhamento. Em alguns casos, o espanto era algo condescende, como quem

olha para principiantes.

Este estranhamento, que reduzia o ensinamento dos primeiros filosofos a
categoria indcua de pioneiros ou principiantes, advém do pressuposto de que eles
possuiam desde sempre um vocabuldrio, um conjunto de procedimentos
argumentativos, assim como os conceitos fundamentais € uma sintaxe apropriada
para a construcao e a compreensao de uma doutrina filoséfica sistematica. Este
tipo de doutrina, sendo abstrata e abrangente, poderia ser nao apenas classificada
como monista, pluralista e assim por diante, mas comparada e avaliada a partir das

doutrinas sistematicas desenvolvidas alguns séculos depois, principalmente apos
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os dialogos platonicos da tltima fase.

Ao longo da presente tese, no entanto, ao considera-los a partir de seus
proprios testemunhos e em seus devidos contextos historicos de atuagdo,
demonstramos que a performance e os recursos tipicos da poesia oral estavam
ainda presentes de modo intenso no pensamento dos primeiros filésofos gregos,
em especial em Xenofanes e Parménides. Ao mesmo tempo, se revelaram nitidas
também as influéncias da escrita, sobretudo no que diz respeito as novas
possibilidades de tratamento e arranjo dos enunciados. Com isso, constatamos que
seus textos representam apenas uma parte da comunicacdo total de seus
pensamentos, o que exige do leitor moderno uma sensibilidade interpretativa que
val muito além da consideracdo minuciosa ¢ muitas vezes formalizada da estrutura

dos argumentos.

Ficou claro também que, situados em seu ambiente de atuagdo, os primeiros
filésofos gregos ndo se caracterizam especificamente por seus conhecimentos em
um determinado campo especifico de investigagdo, mas pela performance
exemplar de um determinado saber, ou seja, eles exerciam suas atividades por
meio de performances em contextos publicos. No que diz respeito as suas
doutrinas filosoficas, notamos que suas reflexdes metafisicas sdo acompanhadas
de fortes preocupagdes com a instaura¢ao de uma linguagem apropriada, com uma
forma de expressdo que pudesse superar as limitagdes das formas de expressdo até
entdo vigentes no contexto histérico especifico e que minavam o desenvolvimento

de suas doutrinas sobre a realidade.
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